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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 1368/2013/EURATOM RENDELETE
(2013. december 13.)

a bulgdriai és szlovdkiai atomerdmiivek leszerelését segitG tdmogatdsi programokhoz nydjtott unids
tdmogatdsrol, valamint a 549/2007/Euratom és 647/20106/Euratom rendelet hatdlyon kiviil

helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerzé-
désre és kiilonosen annak 203. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

1

A Bolgar Koztirsasig és Romdnia Eurdpai Unidba
torténd felvételének feltételeirsl és részletes szabdlyairdl
52016 jegyzSkonyv (3) szerint Bulgdria kotelezte magat
arra, hogy 2002. december 31-ig, illetve 2006. december
31-ig ledllitja a Kozloduj atomerémdi 1. és 2., illetve 3. és
4. blokkjdt, valamint ezt kovetSen leszereli a blokkokat.
Kotelezettségének megfelelden Bulgdria a megfelel§ hatar-
id6kon beliil bezdrta az érintett blokkokat.

A 2003-as csatlakozdsi okmdnyadhoz csatolt, a szlovékiai
Bohunice V1 atomerémd 1. és 2. blokkjardl sz6l6 9.
szama jegyz6konyv (°) szerint Szlovakia kotelezte magat
arra, hogy 2006. december 31-ig, illetve 2008. december
31-ig ledllitja a Bohunice V1 atomerémd 1. és 2. blokk-
jat, valamint ezt kovetSen leszereli az emlitett blokkokat.
Kotelezettségének megfeleléen Szlovdkia a megfelel§
hatarid6kon beliil bezdrta az érintett blokkokat.

() 2013. november 19-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé). HL C ...

() HL
() HL

L 157, 2005.6.21., 29. o.
L 236., 2003.9.23., 954. o.

G)

A csatlakozdsi szerzédésben villalt kotelezettségeiknek
megfeleléen Bulgdria és Szlovdkia unids tdmogatdssal
ledllitotta az Kozloduj és Bohunice V1 atomerSmiiveket,
és jelentGs eldrelépést tettek azok leszerelése felé. A tény-
leges sugdrmentesitési és bontdsi miiveletek, tovdbba a
kiégett fdtSelemek és a radioaktiv hulladékok kezelésével
kapcsolatos mtiveletek folytatidsdhoz, valamint a lesze-
relési folyamatban a vonatkozé leszerelési terveknek
megfelel§ visszafordithatatlan dllapot eléréséhez még
tovabbi munkdra van szikség, amelynek sordn biztositani
kell a legmagasabb szint(i biztonsagi el6irdsok alkalma-
zdsat. A rendelkezésre dll6 becslések szerint a leszerelési
munkdlatok befejezése jelentSs mértékii tovabbi pénziigyi
forrasokat igényel.

A két, Osszesen 880 MW teljesitményld WWER 440 V
230 tipust reaktorblokkal rendelkezd Bohunice V1
atomerémd id6 el6tti ledllitdsa és az azt kovet§ lesze-
relése a tarsadalmi és energetikai kovetkezményeken tdl
jelentds, kozvetlen és kozvetett koltségeket magdban
foglal6 pénziigyi terhet is rétt Szlovakidra.

Az osszesen 1760 MW teljesitménydd négy WWER
440V 230 tipusi reaktorblokkal rendelkezd Kozloduj
atomerémt id6 el6tti ledllitdsa és az azt kovetS lesze-
relése az energetikai, gazdasdgi, kornyezetvédelmi és
tarsadalmi kovetkezményeket tekintve stlyos, hosszi
tava terhet rétt a bolgdr allampolgdrokra.

Az Unié kotelezettséget vallalt arra, hogy tdmogatast
nyljt Bulgdria és Szlovdkia szdmdra a leszerelési folya-
mattal jaré rendkiviili pénziigyi terhek viseléséhez. A
csatlakozds eldtti idGszaktdl kezdve Bulgdria és Szlovakia
jelentds pénziigyi tdmogatdst kapott az Unibtdl,
mégpedig a 2007-2013-as idGszakra sz6lé6 Kozloduj-
és Bohunice-program keretében. Az Unié az emlitett
programok keretében nydjtott pénziigyi tdmogatdsa
2013-ban megsziinik.
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)

(12)

Bulgdria, Litvania és Szlovdkia tovabbi timogatds iranti
kérelmét kovet8en a Bizottsdg ,Az Eurdpa 2020 stratégia
koltségvetése” cimi kozleményében a 2014-2020-as
idgszakra vonatkozd kovetkezd tobb éves pénziigyi
keretet illetéen megfogalmazott javaslatdban 700 milli6
EUR 6sszeget kiilonitett el az Uni6 dltaldnos koltségveté-
sébdl a nukledris biztonsdg és az atomerémitivek lesze-
relése céljdra. EbbSl az Gsszegb8l 2011-es  drakon
szamitva [500 milli6 EUR] — jelenlegi drakon szdmitva
hozzédvetSlegesen 553 milli6 EUR — jut a Bohunice V1
atomerémdi 1. és 2. blokkja és az Ignalina atomerémd 1.
és 2. blokkja leszerelésének, valamint a Kozloduj atom-
erémd 1-4. blokkja leszerelésének a 2014-2020-as
id@szakban torténd tovabbi tdmogatdsit szolgdld
program szdmdra.

A Kozloduj- és Bohunice-programra odaitélt el@irdny-
zatok Osszegei, a programozdsi id@szak, valamint az
pénzeszkozoknek a Kozloduj-, a Bohunice- és az Igna-
lina-program kozotti elosztdsa a félidGs értékelés és a
zdrd értékeld jelentés eredményei alapjan feliilvizsgdlat
targyat képezheti.

A rendeletben el6irt tdimogatdsnak biztositania kell, hogy
a leszerelés zokkenémentesen folytatédjon, és a lesze-
relési folyamatban a visszafordithatatlan éllapot elérésére
irinyul6 — a legmagasabb szintli biztonsdgi el6irdsok
alkalmazdsdval foganatositandé — intézkedésekre kell
osszpontositania, mivel ezek az intézkedések eredmé-
nyezik a legnagyobb uni6s hozzdadott értéket, mikozben
a nukledris biztonsdgért a felel§sség végs6 soron
tovabbra is az érintett tagallamokat terheli. Ez a rendelet
nem befolydsolja az Eurdépai Unié miikodésérdl szold
szerz8dés (EUMSZ) 107. és 108. cikke alapjin lefolyta-
tott, esetleges jovébeli dllami tdmogatdsokkal kapcsolatos
eljdrasok eredményét.

E rendelet nem érinti a tagdllamoknak a csatlakozdsi
szerzGdések alapjan fennallo jogait és kotelezettségit,
kiilonos tekintettel az (1) és (2) preambulumbekezdésben
emlitett jegyzGkonyv alapjan fenndllé jogokra és kotele-
zettségekre..

A rendelet hatdlya ald tartozé atomerSmiivek leszerelé-
séhez — a lehet6 legnagyobb hatékonysdg biztositdsa
érdekében - az elérhet§ legjobb miszaki szakértSi
hétteret kell igénybe venni, kell§ figyelmet forditva a
bezdrandé blokkok természetére és technoldgiai jellem-
z8ire, és igy a legjobb nemzetkozi gyakorlatokra is tekin-
tettel.

A rendelet hatdlya ald tartozd tevékenységeknek és az
dltaluk tamogatott miveleteknek meg kell felelniiik
mindazoknak az alkalmazand6 unids és tagdllami jogsza-
balyoknak. A rendelet hatdlya ald tartozé atomerémiivek
leszerelését a  nukledris  biztonsdgra  vonatkozd

2009/71/Euratom irdnyelvvel (), a hulladékkezelésre
vonatkozé 2011/70[Euratom irdnyelvvel (?), valamint a
kornyezetvédelemre vonatkozé jogszabdlyokkal, kiilonos
a 2009/31/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
vel ) és a 2011/92/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyelvvel () 6sszhangban kell megvalésitani.

(13) A rendelet hatdlya ald tartoz6 tevékenységeknek és az
dltaluk tdmogatott miiveleteknek naprakész leszerelési
terven kell alapulniuk, amely tartalmazza a leszerelési
tevékenységeket, valamint az azokhoz kapcsol6dé iitem-
tervet, koltségeket és a szitkséges humdan erdforrasokat. A
koltségeket a leszerelés koltségeinek becslése tekintetében
nemzetkozileg elfogadott olyan elSirdsoknak megfelelGen
kell kiszamitani, mint példdul a leszerelés koltségei kiszd-
mitdsdnak nemzetkozi struktirdja, amelyet a Nukledris
Energia Ugynokség, a Nemzetkdzi Atomenergia
Ugynokség és az Eurdpai Bizottsdg tett kozzé.

(14)  Annak érdekében, hogy az e rendeletben odaitélt unids
tdmogatds a legnagyobb hozzdadott értéket teremtse, a
Bizottsagnak gondoskodnia kell a leszerelési folyamat
alakuldsanak hatékony ellendrzésérél, jollehet a leszerelé-
sért a felel6sség végsG soron az érintett tagallamokat
terheli. Ez magdban foglalja a hatékony teljesitménymé-
rést és a korrekcids intézkedések értékelését az érintett
program sordn.

(15) Az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelmét ardnyos intézke-
dések révén a teljes kiaddsi ciklus sordn biztositani kell,
ideértve a szabdlytalansdgok megel6zését, feltdrdsit és
kivizsgélasat, az elttint, jogtalanul kifizetett vagy szabély-
talanul felhaszndlt pénzeszkozok behajtdsat, valamint
szitkség esetén a megfelel§ szankciok alkalmazdsat.

(16)  Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a biztonsdgos lesze-
relés folytatdsahoz sziikséges elegendd pénzeszkoz bizto-
sitdsat a tagdllamok nem tudjdk kielégitSen megvaldsi-
tani, az Uni6 szintjén azonban az intézkedés léptéke és
hatdsai miatt e célok jobban megvalésithatok,az Unid
intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniordl szold szer-
z8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfele-
16en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléré-
séhez sziikséges mértéket.

(") A Tandcs 2009. junius 25-i 2009/71/Euratom irdnyelve a nukledris

létesitmények nukledris biztonsdgi kozosségi keretrendszerének létre-
hozdsérél (HL L 172., 2009.7.2., 18. o).

() A Tandcs 2011. jalius 19-i 2011/70/Euratom irdnyelve a kiégett
ftitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsdgos
kezelését szolgdlé kozosségi keret létrehozasirol (HL L 199,
2011.8.2., 48. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/31/EK irdnyelve ( 2009.
aprilis  23.) a szén-dioxid geoldgiai tdroldsdrdl, valamint a
85/337/EGK tandcsi irdnyelv, a 2000/60/EK, a 2001/80[EK, a
2004/35(EK, a 2006/12[EK és a 2008/1/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv, valamint az 1013/2006/EK rendelet médositdsarol
(HL L 140., 2009.6.5., 114. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/92/EU irdnyelve (2011.
december 13.) az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre gyako-
rolt hatdsainak vizsgdlatar6l (HL L 26., 2012.1.28., 1. o.).
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(17) A Kozloduj- és Bohunice-program bizonyos intézkedései
tekintetében jelentds mérték(i unids finanszirozasra lehet
szitkség, ami kellen megalapozott kivételes esetekben
akdr a tdmogatds teljes Osszegét is elérheti. Torekedni
kell azonban egyfel§l a Bulgdria és Szlovékia leszerelési
erbfeszitéseivel kapcsolatosan nyujtott  elGesatlakozasi
tdmogatds és a 2007-2013-as idGszakban nydjtott tdimo-
gatds keretében kialakitott tdrsfinanszirozdsi gyakorlat
folytatdsdra, masfelgl adott esetben egyéb forrdsoknak a
tarsfinanszirozdsba torténd bevondsdra.

(18)  E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajta-
sanak biztositdsa érdekében a Bizottsigot végrehajtdsi
hatdskorokkel kell felruhdzni az éves munkaprogramok
és a részletes végrehajtdsi eljdrdsok elfogadasit illetGen.
Az emlitett hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (') megfelelgen kell gyako-
rolni.

(19) A 549/2007/Euratom tandcsi rendeletet () és a
647/2010/Euratom tandcsi rendeletet (%) ennek megfele-
16en hatdlyon kiviil kell helyezni.

(20) E rendelet kellGen figyelembe veszi az atomerémdivek
leszereléséhez Bulgdridnak, Litvdnidnak és Szlovakidnak
nydjtott unids pénziigyi tdmogatdsr6l szolé 16/2011.
sz. szdmvevdszéki killonjelentést, az abban foglalt ajénlé-
sokat, valamint a Bizottsdg valaszat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet egy programot hoz létre az Unié éltal a bulgdriai
Kozloduj atomerémii 1-4. blokkjanak (,Kozloduj-program”),
valamint a szlovikiai Bohunice V1 atomerémd 1. és 2. blokk-
janak (,Bohunice-program”) (egyiittesen: ,a Kozloduj- és Bohu-
nice-program” leszereléséhez kapcsolddé intézkedésekhez nytj-
tott pénziigyi tdmogatds végrehajtdsara.

2. cikk
Célkitiizések
(1) A Kozloduj- és Bohunice-program dltalanos célja — az
érintett tagallamok tdmogatdsa révén — egy visszafordithatatlan

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februar 16.) a Bizottsig végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabalyainak és
altaldnos elveinek megéllapitdsarél (HL L 55. 2011.2.28., 13. o.).
A Tandcs 549/2007 [Euratom rendelete ( 2007. mdjus 14. ) a Cseh
Koztarsasag, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania, Magyarorszdg,
Milta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovakia csatlakozdsdnak feltéte-
leir6l sz6l6 okmanyhoz csatolt, a szlovakiai Bohunice V1 Atom-
erémd 1. és 2. blokkjdrdl szolé 9. jegyzSkonyv végrehajtdsarol
(HL L 131., 2007.5.23., 1. o.).

A Tandcs 647/2010/Euratom rendelete ( 2010. jalius 13.) a bulgi-
riai Kozloduj atomer6mi 1-4-es blokkjanak leszerelésével kapcso-
latos unids pénziigyi tdmogatdsrél (HL L 189., 2010.7.22., 9. o.).

—
=

—
™

allapot elérése a Kozloduj atomer6md 1-4. blokkjdnak, valamint
a Bohunice V1 atomerémi 1. és 2. blokkjanak leszerelési folya-
matdban a vonatkozd leszerelési terveknek megfelelGen, a
legmagasabb biztonsdgi szint fenntartdsa mellett.

(2) A finanszirozdsi idészakokon beliill a Kozloduj- és Bohu-
nice-program fébb konkrét célkittizései a kovetkezdk:

a) Kozloduj-program vonatkozdsiban:

i. leszerelés megvaldsitdisa az 1-4. blokkok turbinater-
mében és a melléképiiletekben, amit a leszerelt rend-
szerek szdma és tipusa alapjin kell mérni;

ii. nagyméretd alkotéelemek és berendezések leszerelése az
1-4. blokkok reaktorépiileteiben, aminek megvaldsuldsat
a leszerelt rendszerek és berendezések szdma és tipusa
alapjan kell mérni;

iii. a leszerelésbdl szdrmazo6 hulladék biztonsdgos kezelése a
részletes hulladékkezelési tervnek megfelelGen, aminek
megval6suldsdt a biztonsdgosan kezelt hulladék mennyi-
sége és tipusa alapjan kell mérni;

b) Bohunice-program vonatkozdsdban:

i. leszerelés megvalésitdsa a V1 reaktor turbinatermében és
melléképiileteiben, amit a leszerelt rendszerek szdma és
tipusa alapjan kell mérni;

ii. nagyméretd alkotbelemek és berendezések leszerelése a
V1 reaktor épiileteiben, aminek megvaldsuldsit a leszerelt
rendszerek és berendezések szdma és tipusa alapjan kell
mérni;

iii. a leszerelésb6l szdrmaz6 hulladék biztonsdgos kezelése a
részletes hulladékkezelési tervnek megfelelGen, aminek
megvalosuldsat a biztonsdgosan kezelt hulladék mennyi-
sége és tipusa alapjan kell mérni.

(3) A Kozloduj- és Bohunice-program olyan intézkedéseket is
tartalmazhat, amelyek célja a leszerelés alatt all6 blokkok magas
szintd biztonsdgdnak fenntartisa, beleértve az atomer6md
dolgozéira vonatkozé tdmogatast is.

3. cikk
Koltségvetés

(1) A Kozloduj- és Bohunice-programok a 2014 és 2020
kozotti idgszakban torténd végrehajtdsara szant pénziigyi keret
jelenlegi drakon szdmitva 323 318 000 EUR. Ez az Osszeg a
kovetkez8képpen oszlik meg a Kozloduj- és a Bohunice-prog-
ramok kozott:
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a) 208 503 000 EUR a Kozloduj-program szdmdra a 2014 és
2020 kozotti id6szakra;

b) 114 815 000 EUR a Bohunice-program szdmdra a 2014 és
2020 kozotti iddszakra.

Ez a rendelet semmilyen médon nem érinti a jovébeli tobbéves
pénziigyi keretekben meghatdrozandé pénziigyi kotelezettség-
véllaldsokat.

(2) A Bizottsdg a 7. cikkben emlitett mérfoldkovek és hatdr-
id6k alapjan 2017 végéig a 9. cikkben emlitett félidds értékelés
keretében értékeli a Kozloduj- és Bohunice- program megvalé-
suldsat és az emlitett programok terén elért eredményeket. Ezen
értékelés eredményei alapjan lehetGség van a Kozloduj- és Bohu-
nice-programnak nyujtott tdimogatasi elGirdnyzatok osszegének,
tovabbd a programozdsi id@szaknak, valamint a pénzeszko-
z0knek a Kozloduj-, a Bohunice- és az Ignalina-programok
kozotti, az  1369/2013/Euratom  tandcsi  rendeletben (1)
meghatdrozott elosztdsinak az annak érdekében torténd korrek-
cidjara, hogy figyelembe vegyék a programok végrehajtdsa terén
elért eredményeket, és biztositsak, hogy a forrasok programo-
zdsa és elosztdsa a tényleges fizetési sziikségleteken és felvevs-
képességen alapuljon.

(3) A Kozloduj- és a Bohunice-programokra vonatkozo
pénziigyi keretbdl olyan koltségek is fedezhetSk, amelyek az
egyes programok irdnyitdsidhoz és célkitlizései megvaldsitdsdhoz
szitkséges el6készitési, nyomon kovetési, ellendrzési, auditdlasi
és értékelési tevékenységekkel kapcsolatosak; igy fedezhetSk
killonosen a tanulmanyok, szakértSi értekezletek, tdjékoztatd
és kommunikdcids tevékenységek vonatkozdsiban felmeriilt
koltségek — beleértve az Unié politikai prioritdsairdl szol6 intéz-
ményi kommunikaciét is, amennyiben azok az e rendeletben
megfogalmazott  dltaldnos  célkitlizések  megvaldsitdsahoz
kapcsolédnak —, tovabba az informdciéfeldolgozasra és -cserére
osszpontositd informdcidtechnoldgiai halézatokhoz kapcsol6do
kiaddsok, valamint minden mds, a Bizottsdgndl a Kozloduj- és
Bohunice- program irdnyitisa sordn felmeriil§ technikai és
adminisztrativ segitségnyujtasi koltség.

A Kozloduj- és Bohunice-program pénziigyi kerete fedezheti
tovdbbd a széban forgd programok és az 549/2007/Euratom
rendelet, valamint a 647/2010/Euratom rendelet alapjan elfoga-
dott intézkedések kozotti dtmenet biztositdsdhoz szitkséges
technikai és adminisztrativ segitségnyujtassal kapcsolatos kiada-
sokat is.

4. cikk
ElSzetes feltételrendszer

(1)  Bulgdria és Szlovdkia 2014. janudr 1-jéig megteszi az
ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy teljesitse a kovetkezd
elzetes feltételeket:

() A Tandcs 1369/2013/Euratom rendelete (2013. december 13.) a
litvaniai atomerémtvek leszerelését segité tdmogatdsi programokhoz
nydjtott uniés tdmogatdsrdl, valamint a 1990/2006/Euratom
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (Ldsd e Hivatalos Lap 7. oldalét).

a) az Euratom-szerz6dés nukledris biztonsdgra vonatkozo
vivmédnyainak valé megfelelés, kiillonos tekintettel a
2009/71/Euratom irdnyelvnek, valamint a 2011/70/Euratom
irdnyelvnek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére;

b) olyan finanszirozdsi terv kidolgozdsa egy nemzeti kereten
belil, amely e rendelettel Osszhangban meghatirozza az
atomerémiblokkok biztonsdgos leszerelésének — beleértve
a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok kezelését is
- teljes koltségét, valamint a biztonsdgos leszereléshez eldre-
lathatéan sziikséges finanszirozasi forrasokat;

) az egyes leszerelési tevékenységek, ideértve az iitemtervek és
a — leszerelés koltségeinek becslése tekintetében nemzetkod-
zileg elfogadott elSirdsokon alapulé — kapcsolédd koltség-
szerkezet szintjére lebontott részletes, dtdolgozott leszerelési
terv benydjtdsa a Bizottsdg szdmara.

(2)  Bulgdria és Szlovékia legkésébb a 2014. évi koltségvetési
kotelezettségvallalasig benytjtjia a Bizottsignak az (1) bekez-
désben emlitett feltételrendszer teljesitésére vonatkozo sziikséges
informéciokat.

(3) A Bizottsag a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett, 2014-re
sz6l6 éves munkaprogram Osszedllitdsakor értékeli a (2) bekez-
désben emlitett informdcidkat. Amennyiben a Bizottsdg indo-
kolt véleménye szerint az (1) bekezdés a) pontjaban foglalt
elézetes feltétel teljesitésének elmulasztdsa, illetve az (1)
bekezdés b) vagy c) pontjaban foglalt el6zetes feltételek nem
kielégité teljesitése miatt az EUMSZ 258. cikke szerinti kotele-
zettségszegés merill fel, az unids pénziigyi tdmogatds egészének
vagy egy részének a felfiiggesztésére irdnyulé hatdrozatot a
11. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljdrdsnak
megfeleléen kell meghozni. A 2014-re sz6l6 éves munka-
program elfogaddsa sordn e hatdrozat figyelembevételre keriil.
A felfiiggesztett timogatds Osszegét a 7. cikkben emlitett végre-
hajtdsi jogi aktusban meghatdrozott kritériumok mentén kell
megdllapitani.

5. cikk
A megvalositds formai

(1) A Kozloduj- és Bohunice-program végrehajtisa a(z)
966/2012[EU, Euratom eurbpai tandcsi és tandcsi rendelet-
ben (?) meghatdrozott formdk koziil egy vagy tobb — els6sorban
a tdmogatdsok és kozbeszerzések — alkalmazasdval torténik.

(2) A Bizottsdg a(z) 966/2012/EU, Euratom rendelet 58. cikke
(1) bekezdésének c¢) pontjdban meghatarozott testiiletekre
bizhatja a Kozloduj- és Bohunice-program szerinti unids pénz-
tigyi tdmogatds végrehajtasat.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete
(2012. oktdber 25.) az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabdlyokrdl és az 1605/2002[EK, Euratom tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 298., 2012.10.26., 1. o.).
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6. cikk
Eves munkaprogramok

(1) A Bizottsag minden év elején végrehajtdsi aktusok utjan, a
11. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljdrasnak
megfelelen elfogadja a Kozloduj- és a Bohunice-programokra
vonatkozé kozos éves munkaprogramot, amelyben az egyes
programok tekintetében meghatdrozza az egyes évekre elSirdny-
zott pénziigyi kotelezettségvallalisok — keretében nydjtott
pénzeszkozok felhaszndldsdval kapcsolatos célkitiizéseket, elvart
eredményeket, kapcsol6dé mutatékat és hatdriddket.

(2) A Bizottsdg minden év végén elkésziti a munka végrehaj-
tdsa terén az el6z8 években elért eredményekrdl sz616 jelentést.
Ezt a jelentést be kell nydjtani az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak, és az képezi majd a kovetkezd kozos éves munka-
program elfogaddsdnak az alapjat.

7. cikk
Részletes végrehajtasi eljardsok

A Bizottsag 2014. december 31-ig, végrehajtdsi aktusok ttjdn, a
11. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljardsnak
megfelelSen részletes végrehajtasi eljdrasokat fogad el a Kozlo-
duj- és Bohunice-programra vonatkozéan. A végrehajtdsi jogi
aktusok a széban forgd programok tekintetében részletesebben
meghatdrozzak a célkitlizéseket, az elvart eredményeket, a
mérfoldkoveket, a hatdridSket és a kapcsolédd teljesitménymu-
tatokat. Tartalmazzdk tovabbd a 4. cikk (1) bekezdésének c)
pontjaban emlitett dtdolgozott részletes leszerelési terveket,
amelyek a haladds nyomon kovetésének és az elvart eredmények
idében torténd elérése ellenGrzésének az alapjat képezik.

8. cikk
Az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A Bizottsdg megfelel intézkedésekkel — csalds, korrupcié
és mds jogellenes cselekmények elleni megel6z8 intézkedésekkel,
hatdsos ellendrzésekkel, szabalytalansag feltardsa esetén a jogta-
lanul kifizetett Osszegek visszafizettetésével, valamint sziikség
esetén hatékony, ardnyos és visszatartd erejli szankcidkkal —
biztositja, hogy az Unié pénziigyi érdekei az e rendelet alapjan

finanszirozott tevékenységek végrehajtdsa sordn ne sériiljenek.

(2) A Bizottsdg és képviseldi, valamint a Szdmvevszék jogo-
sultak mind dokumentumalapti, mind helyszini ellenérzést
végezni az e program alapjin uniés forrdsbdl szdirmazé tdmo-
gatdsok kedvezményezettjeinél, valamint az e program alapjin
unids forrdsokban részesilé vallalkozokndl és alvallalkozékndl.

Az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) jogosult az ilyen finan-
szirozdssal kozvetlenil vagy kozvetetten érintett gazdasdgi
szerepl6knél a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (1) és a 2185/96/Euratom, EK, tandcsi

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete
(2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) dltal
lefolytatott vizsgalatokrol, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi rendelet
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 248., 2013.9.18., 1. o.).

rendeletben (?) el6irt eljardsoknak megfelelen helyszini ellen-
Srzéseket és vizsgdlatokat végezni annak megdllapitdsira, hogy
felmerilt-e az unibs finanszirozdsra vonatkozé tdmogatési
megallapoddssal, tdmogatdsi hatdrozattal vagy szerzédéssel
Osszefiiggésben olyan csalds, korrupcié vagy mds jogellenes
cselekmény, amely az Eurdpai Unié pénziigyi érdekeit sérti.

(3) Az els6 és masodik bekezdés sérelme nélkiil, az e rendelet
végrehajtdsa keretében harmadik orszdgokkal és nemzetkozi
szervezetekkel kotott egytittmiikodési megdllapoddsokban, az e
rendelet végrehajtdsa keretében létrejott tdmogatdsi megallapo-
ddsokban, tdmogatdsi hatdrozatokban és szerz8désekben kifeje-
zetten rendelkezni kell arrdl, hogy a Bizottsdg, a SzdmvevGszék
és az OLAF, hatdskoreivel osszhangban, elvégezheti a szdban
forgd bekezdésekben emlitett helyszini és egyéb ellendrzéseket
és vizsgalatokat.

9. cikk
FélidGs értékelés

(I) A Bizottsdg 2017. december 31-ig, a tagdllamokkal
szoros egylittmtikodésben félidGs értékeld jelentést készit vala-
mennyi, a Kozloduj- é Bohunice-programmal kapcsolatos
intézkedés célkittizéseinek — eredmények és hatdsok szintjén
mért — megvalosuldsardl, valamint a forrdsok felhaszndlasdnak
hatékonysagarol és annak unids hozzdadott értékérdl, és mind-
ezek alapjan hatdrozatot fogad el az intézkedések esetleges
modositasarol vagy felfiiggesztésérsl. Az értékelés megallapitja
tovabbd, hogy szitkség van-e a 2. cikk (2) bekezdésében, illetve
a 7. cikkben foglalt konkrét célkittizések és részletes végrehajtasi
eljdrdsok modositdsara.

(2) A félidds értékelés a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
teljesitménymutatékhoz viszonyitja a végrehajtds sordn elért
eredményeket.

(3) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett értékelés sordn
megfogalmazott kovetkeztetéseit kozli az Eurdpai Parlamenttel
és a Tandccsal.

10. cikk
VégsG értékelés
(1) A Bizottsig a tagallamokkal szoros egyiittmiikodésben
utblagos értékelést végez a Kozloduj- és Bohunice-program
eredményességérdl és hatékonysdgdrdl, valamint a finanszirozott
intézkedéseknek a hatdsok, a forrdsok felhasznéldsa és az Unid

szdmdra jelentett hozzdadott érték tekintetében vett eredmé-
nyességérdl.

(®) A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az
Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szably-
talansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett hely-
szini ellenSrzésekrdl és vizsgalatokrél (HL L 292, 1996.11.15.,
2. 0.).
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(2) A végsG értékelés a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
teljesitménymutatékhoz viszonyitja a végrehajtds sordn elért
eredményeket.

(3) A Bizottsdg a (2) bekezdésben emlitett értékelés|...] sordn
megfogalmazott kovetkeztetéseit kozli az Eurdpai Parlamenttel
és a Tandccsal.

11. cikk
Bizottsig

(I) A Bizottsigot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Amikor a bizottsdg szakvéleményét irasbeli eljdrds keretében
kell megkérni, az irdsbeli eljardst eredmény nélkil lezarjak,
amennyiben a szakvélemény benytjtisdhoz rendelkezésre allo
hatdrid6n belill a bizottsdg elnoke igy dont, vagy a bizottsagi
tagok egyszerti tobbsége ezt kéri.

12. cikk
Atmeneti rendelkezések

Ez a rendelet nem érinti a vonatkoz6 projekteknek az azok
befejezéséig torténd, valamint a Bizottsdg éltal az 549/2007 [Eu-
ratom rendelet, a 647/2010/Euratom rendelet alapjin vagy
barmely mds, az adott tdmogatdsra 2013. december 31-én és
a tevékenységek befejezéséig a tovdbbiakban is alkalmazandé
jogszabdly alapjan jévdhagyott pénziigyi tdmogatdsnak a folyta-
tisit vagy modositdsit, beleértve a teljes vagy részleges
megsziintetést is.

13. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

Az549/2007[Euratom rendelet és a 647/2010/Euratom rendelet
2014. janudr 1-jével hatélyat veszti.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kévetd napon lép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. MAZURONIS
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A TANACS 1369/2013/EURATOM RENDELETE
(2013. december 13.)

a litvdniai atomerdmiivek leszerelését segitd timogatdsi programokhoz nytjtott uniés timogatasrol,
valamint a 1990/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2003-as csatlakozdsi okmdnyra és killondsen annak
56. cikkére, valamint 4. jegyz&konyvére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

mivel:

1

A 2003-as csatlakozdsi okmanyahoz csatolt, a litvaniai
Ignalina atomerémdir6l sz616 4. jegyzSkonyv (1) (a tovab-
biakban: a 4. jegyz6konyv) szerint, elismerve 2004-ben
az Uni6 készségét megfeleld kiegészit6 unids tdmogatds
nyujtdsra az Ignalina atomerSm leszerelésére tett litvan
erbfeszitésekhez, és kiemelve a szolidaritds ezen kifejezé-
sét, Litvania kotelezte magdt arra, hogy az Ignalina atom-
erémd 1. blokkjat 2005 eldtt, 2. blokkjat pedig legké-
s6bb 2009. december 31-ig ledllitja, valamint ezt kove-
téen leszereli a blokkokat. Kotelezettségének megfelelGen
Litvania a megfelel§ hatdrid6kon beliil bezdrta az érintett

blokkokat.

A csatlakozdsi szerzGdésben villalt kotelezettségeinek
megfeleléen Litvania uniés tdmogatdssal ledllitotta az
Ignalina atomerdmiivet, és jelentGs elSrelépést tett
annak leszerelése felé. A tényleges sugdrmentesitési és
bontdsi miiveletek, tovabbd a kiégett f(itGelemek és a
radioaktiv hulladékok kezelésével kapcsolatos miiveletek
folytatdsdhoz, valamint a leszerelési folyamatban a vonat-
kozé leszerelési tervnek megfelel6 visszafordithatatlan
allapot eléréséhez még tovabbi munkdra van sziikség,
amelynek sordn biztositani kell a legmagasabb szinti
biztonsagi elSirdsok alkalmazdsit. A rendelkezésre dllo
becslések szerint a leszerelési munkdlatok befejezése
jelentés mértékii tovabbi pénziigyi forrdsokat igényel.

Elismerve, hogy a Szovjetuniétdl 6rokolt két 1 500 MW
teljesitmény(i RBMK reaktorral rendelkezd Ignalina atom-
erémi id6§ el6tti ledllitdsa és az azt kovetS leszerelése
példa nélkili, és Litvinia szdmdra kivételes pénziigyi
terhet jelent, amely az orszdg méretével és gazdasdgi

L 236., 2003.9.23., 944. o.

(') HL

erejével nem dll ardnyban, a 4. jegyzSkonyv leszogezi,
hogy az Ignalina-program keretében biztositott unids
tdmogatds zavartalanul folytatodik és a 2006 utdni
id@szakra is meghosszabbitdsra keriil, a kovetkezd pénz-
tgyi keret idGszakdra.

Az Uni6é kotelezettséget vallalt arra, hogy tdmogatast
nydjt Litvdnia szdmdra a leszerelési folyamattal jaré rend-
kivilli pénziigyi terhek viseléséhez. A csatlakozds eldtti
id@szaktdl kezdve Litvania jelentds pénziigyi timogatast
kapott az Uniétdl, mégpedig a 2007-2013-as idGszakra
sz6l6 Ignalina-program keretében. Az Unié e program
keretében nydjtott pénziigyi tdmogatdsa 2013-ban
megsziinik.

Az Unidnak a 4. jegyz6konyv szerinti kotelezettségvalla-
lasat elismerve, és Bulgdria, Litvdnia és Szlovakia tovabbi
tdmogatds irdnti kérelmét koveten a Bizottsdg ,Az
Eurépa 2020 stratégia koltségvetése” cimid kozlemé-
nyében a 2014-2020-as idGszakra vonatkozé kovetkezd
tobbéves pénziigyi keretet illetéen megfogalmazott javas-
latdban 700 milli6 EUR &sszeget kiilonitett el az Unid
dltalanos koltségvetésébdl a nukledris biztonsdg és az
atomerémiivek leszerelése céljdra. EbbGl az osszegbdl
2011-es drakon szamitva 500 milli6 EUR - jelenlegi
drakon szdmitva hozzavetSlegesen 553 milli6 EUR -
jut a Bohunice V1 atomerémd 1. és 2. blokkja és az
Ignalina atomerém 1. és 2. blokkja leszerelésének, vala-
mint a Kozloduj atomer6mt 1-4. blokkja leszerelésének
a 2014-2020-as id8szakban torténd tovabbi tdmogatdsat
szolgdl6 1j program szdmdra.

A Kozloduj-, az Ignalina- és a Bohunice-programnak
odaitélt elSirdnyzatok Osszegei, a programozdsi iddszak,
valamint a pénzeszkozoknek az emlitett programok
kozotti elosztdsa a félidGs értékelés és a zdrd értékels
jelentés eredményei alapjan feliilvizsgdlat targyat képez-
heti.

A rendeletben el8irt tdimogatasnak biztositania kell, hogy
a leszerelés zokkenémentesen folytatédjon, és a lesze-
relési folyamatban a visszafordithatatlan allapot elérésére
irdnyul6 — a legmagasabb szintdi biztonsdgi el6irdsok
alkalmazdsdval foganatositandé - intézkedésekre kell
osszpontositania, mivel ezek az intézkedések eredmé-
nyezik a legnagyobb uni6s hozzdadott értéket, mikozben
a nukledris biztonsdgért a felelgsség végs6 soron
tovdbbra is az érintett tagllamot terheli. Ez a rendelet
nem befolydsolja az Eurépai Unié miakodésérdl szolo
szerz6dés (EUMSZ) 107. és 108. cikke alapjn lefolyta-
tott, esetleges jovébeli dllami tdmogatdsokkal kapcsolatos
eljarasok eredményét.
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(8) E rendelet rendelkezései nem érintik a tagallamoknak a
csatlakozdsi szerz6dés alapjan fenndllé jogait és kotele-
zettségeit, killonos tekintettel a 4. jegyzSkonyv alapjdn
fennall6 jogokra és kotelezettségekre.

(9) A rendelet hatdlya ald tartozd atomerSmiivek leszerelé-
séhez — a lehet§ legnagyobb hatékonysdg biztositdsa
érdekében — az elérhet§ legjobb miszaki szakértSi
hatteret kell igénybe venni, kell§ figyelmet forditva a
bezdrandé blokkok természetére és technoldgiai jellem-
zGire, és gy a legjobb nemzetkozi gyakorlatokra is tekin-
tettel.

(10) A rendelet hatdlya ald tartoz6 tevékenységeknek és az
dltaluk tamogatott miveleteknek meg kell felelniiik
mindazoknak az alkalmazand6 unids és tagdllami jogsza-
balyoknak. Az e rendelet hatdlya ald tartozé atomerémd
leszerelését a nukledris biztonsdgra vonatkozd jogszaba-
lyokkal, nevezetesen a 2009/71/Euratom irdnyelvvel ('), a
hulladékkezelésre vonatkozé jogszabélyokkal, neveze-
tesen a 2011/70/Euratom irdnyelvvel (3), valamint a
kornyezetvédelemre vonatkozo jogszabdlyokkal, igy kiilo-
nosen a 2009/31/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvvel (%) és a 2011/92/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (¥) osszhangban kell megvalésitani.

(11) A rendelet hatdlya ald tartoz6 tevékenységeknek és az
dltaluk tdmogatott miiveleteknek naprakész leszerelési
terven kell alapulniuk, amely tartalmazza a leszerelési
tevékenységeket, valamint az azokhoz kapcsol6dé iitem-
tervet, koltségeket és a szitkséges human erdforrdsokat. A
koltségeket a leszerelés koltségeinek becslése tekintetében
nemzetkozileg elfogadott olyan elSirdsoknak megfelelGen
kell kiszdmitani, mint példdul a leszerelés koltségei kisza-
mitdsinak nemzetkozi struktdrdja, amelyet a Nukledris
Energia Ugynokség, a Nemzetkdzi Atomenergia
Ugynokség és az Eurdpai Bizottsdg tett kozzé.

(12)  Annak érdekében, hogy az e rendeletben odaitélt unids
tdmogatds a legnagyobb hozzdadott értéket teremtse, a
Bizottsdg gondoskodni fog a leszerelési folyamat alakuld-
sanak hatékony ellen6rzésérél, jollehet a leszerelésért a
felelgsség végs6 soron az érintett tagdllamokat terheli.
Ez magaban foglalja a hatékony teljesitménymérést és a
korrekeids intézkedések értékelését az Ignalina-program
sordn.

(") A Tandcs 2009. junius 25-i 2009/71/Euratom irdnyelve a nukledris
létesitmények nukledris biztonsagi kozosségi keretrendszerének létre-
hozdsérél (HL L 172., 2009.7.2., 18. o.).

() A Tandcs 2011. jalius 19-i 2011/70/Euratom irdnyelve a kiégett
ftitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsdgos
kezelését szolgalé kozosségi keret létrehozasarol (HL L 199,
2011.8.2., 48. 0).

(}) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/31[EK irdnyelve ( 2009.
dprilis  23.) a szén-dioxid geoldgiai tdroldsirdl, valamint a
85/337/EGK tandcsi irdnyelv, a 2000/60/EK, a 2001/80[EK, a
2004/35[EK, a 2006/12[EK és a 2008/1/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv, valamint az 1013/2006/EK rendelet médositésarol
(HL L 140., 2009.6.5., 114. o.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/92[EU irdnyelve (2011.
december 13.) az egyes koz- és magédnprojektek kornyezetre gyako-
rolt hatdsainak vizsgdlatdr6l (HI L 26., 2012.1.28., 1. 0.).

(13) Az Unié pénziigyi érdekeinek védelmét aranyos intézke-

dések révén a teljes kiadasi ciklus sordn biztositani kell,
ideértve a szabdlytalansdgok megel6zését, feltdrdsit és
kivizsgélasdt, az eltlint, jogtalanul kifizetett vagy szabély-
talanul felhaszndlt pénzeszkozok behajtdsdt, valamint
szitkség esetén a megfelel§ szankcik alkalmazdsat.

(14)  Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a biztonsdgos lesze-

relés folytatdsahoz sziikséges elegendd pénzeszkoz bizto-
sitdsat a tagdllamok nem tudjdk kielégitSen megvaldsi-
tani, az Uni6 szintjén azonban az intézkedés léptéke és
hatdsai miatt e célok jobban megval6sithatok, az Unid
intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniérél széld szer-
z6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfele-
16en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléré-
séhez sziikséges mértéket.

(15) Az Ignalina-program bizonyos intézkedései tekintetében

jelentés mértékd unids finanszirozdsra lehet sziikség, ami
kell6en megalapozott kivételes esetekben akdr a tdmo-
gatds teljes Osszegét is elérheti. Torekedni kell azonban
egyfelsl a Litvania leszerelési erdfeszitéseivel kapcsola-
tosan  nydjtott  elGcsatlakozdsi  tdmogatds és a
2007-2013-as idGszakban nydjtott tdmogatds keretében
kialakitott  tdrsfinanszirozdsi ~ gyakorlat  folytatdsara,
masfelsl adott esetben egyéb forrdsoknak a tdrsfinanszi-
rozdsba torténs bevondsdra.

(16)  E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajta-

sanak biztositdsa érdekében a Bizottsigot végrehajtdsi
hatdskorokkel kell felruhdzni az éves munkaprogramok
és a részletes végrehajtdsi eljdrdsok elfogaddsat illetGen.
Az emlitett hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (°) megfelelden kell gyako-
rolni.

(17) A 1990/2006/EK tandcsi rendeletet (°) hatalyon kiviil kell

helyezni.

(18) E rendelet kellSen figyelembe veszi az atomerémdivek

leszereléséhez Bulgdridnak, Litvanidnak és Szlovakidnak
nydjtott unids pénziigyi tdmogatdsr6l szolo 16/2011.
sz. szamvevdszéki killonjelentést, az abban foglalt ajanld-
sokat, valamint a Bizottsdg valaszit,

(°) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.

februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellenérzési mechanizmusok szabalyainak és
altalanos elveinek megallapitdsarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).
A Tandcs 1990/2006/EK rendelete (2006. december 21.) a Cseh
Koztarsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg,
Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovdkia csatlakozasi okmad-
nydhoz csatolt, a litvdniai Ignalina atomerémrdl szold 4. jegy-
z8konyv végrehajtdsardl Ignalina-program (HL L 411., 2006.12.30.,
10. o.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet egy programot hoz létre az Uni6 dltal a litvdniai
Ignalina atomer6mdi 1. és 2. blokkjdnak leszereléséhez kapcso-
16d6 intézkedésekhez nytjtott pénziigyi tdmogatds végrehajtd-
sara (,Ignalina-program”).

2. cikk
Célkitiizések
(1) Az Ignalina-program altaldnos célja — az érintett tagdllam
tdmogatdsa révén — egy visszafordithatatlan dllapot elérése az
Ignalina atomerémd 1. és 2. blokkjdnak leszerelési folyama-

tdban a vonatkozé leszerelési tervnek megfelelGen, a legmaga-
sabb biztonsdgi szint fenntartdsa mellett.

(2) A finanszirozdsi id@szakon belill az Ignalina-program
f6bb konkrét célkitiizései a kovetkezSk:

a. a fitGelemek eltavolitisa a 2. blokk reaktormagjabdl, vala-
mint az 1. és 2. blokkok pihentetd medencéjébdl, és a kiégett
ftitSelemek elhelyezése a szdraztiroléban, aminek megvalo-
suldsat az eltavolitott flitGelem-kotegek szdma alapjan kell
mérni;

b. a reaktorblokkok biztonsdgos fenntartisa, aminek megvalé-
suldsat a jegyzGkonyvbe vett véletlen események szdma
alapjan kell mérni;

c. leszerelés megvalésitdsa a turbinateremben és az egyéb
melléképiiletekben, valamint a leszerelésbdl —szdrmazo
hulladék biztonsdgos kezelése a részletes hulladékkezelési
tervinek megfeleléen, aminek megvaldsuldsit a leszerelt
segédrendszerek szdma és tipusa, illetve a biztonsigosan
kezelt hulladék mennyisége és tipusa alapjan kell mérni.

(3) Az Ignalina-program olyan intézkedéseket is tartalmaz-
hat, amelyek célja a leszerelés alatt dll6 atomerSmtiblokkok
magas szint{i biztonsdgdnak fenntartdsa, beleértve az atom-
erémii dolgozdira vonatkozd tdmogatést is.

3. cikk
Koltségvetés

(1) Az Ignalina-program 2014 és 2020 kozotti id6szakban
torténd végrehajtasdra szant pénziigyi keret jelenlegi drakon
szdmitva 229 629 000 EUR. Ez a rendelet semmilyen médon
nem érinti a jovébeli tobbéves pénziigyi keretekben meghata-
rozand6 pénziigyi kotelezettségvallaldsokat.

(2) A Bizottsdg a 6. cikkben emlitett mérfoldkovek és hatar-
id6k alapjan 2017 végéig a 8. cikkben emlitett félidds értékelés
keretében értékeli az Ignalina-program megvalosuldsit és a
program terén elért eredményeket. Ezen értékelés eredményei
alapjan lehet6ség van az Ignalina-programnak nyujtott tdimoga-
tdsi elGiranyzatok osszegének, tovdbbd a programozdsi idGsz-
aknak, valamint a pénzeszkozoknek az Ignalina-, a Kozloduj-
és a Bohunice-programok kozotti, az 1368/2013/Euratom
tandcsi rendeletben (') meghatdrozott elosztisdnak az annak
érdekében torténé korrekcidjdra, hogy figyelembe vegyék a
szoban forgd programok végrehajtdsa terén elért eredményeket,
és biztositsdk, hogy a forrdsok programozdsa és elosztdsa a
tényleges fizetési szitkségleteken és felvevSképességen alapuljon.

(3) Az Ignalina-programra vonatkozé pénziigyi keretbdl
olyan kiaddsok is fedezhetSk, amelyek a program irdnyitdsahoz
és célkitlizései megvaldsitisdhoz szitkséges el6készitési, nyomon
kovetési, ellenSrzési, auditdlasi és értékelési tevékenységekkel
kapcsolatosak; igy fedezhetSk kilonosen a tanulmdnyok, szak-
ért6i értekezletek, tajékoztatd és kommunikdcios tevékenységek
vonatkozdsdban felmeriilt koltségei — beleértve az Uni6 politikai
prioritdsairdl sz6lé intézményi kommunikdciot is, amennyiben
azok az e rendeletben megfogalmazott éltalinos célkittizések
megvaldsitdsdhoz kapcsolddnak —, tovdbbd az informécidfeldol-
gozdsra és -cserére Osszpontositd informécidtechnoldgiai halo-
zatokhoz kapcsol6dé kiaddsok, valamint minden mds, a Bizott-
sagnal az Ignalina-program iranyitdsa sordn felmeriil§ technikai
és adminisztrativ segitségnyujtasi koltség.

A pénziigyi keret fedezheti tovabbéd az Ignalina-program és az
1990/2006/EK rendelet alapjan elfogadott intézkedések kozotti
dtmenet biztositdsdhoz szitkséges technikai és adminisztrativ
segitségnyujtdssal kapcsolatos kiaddsokat is.

4. cikk
ElSzetes feltételrendszer

(1)  Litvania 2014. janudr 1-jéig megteszi az ahhoz sziikséges
intézkedéseket, hogy teljesitse a kovetkezd el6zetes feltételeket:

a) az Euratom-szerz6dés nukledris biztonsdgra vonatkozé
vivmdnyainak val6 megfelelés; kiilonos  tekintettel a
2009/71/Euratom irdnyelvnek, valamint a 2011/70/Euratom
irdnyelvnek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére;

=

olyan finanszirozdsi terv kidolgozdsa egy nemzeti kereten
belil, amely e rendelettel 6sszhangban meghatdrozza az
atomerémablokkok biztonsdgos leszerelésének — beleértve
a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok kezelését is
— teljes koltségét, valamint a biztonsdgos leszereléshez el6re-
lathatéan sziikséges finanszirozdsi forrdsokat;

A Tandcs 1368/2013(Euratom rendelete (2013. december 13.) a
bulgdriai és szlovakiai atomerémtvek leszerelését segité tdmogatdsi
programokhoz  nydjtott  uniés  tdmogatdsrol, valamint a
549/2007|Euratom és 647/2010/Euratom rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl (Ldsd e Hivatalos Lap 1. oldalat.)

~
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) az egyes leszerelési tevékenységek, ideértve az titemtervek és
a — leszerelés koltségeinek becslése tekintetében nemzetko-
zileg elfogadott eléirdsokon alapulé — kapcsolédé koltség-
szerkezet szintjére lebontott részletes, dtdolgozott leszerelési
terv benydjtdsa a Bizottsdg szdmdra.

(2)  Litvania legkés6bb a koltségvetési kotelezettségvallalds
2014-ben torténé végrehajtdsdig benytjtja a Bizottsdgnak az
(1) bekezdésben emlitett feltételrendszer teljesitésére vonatkozd
szitkséges informdcidkat.

(3) A Bizottsag a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett, 2014-re
sz6l6 éves munkaprogram 6sszedllitdsakor értékeli a (2) bekez-
désben emlitett informdciokat. Amennyiben a Bizottsdg indo-
kolt véleménye szerint az (1) bekezdés a) pontjiban foglalt
elézetes feltétel teljesitésének elmulasztdsa, illetve az (1)
bekezdés b) vagy ) pontjdban foglalt elézetes feltételek nem
kielégit§ teljesitése miatt az EUMSZ 258. cikke szerinti kétele-
zettségszegés merill fel,, az unids pénziigyi timogatds egészének
vagy egy részének a felfuggesztésére irdnyuld hatdrozatot a
11. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljarasnak
megfelelden kell meghozni. A 2014-re sz6l6 éves munka-
program elfogaddsa sordn e hatdrozat figyelembevételre keriil.
A felfiiggesztett timogatds Osszegét a 7. cikkben emlitett végre-
hajtdsi jogi aktusban meghatdrozott kritériumok mentén kell
megallapitani.

5. cikk
A megvalésitis formdi

(1) Az Ignalina-program végrehajtisa a 966/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletben (') meghatdrozott
formadk kozil egy vagy tobb — elsGsorban a tdmogatdsok és
kozbeszerzések — alkalmazdsdval torténik.

(2) A Bizottsdg a 966/2012/EU[Euratom rendelet 58. cikke
(1) bekezdésének c¢) pontjaban meghatirozott testiiletekre
bizhatja az Ignalina-program szerinti unids pénziigyi tdmogatds
végrehajtdsat.

6. cikk
Eves munkaprogramok

(1) A Bizottsdg minden év elején végrehajtdsi aktusok Gtjn, a
9. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljardsnak
megfelelden elfogadja az Ignalina-programra vonatkozd éves
munkaprogramot, amelyben meghatdrozza az egyes évekre
elGiranyzott pénziigyi kotelezettségvallaldsok keretében nydjtott
pénzeszkozok felhaszndldsdval kapcsolatos célkittizéseket, elvart
eredményeket, kapcsol6dé mutatdkat és hatdriddket.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete
(2012. oktéber 25.) az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
pénziigyi szabdlyokrél és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi
rendelet hatédlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298., 2012.10.26., 1.0.).

(2) A Bizottsdg minden év végén elkésziti a munka végrehaj-
tdsa terén az el6z8 években elért eredményekrdl sz616 jelentést.
Az emlitett jelentést be kell nydjtani az Eurdpai Parlamentnek és
a Tandcsnak, és az képezi majd a kovetkezd éves munka-
program elfogaddsdnak az alapjat.

7. cikk
Részletes végrehajtisi eljardsok

A Bizottsag 2014. december 31-ig, végrehajtasi aktusok Gtjdn, a
11. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljardsnak
megfelelGen részletes végrehajtdsi eljdrasokat fogad el a program
teljes idStartamdra vonatkozdéan. A széban forgd végrehajtdsi
jogi aktusok az Ignalina-program tekintetében részletesebben
meghatdrozzak a célkitlizéseket, az elvart eredményeket, a
mérfoldkoveket, a hatdridSket és a kapcsolddé teljesitménymu-
tatokat. Tartalmazzdk tovabbd a 4. cikk (1) bekezdésének c)
pontjdban emlitett 4tdolgozott részletes leszerelési tervet,
amelyek a haladds nyomon kovetésének és az elvart eredmények
idében torténd elérése ellenbrzésének az alapjit képezik.

8. cikk
Az Unié pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A Bizottsdg megfelel§ intézkedésekkel — csalds, korrupcié
és mds jogellenes cselekmények elleni megel6z8 intézkedésekkel,
hatdsos ellendrzésekkel, szabdlytalansdg feltdrdsa esetén a jogta-
lanul kifizetett Osszegek visszafizettetésével, valamint sziikség
esetén hatékony, ardnyos és visszatartd erejli szankcidkkal —
biztositja, hogy az Uni6 pénziigyi érdekei az e rendelet alapjin
finanszirozott tevékenységek végrehajtdsa sordn ne séritljenek.

(2) A Bizottsdg és képviseldi, valamint a Szdmvevdszék jogo-
sultak mind dokumentumalapti, mind helyszini ellenérzést
végezni az e program alapjin unids forrdsbdl szdrmazé tdmo-
gatdsok kedvezményezettjeinél, valamint az e program alapjin
unids forrdsokban részesilé vallalkozokndl és alvéllalkozékndl.

Az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) jogosult az ilyen finan-
szirozdssal kozvetleniil vagy kozvetetten érintett gazdasagi
szerepl6knél a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (?) és a 2185/96/Euratom, EK tandcsi rende-
letben (%) eldirt eljdrasoknak megfelelGen helyszini ellenSrzéseket
és vizsgalatokat végezni annak megallapitdsdra, hogy felmeriilt-e
az unids finanszirozdsra vonatkozd tdmogatasi megallapodassal,
tdmogatdsi hatdrozattal vagy szerz8déssel Gsszefiiggésben olyan
csalds, korrupcié6 vagy mds jogellenes cselekmény, amely az
Eurépai Unié pénziigyi érdekeit sérti.

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete
(2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) dltal
lefolytatott vizsgalatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi rendelet
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 248., 2013.9.18., 1. o.).

A Tandcs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az
Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabaly-
talansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett hely-
szini ellendrzésekrdl és vizsgdlatokrél (HL L 292., 1996.11.15.,
2. 0.).

—
N
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(3) Az elsé és masodik bekezdés sérelme nélkiil, az e rendelet
végrehajtdsa keretében harmadik orszdgokkal és nemzetkozi
szervezetekkel kotott egyiittmdikodési megallapoddsokban, az e
rendelet végrehajtasa keretében létrejott tdmogatdsi megéllapo-
ddsokban, tdmogatdsi hatdrozatokban és szerz6désekben kifeje-
zetten rendelkezni kell arrdl, hogy a Bizottsdg, a SzdmvevGszék
és az OLAF hatdskoreivel osszhangban, elvégezheti a szdban
forgd bekezdésekben emlitett helyszini és egyéb ellendrzéseket
és vizsgélatokat.

9. cikk
FélidGs értékelés

(1) A Bizottsdg 2017. december 31-ig, a tagillamokkal
szoros egyuttmiikodésben félidSs értékeld jelentést készit vala-
mennyi, az Ignalina-programmal kapcsolatos intézkedés célkitdi-
zéseinek — eredmények és hatdsok szintjén mért — megvaldsu-
lasarol, valamint a forrasok felhaszndldsanak hatékonysagarol és
annak uniés hozzdadott értékérdl, és mindezek alapjin hatd-
rozatot fogad el az intézkedések esetleges mddositdsardl vagy
felfiiggesztésérél. Az értékelés megdllapitja tovdbbd, hogy
sziikség van-e a 2. cikk (2) bekezdésében, illetve a 7. cikkben
foglalt konkrét célkittizések és részletes végrehajtasi eljardsok
modositasara.

(2) A félidss értékelés a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
teljesitménymutatokhoz viszonyitja a végrehajtds sordn elért
eredményeket.

(3) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett értékelés sordn
megfogalmazott kovetkeztetéseit kozli az Eurdpai Parlamenttel
és a Tandccsal.

10. cikk
Végsd értékelés
(1) A Bizottsdg a tagallamokkal szoros egyiittmtikodésben
utblagos értékelést végez az Ignalina-program eredményes-
ségérdl és hatékonysdgdrdl, valamint a finanszirozott intézkedé-

seknek a hatdsok, a forrdsok felhaszndldsa és az Unié szdmdra
jelentett hozzdadott érték tekintetében vett eredményességérdl.

(2) A végs6 értékelés a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
teljesitménymutatokhoz viszonyitja a végrehajtds sordn elért
eredményeket.

(3) A Bizottsdg a (1) bekezdésben emlitett értékelés soran
megfogalmazott kovetkeztetéseit kozli az Eurdpai Parlamenttel
és a Tandccsal.

11. cikk
Bizottsag

(1) A Bizottsigot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Amikor a bizottsdg szakvéleményét irdsbeli eljdrds keretében
kell megkérni, az irdsbeli eljrast eredmény nélkiil lezarjak,
amennyiben a szakvélemény benyujtdséhoz rendelkezésre all6
hatdridén belil a bizottsdg elnoke igy dont, vagy a bizottsdgi
tagok egyszerti tobbsége ezt kéri.

12. cikk
Atmeneti rendelkezések

Ez a rendelet nem érinti az érintett projekteknek az azok befe-
jezéséig torténd, valamint a Bizottsdg dltal az 1990/2006/EK
rendelet alapjin vagy bdrmely mds, az adott tdmogatdsra
2013. december 31-én és a tevékenységek befejezéséig a tovab-
biakban is alkalmazandé jogszabdly alapjan jévahagyott pénz-
igyi tdmogatdsnak a folytatdsdt vagy modositdsat, beleértve a
teljes vagy részleges megsziintetést is.

13. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
Az 1990/2006[EK rendelet 2014. janudr 1-jével hatalyat veszti.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 13-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. MAZURONIS
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A TANACS 1370/2013/EU RENDELETE
(2013. december 16.)

a mezdgazdasigi termékpiacok kozos

szervezésével kapcsolatos

egyes tdmogatisok és

visszatéritések megdllapitdsira vonatkoz6 intézkedések meghatirozasirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és
kiilonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

oA KAP jovSje 2020-ig: az élelmezési, a természetes
er6forrasokat érint6 és a teriileti kihivasok kezelése”
cimd, az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai
Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak és a Régiok Bizott-
saganak szo6lo Dbizottsdgi kozlemény szdmba vette a
kozos agrarpolitika (KAP) 2013 utdni lehetséges kihiva-
sait, célkitlizéseit és irdnyait. A kozleményrdl folytatott
vita alapjan a KAP-ot 2014. janudr 1-jei hatdllyal meg
kell reformalni. A reformnak ki kell terjednie a KAP
valamennyi {6 eszkozére, tobbek kozott a 1234/2007/EK
tandcsi rendeletre (1). A megreformdlt szabdlyozdsi
kereten belill intézkedéseket kell elfogadni az drak, a
lefolozések, a timogatdsok és a mennyiségi korldtozdsok
rogzitésére vonatkozodan.

Az egyértelm(ség és az atlathatosdg érdekében az allami
intervenciéra vonatkozé rendelkezéseket kozos szerke-
zetbe kell foglalni az egyes dgazatokban kovetett szak-
politikdk fenntartdsa mellett. E célbdl célszert kiilonb-
séget tenni a 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (%) megdllapitott referencia-kiiszob-
értékek és az intervencids drak kozott, ez utdbbi
fogalmat pedig meghatdrozni. Kizdrélag az édllami inter-
vencié céljdbol meghatdrozott intervencids arak felelnek
meg a Kereskedelmi Vildgszervezet mezGgazdasagrol
sz6l6 megallapodasa 3. melléklete 8. pontjdnak els§
mondatdban emlitett, alkalmazott szabélyozott 4rnak
(vagyis a piaci drtdmogatdsnak). Ebben az osszefiiggésben
meg kell jegyezni, hogy a piaci intervencié nem csak
dllami intervencié formdjdban valésulhat meg, hanem
elére meghatdrozott drak alkalmazdsa nélkil, més
formaban is.

(") A Tandcs 1234/2007[EK rendelete (2007. oktdber 22.) a mez&gaz-

(2

)

dasdgi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezGgazdasigi termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (az
egységes kozos piacszervezésrl szolo rendelet) (HL L 299,
2007.11.16., 1. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1308/2013/EU rendelete (2013.
december 17.) a mezdégazdasigi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, és a 922/72/EGK tandcsi rendelet, a 234/79[EK
tandcsi rendelet, az 1037/2001/EK tandcsi rendelet és az
1234/2007[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL
L 347., 2013.12.20,, 671. o.).

®)

®)

Rendelkezni kell az dllami intervenci6s drak azon szint-
jérél, amelyen a rogzitett dras vagy pélydzati eljards Gtjdn
torténd felvasarlasra sor kertil, ideértve azokat az eseteket
is, amikor szitkséges lehet az dllami intervencids arak
kiigazitdsa. Hasonloképpen rendelkezni kell a rogzitett
dras felvasarlds lefolytatdsira vonatkozé mennyiségi
korldtozdsokrdl is. Az drakat és a mennyiségi korlatoza-
sokat mindkét esetben a kordbbi kozos piacszervezés
sordn szerzett gyakorlat és tapasztalatok alapjan kell
megéllapitani.

A 1308/2013/EU rendelet lehetévé teszi magantdroldsi
tdmogatds nyUjtdsdt mint piaci intervenciés intézkedést.
Rendelkezni kell a timogatasi 0sszegek rogzitésére vonat-
koz6 intézkedésekrdl. Figyelemmel a korabbi k6zos piac-
szervezés sordn szerzett gyakorlatra és tapasztalatokra,
célszerti rendelkezni a tdmogatdsi Osszegeknek mind az
el6zetes, mind a pdlydzati eljdrds Gtjdn torténd rogzitésé-
r6l, valamint célszeri figyelembe venni bizonyos
elemeket a tdmogatdsi Osszeg elGzetes rogzitése esetén.

Az iskolagyiimolcs- és zoldségprogrammal kapcsolatos
hatékony és eredményes koltségvetési gazddlkodds bizto-
sitdsa érdekében indokolt rogziteni az unids tdmogatds
fels6 osszeghatdrdt és a maximdlis tdrsfinanszirozdsi
aranyokat. Annak érdekében, hogy valamennyi tagallam
koltséghatékony iskolagyiimoles- és  zoldségprogramot
tudjon mdkodtetni, pontosan meg kell hatdrozni az
unids tdmogatds minimdlis Gsszegét.

Annak érdekében, hogy az oktatdsi intézményekben
tanuld gyermekek tejjel és tejtermékekkel val6 elldtdsdra
vonatkozé tdmogatdsi rendszer megfeleléen mikodjon,
az ilyen program igazgatdsa pedig kellSen rugalmas
legyen, rogziteni kell a tdmogathatd tej mennyiségének
fels6 hatarat és az unids tdmogatds Osszegét.

A 1308/2013/EU rendelet értelmében a cukordgazatra
vonatkozé  szdmos  intézkedés hatdlya lejir a
2016/2017-es cukorpiaci gazdasdgi év végén, amikor is
megsztinik a kvétarendszer.

A cukordgazatban a cukorkvétira, az izoglikdzkvotdra
és az inulinszirupkvotdra kivetendd termelési dij rogzité-
sére vonatkozé intézkedéseket ebben rendeletben kell
meghatdrozni, a kvotarendszer 2017. szeptember 30-ig
torténé meghosszabbitdsival osszhangban.
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(9) Az egyes cukordgazati termékekre nydjtott termelési
visszatérités hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében indo-
kolt bizonyos feltételeket meghatdrozni a termelési
visszatérités Osszegének rogzitésére vonatkozdan.

(10) Az uniés cukorrépa-termelék és nddcukor-termelSk
megfelel§ életszinvonaldnak biztositdsa érdekében rogzi-
teni kell a szabvinyos mindségti kvéta-cukorrépa mini-

méldrat, és meg kell hatdrozni a szabvdnyos mingséget.

(11)  Annak elkeriilése érdekében, hogy a cukorpiac helyzete
az alkalmazandé feltételeknek meg nem felel§ cukor,
izoglikkéz és inulinszirup bizonyos mennyiségben valé
felhalmozdddsa miatt veszélybe keriiljon, e rendelet tobb-
letilleték kiszabdsat irja eld.

(12) A 1308/2013/EU rendelettel létrejott az uniés piac
megfelel§  szinti, kiegyenstlyozott cukorelldtdsanak
biztositdsira szolgdld mechanizmus, amely lehetévé
teszi a Bizottsdg szdmdra, hogy ennek megvalésitisa
érdekében meghozza a sziikséges intézkedéseket. Mivel
az ezen mechanizmus gyakorlati megvaldsitdsira szolgdld
piacirdnyitdsi eszkozok a behozott nyerscukor utdn fize-
tendd behozatali vim ideiglenes kiigazitdsa, valamint a
kindlatnak a kereslethez valé hozzdigazitisa érdekében
a bels6 piacra bocsatott, kvotan kiviili cukorra kivetendd
illeték ideiglenes alkalmazdsa, ebbe a rendeletbe kiilon
rendelkezést kell illeszteni, amely lehet6vé teszi a
Bizottsig szdmdra az ilyen illeték kivetését és annak
osszegének rogzitését.

(13) Az export-visszatéritési rendszer zokkendmentes miiko-
désének biztositdsa érdekében megfelel§ intézkedéseket
kell hozni a visszatéritések Osszegének rogzitésére. Ezen-
kiviil a gabonafélék és a rizs dgazatdban is megfelel§
intézkedéseket kell hozni a korrekcids osszegek megalla-
pitdsdra és a visszatéritési Osszegnek az intervencids
arszintben bekovetkezett barmilyen véltozdssal Ossz-
hangban torténd kiigazitdsara.

(14) A kozos agrarpolitika hatékony napi szint(i igazgatdsanak
biztositdsa érdekében az e rendeletben a tdmogatdsok,
visszatéritések és drak rogzitésére vonatkozdan meghatd-
rozott intézkedéseket az dltaldnos feltételek megéllapitd-
sara kell korldtozni, ily médon lehetévé téve, hogy egyedi
esetekben a konkrét Osszegek az adott korilmények
figyelembevételével —keriilhessenek  megéllapitdsra. E
rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajta-
sanak biztositisa érdekében a Bizottsigot végrehajtdsi
hatdskorrel kell felruhdzni ezen 6sszegek megdllapitdsa
céljabdl. A Bizottsdg a 182/2011/EU eurbpai parlamenti
és tandcsi rendeletnek (') megfelelSen gyakorolja e végre-
hajtdsi hatdskorét, munkdjit pedig a mezGgazdasigi

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU
rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és altaldnos
elveinek megdllapitdsardl (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

piacok kozos szervezésével foglalkozé bizottsdg segiti.
Tovdbbd annak érdekében, hogy minél hamarabb
reagdlni tudjon a gyorsan vdltozd piaci koriilményekre,
a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy 4j visszatéri-
tési szinteket rogzitsen, valamint a gabonafélék és a rizs
dgazatdban a 182/2011/EU rendelet alkalmazasa nélkiil
kiigazitsa a korrekcids osszeget,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatély

Ez a rendelet a mez8gazdasdgi piacoknak a 1308/2013/EU
rendelet altal 1étrehozott egységes kozos szervezésével kapeso-
latos drak, illetékek, tdmogatdsok és mennyiségi korldtozdsok
megallapitdsira vonatkozéan ir el intézkedéseket.

2. cikk
Allami intervenciés 4rak

(1) Az allami intervencids ar szintje:

a) a kozonséges biiza, a durumbiiza, az 4rpa, a kukorica, a
hantolatlan rizs és a sovdny tejpor tekintetében a rogzitett
dron valo felvdsdrlds esetén a 1308/2013/EU rendelet
7. cikkében megallapitott vonatkozé referencia-kiiszobérté-
keknek felel meg, pélydzati eljards Gtjdn val6 felvasarlds
esetén pedig nem haladhatja meg a vonatkozd referencia-
kiiszobértéket;

b) a vaj tekintetében a rogzitett dron valé felvdsdrlds esetén
a2013/1308/EU rendelet 7. cikkében megdllapitott referen-
cia-kiiszobérték 90 %-dnak felel meg, pdlydzati eljdrds Gtjan
vald felvasdrlds esetén pedig nem haladhatja meg az emlitett
referencia-kiiszobérték 90 %-at;

¢) a marha- és borjahus tekintetében nem haladhatjia meg a
1308/2013/EU rendelet 12. cikke (1) bekezdésének c) pont-
jaban emlitett szintet.

(2) A kozonséges btizdnak, a durumbizdnak, az drpanak, a
kukoricdnak és a hantolatlan rizsnek az (1) bekezdésben emlitett
dllami intervenciés drdt dremelés vagy drcsokkentés utjdn a

termékekre vonatkozd {6 mindségi kritériumok alapjan megalla-
pitott drakhoz kell igazitani.

(3) A Bizottsag végrehajtdsi aktusok Gtjan meghatdrozza az e
cikk (2) bekezdésében emlitett termékek dllami intervencids
drdnak az ugyanazon bekezdésben meghatdrozott feltételek
szerinti emelését vagy csokkentését. E végrehajtdsi aktusokat a
15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljarasnak
megfelelden kell elfogadni.
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3. cikk

Felvasarlasi drak és az alkalmazandé mennyiségi
korlitozasok

(1)  Amennyiben a 1308/2013/EU rendelet 13. cikke (1)
bekezdésének a) pontja értelmében az allami intervencié
megnyitdsdra keriil sor, a felvasarldst az e rendelet 2. cikkében
emlitett rogzitett dron kell lefolytatni, és az nem haladhatja meg
a 1308/2013/EU rendelet 12. cikkében emlitett egyes idGsza-
kokra vonatkozé aldbbi mennyiségi korldtozdsokat:

a) kozonséges biiza: 3 millié tonna;

b) vaj: 50 000 tonna;

¢) sovany tejpor: 109 000 tonna.

(2)  Amennyiben a 1308/2013/EU rendelet 13. cikke (1)
bekezdésének a) pontja értelmében az dllami intervencié
megnyitdsdra keriil sor:

a) a kozonséges biiza, a vaj és a sovany tejpor esetében az e
cikk (1) bekezdésében emlitett mennyiségi korldtozdsokat
meghaladé mennyiségek tekintetében; valamint

b) a durumbiza, az drpa, a kukorica, a hdntolatlan rizs, vala-
mint a marha- és borjihis esetében

a felvasarlast palydzati eljards utjan kell lefolytatni a maximalis
felvasarlasi ar meghatdrozdsa érdekében.

A maximdlis felvasarldsi 4r nem haladhatja meg az e rendelet
2. cikkének (1) bekezdésében emlitett vonatkozd szintet, és
annak Osszegét végrehajtasi aktusok dtjan kell rogziteni.

(3)  Kulonleges és kelléen indokolt esetekben a Bizottsdg
végrehajtasi aktusokat fogadhat el, amelyekben:

a) a palydzati eljardsokat egy tagdllamra vagy egy tagillamon
belili régiora korldtozza; vagy

b) a 2. cikk (1) bekezdésére is figyelemmel, az allami interven-
cios felvasarlasi drakat tagdllamonként vagy tagallami région-
ként hatdrozza meg, a jegyzett piaci atlagirak alapjan.

(4) A kozonséges buzdnak, a durumbizanak, az drpanak, a
kukoricdnak és a hédntolatlan rizsnek a (2) és (3) bekezdésben
emlitett felvdsdrldsi drdt dremelés vagy drcsokkentés ttjdn az
emlitett termékekre vonatkozé {6 mindségi kritériumok alapjan
megdllapitott drakhoz kell igazitani.

A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogad el az dremelések, illetve
arcsokkentések meghatdrozdsa céljabol.

(5) Az e cikk (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett végrehajtasi
aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizott-
sagi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

(6) A Bizottsdg — a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrds
alkalmazdsa nélkiil — elfogadja az aldbbiakhoz sziikséges végre-
hajtdsi aktusokat:

a) az e cikk (1) bekezdésében meghatirozott intervencids korl-
tozdsok betartatdsa; valamint

b) a kozonséges buizdnak, a vajnak és a sovany tejpornak az e
cikk (1) bekezdésében emlitett mennyiségi korlatozdsokat
meghaladé mennyiségei tekintetében az e cikk (2) bekezdé-
sében emlitett pélydzati eljrds alkalmazdsa.

4. cikk
Magdntaroldsi timogatds

(1) A 1308/2013/EU rendelet 17. cikkében felsorolt termé-
kekre vonatkozé magdntarolasi timogatds — az emlitett rendelet
18. cikke (2) bekezdésének megfelelSen nydjtott tdmogatds —
osszegének meghatarozdsa céljdbol vagy palydzati eljdrast kell
megnyitni egy behatdrolt id6szakra, vagy pedig el6re rogziteni
kell a tdmogatdsi Osszeget. A tdmogatds Osszegének meghatd-
rozédsa torténhet tagillamonként, vagy tagdllamon beliili région-
ként.

(2) A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogad el, amelyekben:

a) pélydzati eljdrds esetében meghatdrozza a magdntdroldsi
tdmogatds maximaélis Osszegét;

b) a tdmogatdsi Osszeg elGzetes rogzitése esetében a tdrolasi
koltségek ésfvagy mads relevans piaci szempontok alapjin
rogziti a tdmogatds 9sszegét.

E végrehajtdsi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgélobizottsagi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.
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5. cikk

A gyermekek gyiimolccsel és zoldséggel valé ellitisihoz
nydjtott timogatas

(1) A 1308/2013/EU rendelet 23. cikkében emlitett, a gyer-
mekek gytimolecsel, zoldséggel, feldolgozottgyiimolcs- és feldol-
gozottzoldség-, valamint bandntermékekkel vald ellatisdhoz
nydjtott unids tdmogatds:

a) nem haladhatja meg a kovetkezd hatdrértékeket:

i. tanévenként a 150 milli6 EUR-t;

ii. a 1303/2013/EU rendelet 23. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékelltasi koltségek és kapcsolodd koltségek
75 %-at, illetve a kevésbé fejlett régiokban és a Szerzédés
349. cikkében emlitett legkiilsé régidkban e koltségek
90 %-at; és

b) nem terjedhet ki a 1308/2013/EU rendelet 23. cikkének (1)
bekezdésében emlitett termékelldtdsi koltségeken és kapeso-
16d6 koltségeken kiviili koltségekre.

Az elsé albekezdés a) pontja ii. alpontjdnak alkalmazdsiban
Jkevésbé fejlett régiok” a 1303/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (1) 90. cikke)2) bekezdése elsé albekezdésének
a) pontjaban ilyenként meghatdrozott régiok.

(2) Az iskolagyiimélcs- és zoldségprogramban részt vevd
minden egyes tagillam legalabb 290 000 EUR 6sszegli unids
tdmogatdsban részesiil.

A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogad el, melyekben
meghatdrozza az e cikk (1) bekezdésében emlitett tdmogatds
egyes tagillamoknak juttatott indikativ = Osszegét a
1308/2013/EU rendelet 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett
kritériumok alapjéan.

A Bizottsdg legalabb hdromévente megvizsgdlja, hogy az indi-
kativ.  Osszegek  tovdbbra is  Osszhangban allnak-e a
1308/2013/EU rendelet 23. cikkének (5) bekezdésében emlitett
kritériumokkal. Sziikség esetén a Bizottsdg végrehajtdsi aktu-
sokat fogad el 4j indikativ 6sszegek meghatdrozdsa céljabol.

(") Az eurdpai parlament és a tandcs 1303/2013/EU rendelete 2013.
december 17-4n az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocidlis Alapra, a Kohéziés Alapra, az Eurépai Mez§gazdasigi
Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra
vonatkozé kozos rendelkezések megallapitdsardl, az Eurdpai Regio-
nélis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohézids
Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé
dltaldnos rendelkezések megallapitdsdr6l és az 1083/2006/EK tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérgl (HL L 347. 2013.12.20.,
320. o).

A tagdllamoknak 1308/2013/EU rendelet 23. cikke (5) bekez-
désének maésodik albekezdése szerinti kérelmei alapjan a
Bizottsig minden évben végrehajtdsi aktusokat fogad el
melyekben meghatdrozza az e cikk (1) bekezdésében emlitett
tdmogatdsnak a részt vevs tagdllamok kozotti végleges elosz-
tdsdt az abban a bekezdésben foglalt feltételek alapjan.

Az ebben a bekezdésben emlitett végrehajtdsi aktusokat az e
rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizott-
sagi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

6. cikk

A gyermekek tejjel és tejtermékekkel valé ellitisihoz
nydjtott timogatas

(1) A gyermekek tejjel és tejtermékekkel vald elldtiséhoz
nydjtott, a 1308/2013/EU rendelet 26. cikkében el6irt unids
tdmogatds gyermekenként és tanitdsi naponként legfeljebb
0,25 liter tejjel egyenértékd termékre nydjthaté.

(2) Az unibs tdmogatds Osszege mindenféle tej esetében 100
kilogrammonként 18,15 EUR.

(3) A Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogad el, melyekben
meghatdrozza a tejtdl eltérd, tamogathatd tejtermékekre nydjtott
tdmogatdsi Osszegeket, mindenekel6tt az érintett termék tejalko-
torészei alapjan. E végrehajtdsi aktusokat a 15. cikkének (2)
bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljarasnak megfelelGen
kell elfogadni.

7. cikk
Cukordgazati termelési dij

(1) A 1308/2013/EU rendelet 128. cikkében eléirt, a cukork-
votara, az izoglitkozkvétdra és az inulinszirupkvétara kivetendd
termelési dij tonndnként 12,00 EUR a kvétacukorra és a kvota-
inulinszirupra. Az izoglitkdz esetében a termelési dij mértéke a
cukorra alkalmazandé dij 50 %-a.

(2) Az (1) bekezdésnek megfelelen fizetett teljes termelési
dijat a tagdllam a teriiletén taldlhaté vallalkozdsokra az adott

gazdasagi év folyamédn rendelkezésiikre 4ll6 kvota alapjan réja
ki.

A dij fizetését az emlitett vallalkozasok legkés6bb az adott
gazdasagi év februdrjanak végéig teljesitik.

(3) Az uniés cukor- és inulinszirup-gyarté vallalkozdsok
megkovetelhetik, hogy a cukorrépa-, a cukornad- vagy a cikéria-
termelSk viseljék az adott termelési dij legfeljebb 50 %-at.
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8. cikk
Cukordgazati termelési visszatérités

A 1308/2013/EU rendelet 129. cikkében elirt, a cukordgazati
termékekre vonatkozd termelési visszatérités Osszegét a
Bizottsdg végrehajtdsi aktusok Gtjan hatdrozza meg a kovet-
kez8k alapjan:

a) a behozott cukor felhaszndlasdbdl eredd koltségek, amelyeket
az iparnak a vildgpiaci beszerzés esetében kellene viselnie;
valamint

b) az uniés piacon rendelkezésre dll6 tobbletcukor dra, vagy ha
e piacon nincs tobbletcukor, a 1308/2013/EU rendelet
7. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban a cukor tekintetében
meghatdrozott referencia-kiiszobérték.

E végrehajtasi aktusokat az e rendelet 15. cikkének (2) bekez-
désében emlitett vizsgalobizottsdgi eljrdsnak megfelelGen kell

elfogadni.

9. cikk
A cukorrépa minimdldra

(1) A kvotacukorrépanak a  1308/2013/EU  rendelet
135. cikkében elSirt minimdldra tonndnként 26,29 EUR a
2016/2017-es cukorpiaci gazdasdgi évnek 2017. szeptember
30-i végéig.

(20 Az (1) bekezdésben  emlitett ~minimalarat a
1308/2013/EU rendelet III. mellékletének B. részében meghata-
rozott szabvanyos mindségli cukorrépdra kell alkalmazni.

(3) A cukorrd torténd feldolgozdsra alkalmas és kvotacukorrd
torténd feldolgozdsra szdnt kvotacukorrépat vasarlé cukorgydrt6
véllalkozdsok kotelesek legaldbb a — szabvanyos mindségtél vald
eltérés fiiggvényében dremeléssel vagy arcsokkentéssel kiigazitott
— minimaldrat megfizetni. Ezen dremelések vagy arcsokkentések
mértékét a Bizottsdg végrehajtdsi aktusok Gtjdn hatdrozza meg.
E végrehajtdsi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsdgi eljdrdsnak megfelelGen kell elfogadni.

(4) A 11. cikkben meghatdrozott tobbletilletékkel terhelt
iparicukor- vagy tobbletcukor-mennyiségeknek megfelels cukor-
répa-mennyiségek tekintetében az érintett cukorgydrté vallal-
kozds 1gy igazitja ki a beszerzési drat, hogy az legaldbb a
kvéta-cukorrépa minimaldraval egyenld legyen.

10. cikk
A nemzeti cukorkvéta kiigazitdsa

A Szerz6dés 43. cikke (3) bekezdésének értelmében a Tandcs —
a Bizottsdg javaslata alapjan — kiigazithatja a 1308/2013/EU
rendelet XII. mellékletében meghatdrozott kvétakat a tagallamok
altal azon rendelet138. cikkének megfeleléen hozott hata-
rozatok kovetkeztében.

11. cikk
Tobbletilleték a cukorigazatban

(1) A tobbletilleték — tobbek kozott a 1308/2013/EU
rendelet 142. cikkében el6irt tobbletilleték — Osszegét kellGen
magas Osszegben kell meghatdrozni, hogy az megakadilyozza
az azon cikkben emlitett mennyiségek felhalmozdddsit. Az
emlitett illeték Osszegét a Bizottsdg végrehajtdsi aktusok dtjdn
hatdrozza meg. E végrehajtdsi aktusokat az e rendelet
15. cikkének (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi elja-
rasnak megfelelGen kell elfogadni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tobbletilletéket a tagdllam a
teriiletén 1év§ véllalkozdsokra az abban a bekezdésben emlitett
azon termelt mennyiségeknek a fliggvényében veti ki, amelyek
az emlitett véllalkozdsok esetében az adott gazdasigi évre
megallapitdsra keriiltek.

12. cikk
Ideiglenes piacirdnyitdsi mechanizmusok a cukorigazatban

Az uniés piac megfelel§ szintdi, kiegyensilyozott cukorelld-
tdsanak biztositdsa érdekében a 2016/2017-es cukoripari gazda-
sdgi évnek 2017. szeptember 30-i végéig — a 1308/2013/EU
rendelet 142. cikkének sérelme nélkiil — a Bizottsdg végrehajtdsi
aktusok utjan a szitkséges mennyiségekre és a szitkséges ideig
ideiglenesen tobbletilletéket vethet ki az emlitett rendelet
139. cikke (1) bekezdésének ) pontjaban emlitett, kvétan kiviili
termelésre.

Ezen illeték Osszegét a Bizottsdg az e cikkben emlitett végrehaj-
tdsi aktusok dtjdn hatdrozza meg.

Az e cikkben emlitett végrehajtdsi aktusokat az e rendelet
15. cikkének (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi elja-
rasnak megfelelden kell elfogadni.

13. cikk
Az export-visszatérités meghatirozasa

(1) A 1308/2013/EU rendelet 196. cikkében meghatdrozott
feltételek és az emlitett rendelet 198. cikkében el6irtak alapjdn a
Bizottsdg végrehajtdsi aktusokat fogadhat el, melyekben
meghatdrozza az export-visszatéritések mértékét:
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a) rendszeres id6kozonként, a  1308/2013/EU  rendelet
196. cikke (1) bekezdésének megfeleléen meghatdrozott
jegyzékben szerepl§ termékek tekintetében;

b) a gabonafélék, a rizs, a cukor, valamint a tej és a tejtermékek
esetében pélyazati eljards Gtjan.

E végrehajtdsi aktusokat ezen rendelet 15. cikkének (2) bekez-
désében emlitett vizsgalobizottsagi eljardsnak megfelelGen kell
elfogadni.

(2) Az egy adott termékre vonatkozd export-visszatérités
mértékének megéllapitdsindl az aldbbi tényez6k koziil legaldbb
egyet figyelembe kell venni:

a) a fenndll6 helyzet és a varhat6 tendencidk a kovetkezSk
tekintetében:

i. az adott termék dra és elérhet@sége az unids piacon;

ii. az adott termék vildgpiaci drai;

b) a kozos piacszervezés céljai, azaz az egyensilynak és az drak,
valamint a kereskedelem természetes fejlédésének a biztosi-
tdsa ezen a piacon;

¢) azon zavarok elkeriilésének sziikségessége, amelyek az unids
piacon a kindlat és a kereslet kozott tartdsan fenndlld egyen-
stlyhidnyt okozhatnak;

&

a javasolt kivitel gazdasagi vonatkozdsai;

e) a Szerz8désnek megfelelGen megkotott nemzetkozi megélla-
poddsokbdl eredd korldtok;

f) az unids alaptermékeknek a harmadik orszagokba valo kivi-
telre szdnt, feldolgozott druk elééllitdsdhoz torténd felhasz-
ndldsa és a harmadik orszdgokbdl feldolgozdsi megéllapo-
dasok alapjan behozott termékek felhaszndldsa kozotti
egyenstly megteremtésének a sziikségessége;

g) a legméltanyosabb mértékd koltségek az értékesités, valamint
az uniés piacokrél az unids kikotSkbe vagy mds exporthely-
szinekre torténd szdllitds, tovdbbd a rendeltetési orszdgokba
val6 tovabbitds vonatkozdsiban;

h) az uniés piacon tapasztalhaté kereslet;

i) a sertéshis-, a tojis- és a baromfihds-dgazatot illetGen az
ezen dgazatok termékeinek az Unidn belili elillitdisdhoz
szitkséges takarmdnygabona-mennyiség unibs drai és vildg-
piaci drai kozotti killonbség.

(3) A visszatérités Osszegét a Bizottsdg — valamely tagdllam
kérésére vagy sajat kezdeményezésére — szitkség esetén, a
gyorsan valtozé piaci koriilményekre valé mihamarabbi reagalds
érdekében, végrehajtdsi aktusok ttjdn mddosithatja. E végrehaj-
tdsi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljards mell6-
zésével kell elfogadni.

14. cikk

A gabonafélékre és a rizsre vonatkozo export-
visszatéritésekkel kapcsolatos kiilonleges intézkedések

(1) A Bizottsdg végrehajtasi aktusokat fogadhat el, melyekben
korrekcidés osszeget dllapit meg az export-visszatéritésekre
vonatkozdan a gabonafélék és a rizs dgazatdban. E végrehajtdsi
aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizott-
sagi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.

Sziikség esetén, a gyorsan véltozd piaci koriilményekre vald
mihamarabbi reagdlds érdekében a Bizottsdg ezen korrekcids
osszegek modositdsa céljabol végrehajtasi aktusokat fogadhat
el, mellgzve a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarast.

A Bizottsag ezt a bekezdést az 1216/2009/EK tanacsi rendelet-
nek (') megfelelSen, feldolgozott druk formdjdban exportdlt
gabona- és rizsdgazati termékekre is alkalmazhatja.

27z

(2) A gazdasagi év els6 hiarom hoénapjira az el6z6 gazdasagi
év végén raktdron 1év6 maldta, illetve a szoban forgd
idgszakban raktdron 1év6 drpabdl eldillitott maldta kivitelére
vonatkozé visszatérités az az Osszeg, amely az el6z8 gazdasagi
év utolsé hénapjdban a széban forgd kiviteli engedély tekinte-
tében a kivitelre alkalmazand6 lett volna.

(3) a1308/2013/EU rendelet I. melléklete I. részének a) és b)
pontjdban felsorolt termékekre vonatkozban az azon rendelet
199. cikkének (2) bekezdésének megfelelGen rogzitett visszaté-
ritést a Bizottsdg — az intervencids drszintben bekovetkezett
véltozdsokkal osszhangban — végrehajtasi aktusok dtjdn médo-
sithatja.

(") A Tandcs 1216/2009/EK rendelete (2009. november 30.) a mezd-
gazdasdgi termékek feldolgozdsaval elGdllitott egyes drucikkekre
alkalmazand6 kereskedelmi szabélyokrdl (HL L 328., 2009.12.15.,
10. o.).
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Az els6 albekezdés teljes mértékben vagy részben alkalmazhaté
a 1308/2013/EU rendelet 1. melléklete I. részének c) és d) pont-
jaban felsorolt termékekre, valamint az emlitett melléklet I
részében felsorolt és az 1216/2009/EK rendeletnek megfelelGen,
feldolgozott druk formdjdban exportélt termékekre is. Ebben az
esetben a Bizottsdg az alaptermék mennyisége és az exportdlt
feldolgozott termékben taldlhaté vagy az exportdlt drukban
felhaszndlt alaptermék mennyisége kozotti ardnyt kifejezd
egyiitthaté alkalmazdsdval, végrehajtdsi aktusok utjan korrigalja
az e bekezdés elsG albekezdésében emlitett kiigazitast.

Az e bekezdésben emlitett végrehajtdsi aktusokat az e rendelet
15. cikkének (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi elja-
rasnak megfelelGen kell elfogadni.

15. cikk
Bizottsdgi eljirds

(I) A Bizottsdgot a 1308/2013/EU rendelet 229. cikkével
létrehozott, a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglal-
kozé bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet
szerinti bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

16. cikk
Megfelelési tablizat

Azt kovetSen, hogy a 2013/1308/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezte az 1234/2007/EK rendeletet, annak a vonatkozé
rendelkezéseire torténé hivatkozdsokat az e rendeletre torténd
hivatkozdsnak kell tekinteni és az e rendelet mellékletében
foglalt megfelelési tabldzatnak megfelel@en kell értelmezni.

17. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurépai Unid Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tésének napjdn 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. januar 1-jét8l kell alkalmazni.

A 7-12. cikket a 2016/2017-es cukoripari gazdasigi évnek
végéig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 16-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
V. JUKNA
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MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

a 16. cikk szerint

1234/2007EK rendelet

E rendelet

a 18. cikk (1) és (3) bekezdése

a 18. cikk (2) bekezdésének a) pontja
a 13. cikk (1) bekezdésének c) pontj
a 13. cikk (1) bekezdésének d) pontja
a 18. cikk (2) bekezdésének elsd albekezdése
a 18. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése
a 18. cikk (4) bekezdése

a 43. cikk aa) pontja

a 31. cikk (2) bekezdése

a 103ga. cikk (4) bekezdése

a 103ga. cikk (5) bekezdése

a 102. cikk (4) bekezdése

a 102. cikk (3) bekezdése

az 51. cikk (2) bekezdése

az 51. cikk (3) bekezdése

az 51. cikk (4) bekezdése

97. cikk

49. cikk

a 64. cikk (2) bekezdése

a 64. cikk (3) bekezdése

a 164. cikk (2) bekezdése

a 164. cikk (3) bekezdése

a 164. cikk (4) bekezdése

165. cikk

166. cikk

az 3.

az 3.

az 3.

az 3.

az 3.

az 3.

2. cikk

cikk (1) bekezdésének a) pontja
cikk (1) bekezdésének b) pontja
cikk (1) bekezdésének c) pontja
cikk (2) bekezdése
cikk (3) bekezdése

cikk (4) bekezdése

az 3. cikk (5) bekezdése
4. cikk
az 5. cikk (1) bekezdése

az 5. cikk (2) bekezdése

a 6.

a 6.

a’7.

a’7.

a’7.

all

a 11.

a 13.

a 13.

a 14.

a 14.

a 14.

cikk (1) bekezdése
cikk (2) és (3) bekezdése
cikk (1) bekezdése
cikk (2) bekezdése

cikk (3) bekezdése

8. cikk
9. cikk

. cikk (1) bekezdése

cikk (2) bekezdése
cikk (1) és (3) bekezdése
cikk (2) bekezdése
cikk (1) bekezdése
cikk (2) bekezdése

cikk (3) bekezdése
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A TANACS 1371/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 16.)

a 791/2011/EU végrehajtisi rendelettel a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé egyes iivegszil

szitaszovetek behozatalira kivetett végleges

dompingellenes vdmnak az Indidban vagy

Indonézidban feladott, akdr Indidb6l vagy Indonézidb6l szdrmazoéként, akir nem ilyenként
bejelentett egyes iivegszdl szitaszovetek behozataldra toérténd kiterjesztésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tanacsi
rendeletre () (a tovébbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 13. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1 A meglév§ intézkedések

(1) A 791/2011/EU végrehajtasi rendelettel (%) (a tovabbiak-
ban: az eredeti rendelet) a Tandcs 62,9 %-os végleges
dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl szdrmazd egyes iivegszdl szitaszovetek behozata-
lara valamennyi, az emlitett rendelet 1. cikkének (2)
bekezdésében és 1. mellékletében nem emlitett vallalat
esetében. Ezen intézkedések a hatdlyos intézkedések, és
az intézkedéseket eredményezd vizsgalat az eredeti vizs-
gélat.

2) A hatélyos intézkedéseket a 672/2012/EU tandcsi végre-
hajtdsi rendelet (%) el6z8leg Malajzidra, a 21/2012/EU
tandcsi végrehajtdsi rendelet pedig Tajvanra és Thaifoldre
is kiterjesztette (*).

L 343, 2009.12.22, 51. o.
L 204, 2011.8.9, 1. o.

L 196., 2012.7.24., 1. o.

L 11, 2013.1.16., 1. o.

1.2 Kérelem

2013. februdr 25-én az Eurdpai Bizottsdghoz (a tovabbi-
akban: Bizottsdg) az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének és 14. cikke (5) bekezdésének alapjan kérelmet
nyujtottak be, mely a Kinai Népkoztdrsasgbol szarmazé
egyes iivegszdl szitaszovetek behozataldt illetGen beveze-
tett dompingellenes intézkedések esetleges kijatszdsanak
kivizsgélasdra, valamint az Indidban vagy Indonézidban
feladott — akdr Indidbdl vagy Indonézidbdl szdrmazdként,
akdr nem ilyenként bejelentett — egyes iivegszdl szitaszo-
vetek behozatalai nyilvantartdsba vételének elrendelésére

irdnyult.

A kérelmet a Saint-Gobain Adfors CZ s.r.o., a Tolnatext
Fonalfeldolgozé és Mszakiszovet-gydrtd Bt., a Valmieras
"Stikla Skiedra" AS és a Vitrulan Technical Textiles
GmbH, az egyes iivegszdl szitaszovetek négy unids gyar-
toja nytjtotta be.

A kérelem elegend6 meggy6z8 (prima facie) bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy a hatdlyos intézke-
dések elrendelését kovetden jelentds valtozas kovetkezett
be a kereskedelem szerkezetében a Kinai Népkoztarsasag-
bél, Indidbdl és Indonézidbdl az Unidba irdnyuld beho-
zatalok tekintetében, ami csak a hatélyban 1év8 intézke-
dések elrendelésével indokolhaté megfelelGen, illetve
magyardzhaté meg gazdasigi szempontbdl. A kereske-
delem szerkezetében végbement valtozas allitélag abbol
eredt, hogy a Kinai Népkoztarsasigbdl szdrmazd egyes
tivegszdl szitaszoveteket Indidban vagy Indonézidban
adtdk fel, ésfvagy a kinai termékek hamis eredetigazo-
lassal vannak elldtva.

A bizonyiték ramutatott tovdbbd arra, hogy a hatdlyban
1év6 intézkedések javitd hatdsa a mennyiségek és az drak
tekintetében egyardnt csorbat szenved. Bebizonyosodott,
hogy az Indidbdl vagy Indonézidbdl érkezd megnoveke-
dett behozatal esetében az eredeti vizsgdlatban megélla-
pitott, kdrt nem okozé drakndl joval alacsonyabb drakat
alkalmaztak.

Végiil bizonyiték tdmasztotta ald, hogy az Indiabdl vagy
Indonézidbdl szdrmazd egyes tivegszdl szitaszovetek drai
az eredeti vizsgdlat sordn a hasonlé termékre megalla-
pitott rendes értékhez képest dompingelt arak voltak.
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1.3 A vizsgilat meginditdsa

Miutdn a tandcsadd bizottsaggal valé konzultdciét kove-
t6en megéllapitast nyert, hogy elegend6 meggy6z6 bizo-
nyiték all rendelkezésre a vizsgdlatnak az alaprendelet
13. cikkének (3) bekezdése és 14. cikkének (5) bekezdése
szerinti meginditdsdhoz, a Bizottsdg a 322/2013/EU
rendelettel (') (a tovabbiakban: a vizsgdlatot megindité
rendelet) vizsgdlatot inditott. Az alaprendelet 13. cikke
(3) bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdésének alapjian
a Bizottsdg a vizsgalatot megindité rendelettel utasitotta a
vamhatdsdgokat is, hogy vegyék nyilvantartdsba az Indi-
dban vagy Indonézidban feladott egyes iivegszdl szitaszo-
vetek behozatalait.

1.4 Vizsgalat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a Kinai Népkoztarsa-
sagbol, India és Indonézia hatdsagait, a széban forgd
orszdgok gydrtditfexportreit, az ismert érintett unios
importéroket és az unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlat
meginditdsardl. KérdGiveket kiildott azoknak a kinai és
indiai/indonéziai gyartoknak/exportéroknek, amelyeket
ismert, illetve azoknak, amelyek jelentkeztek a vizsgélatot
megindité rendelet (15) preambulumbekezdésében
megallapitott hatdridékon belil. Uniés import8roknek
is kiildtek kérd6ivet. Az érdekelt felek lehetdséget kaptak
arra, hogy irasban ismertessék dlldspontjukat, és a vizs-
gdlatot megindité rendeletben megallapitott hatdridén
beliil meghallgatist kérjenek. Minden felet tdjékoztattak
arr6l, hogy az egyiittmiikodés hidnya az alaprendelet
18. cikkének alkalmazdsit vonhatja maga utdn, valamint
azt, hogy a vizsgdlat megéllapitdsait a rendelkezésre allo
tényekre alapozzik.

Két indiai exportdlé gydrté és egy fiiggetlen unids
importdr jelentkezett és kiildte vissza a kitoltott kérdsi-
veket. Kés6bb az uniés importdr tdjékoztatta a Bizott-
sdgot, hogy mas termékeket importdlt, és eddig egyetlen
vizsgdlt terméket sem importdlt. Indonézidbdl egyetlen
exportdld gyarté sem kiildott vélaszt. Az aldbbi indiai
exportald gyartok mentességi kérelmeket kiildtek vissza:

— Montex Glass Fibre Industries Pvt.Ltd. (a tovdbbiak-
ban: Montex), és

— Urja Products Pvt.Ltd.

Késébb az Urja Products Pvt.Ltd tdjékoztatta a Bizott-
sdgot, hogy nem gydrtja a vizsgdlt terméket, és termékei
kiilonbozd technikai jellemzdékkel birnak és felhasznd-
ldsuk is kiillonbozd (mds KN-k6d ald tartoznak). Ezért
csak a Montex telephelyén tettek ellen6rzd litogatast.

1.5 Vizsgilati idGszak

A vizsgélati id6szak 2009. dprilis 1-jét6l 2013. marcius
31-ig tartott. A vizsgdlati idészakra vonatkozdan
adatokat gytjtottek tobbek kozott a kereskedelem szer-
kezetét érint6 éllitlagos valtozds kivizsgdldsa céljdbol.
Részletesebb adatokat gydjtottek a 2012. aprilis 1-jétSl
2013. mdrcius 31-ig tarté id@szakra (a tovabbiakban:

() HL L 101., 2013.4.10., 1. o.
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jelentéstételi iddszak) vonatkozdan annak érdekében,
hogy megallapitsak a hatdlyban 1év8 intézkedések javitd
hatdsdnak lehetséges alddsdsit és a domping fenndlldsat.

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI
2.1 Altalénos szempontok

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdésével 6sszhang-
ban, a kijtszds fenndllisinak megdllapitdsit annak
egymdst kovetS elemzésével vizsgdltuk, hogy megvalto-
zott-e a Kinai Népkoztrsasdg, India, Indonézia és az
Uni6 kozotti kereskedelem szerkezete; hogy e véltozds
olyan gyakorlat, eljards vagy munka kovetkezménye
volt-e, melynek a vam kivetésén kivill semmilyen mads
elfogadhat6 oka vagy gazdasdgi indoka nincs; volt-e bizo-
nyiték a kirra vagy arra, hogy a vam javité hatdsit a
vizsgélat targyat képezd termék drai és/vagy mennyiségei
tekintetében alddssak; valamint hogy volt-e bizonyiték a
dompingre az eredeti vizsgélat sordn el6z6leg megilla-
pitott rendes értékekhez viszonyitva, szitkség esetén az
alaprendelet 2. cikkének rendelkezései értelmében.

2.2 Az érintett termék és a vizsgilat tirgydt képezé
termék

Az eredeti vizsgdlatban meghatdrozott érintett termék: A
Kinai  Népkoztirsasighol — szdrmazd, jelenleg az
ex 7019 51 00 és ex 7019 59 00 KN-kdd ala tartozo,
hosszdban és szélességében is tobb mint 1,8 mm-es
szemnagysagd, és 35 g/m?-nél nagyobb fajlagos tomegti
iivegszal szitaszovetek, kivéve az iivegszdl korongokat.

A vizsgalat targyat képezS termék megegyezik az el6z6
preambulumbekezdésben emlitettel, de Indidban vagy
Indonézidban adtdk fel, fiiggetleniil attél, hogy Indidbdl
vagy Indonézidbdl szdrmazoként jelentették-e be.

A vizsgdlat azt mutatta, hogy a Kinai Népkoztdrsasigbol
az Uni6ba exportalt, és az Indidbdl vagy Indonézidbdl az
Uni6ba feladott iivegszal szitaszovetek ugyanazokkal az
alapvetd fizikai és mszaki jellemzdkkel rendelkeznek, és
ugyanazon célra alkalmazzdk 6ket, ennélfogva az alap-
rendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében hasonld
termékeknek kell Sket tekinteni.

2.3 Az egyiittmiikodés szintje
2.3.1 India

Ahogyan azt a fenti (10) preambulumbekezdésben emli-
tettiik, csupan két indiai véllalat kildott vissza mentességi
kérelmet. Mivel egyikiikrgl, az Urja Products Pvt.Ltd-r6l
kidertilt, hogy nem gyartja a vizsgalt terméket, csak egy
egyiittm(ikod§ véllalat maradt, a Montex. A villalat a
jelentéstételi idGszakban az Indidbol az Unidba irdnyuld
exportok mindossze 1 %-t tette ki, az Indidbdl szdrmazé
osszes exporton belill. Ezért az alaprendelet 18. cikkét
kellett alkalmazni, és India tekintetében a megallapitasok
a rendelkezésre allo tényeken alapultak.
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2.3.2 Indonézia

A (10) preambulumbekezdésben foglaltak szerint
egyetlen indonéziai véllalat sem kiildott vissza kitoltott
kérd6ivet. Az indonéziai véllalatok nem tandsitottak
egyiittmtikodést. Ezért az alaprendelet 18. cikkét kellett
alkalmazni, és Indonézia tekintetében a megéllapitdsok a
rendelkezésre allo tényeken alapultak.

2.3.3 Kinai Népkoztdrsasdg

A kinai exportdl6 gyartok egyike sem mikodott egyiitt.
Ezért az alaprendelet 18. cikkét kellett alkalmazni, és a
Kinai Népkoztirsasdg tekintetében a megdllapitisok a
rendelkezésre 4ll6 tényeken alapultak.

2.4 A kereskedelem szerkezetének megviltozdsa

Annak meghatarozasihoz, hogy megviltozott-e a keres-
kedelem szerkezete, megvizsgaltuk a vizsgélt termék Indi-
dbol és Indonézidbdl az Unidba irdnyulé importjait, vala-
mint a Kinai Népkoztarsasigbdl Indidba és Indonézidba
irdnyul6 exportjait. Az indiai, indonéziai és kinai villa-
latok viszonylag csekély mértékd egytittmikodése vagy
egyiittmtikodésének hidnya (Id. a fenti 2.3. szakaszt)
miatt ezeket az importokat az alaprendelet 18. cikkének

1.

(21)

(22)

tdbldzat

(1) bekezdése értelmében a rendelkezésre allo tények
alapjan allapitottuk meg.

E célbol az elemzéshez a COMEXT statisztikdit (3), az
India és Indonézia vonatkozd nemzeti hatdsigai dltal
rendelkezésre bocsdtott kereskedelmi statisztikdkat vala-
mint a Global Trade Information Services (%) statisztikdit
hasznaltuk fel. 12 hénapos idszak alkalmazdsa céljabol
az aprilis 1-jén kezd6d6 és mércius 31-én végz8ds pénz-
tigyi éveket vizsgdltunk.

A COMEXT  statisztikdkban  rogzitett  behozatali
mennyiség az érintett terméknél és a vizsgdlat tdrgyat
képezd terméknél szélesebb korti termékcesoportra vonat-
koznak. Az uniés gazdasdgi dgazat becslései alapjin
azonban megdllapithat6, hogy ennek a behozatali
mennyiségnek jelentds része az érintett termékre és a
vizsgdlat tdrgydt képezd termékre terjedtek ki. Ezért
ezeket az adatokat fel lehetett haszndlni a kereskedelem
szerkezetében bekovetkezett valtozasok megallapitdsdhoz.

2.4.1 Az Unidba irdnyuld behozatal

A COMEXT statisztikdi szerint a vizsgdlati id@szakban
jelentésen megvaltozott a kereskedelem szerkezete (Id.
az aldbbi 1. tdblazatot).

Behozatali mennyiség
(mili6 m?) (1)

2009. éprilis/2010.
marcius

2010. éprilis/2011.

marcius

2012. aprilis/2013.
marcius

2011. épr‘ilis/ZOl 2.
marcius

Kinai Népkoztarsasag 288,40 385,85 110,30 85,93
India 0,35 0,28 0,89 13,13
Indonézia 0,004 0,16 3,22 33,31

Forrds: COMEXT statisztika

(") A Comext statisztikdi a mennyiséget tonndban adjék meg, majd ezeket az unids gazdasigi dgazat tviltdsi ardnyain négyzetméterbe
szamoljak at; példdul a KN-70 195 100 esetében. 1 m? = 0,05 kg, a KN 70 195 900 esetében: 1 m? = 0,14 kg.

A Kinai
behozatal

Népkoztidrsasdgbdol szdrmazd

A COMEXT statisztikdi szerint az érintett termék Kinai
Népkoztarsasigb6l az Unidba torténd behozatalai drasz-
tikusan csokkentek a 2011 februdrjdban (') bevezetett
dtmeneti intézkedéseket, és a 2011 augusztusiban (?)
hozott végleges intézkedéseket kovetden. Az 1. tabldzat
azt mutatja, hogy 2010/2011 és 2011/2012 kozott a
Kinai Népkoztarsasagb6l az Unidba irdnyulé importok
385,85 millié m%rél 110,3 millié m*re (azaz kozel
70 %-kal) estek vissza, 2010/2011 és 2012/2013 kozott
pedig (kozel 80 %-kal) 85,9 milli6 m%-re estek vissza.

Importok Indidbol

A COMEXT statisztikdi szerint a 2009/2010-es pénziigyi
évben az Indidbol az Unidba importdlt mennyiségek 0,35

L 43, 2011.2.17., 9. o.

L 204, 2011.8.9, 1. o.

(26)

millio6 m%-et tettek ki, a 2010/2011-es pénziigyi évben
0,28 milli6 m?-t, 2011/2012 és 2012/2013 kozott pedig
rohamosan megnévekedtek, és a 2012/2013-as pénziigyi
évre elérték a 13,13 milli6 m>-t.

Amint az a fenti (17) preambulumbekezdésben is szere-
pel, a Montex véllalat a vizsgdlt id@szakban a vizsgalt
termék nagyon kis mennyiségét exportdlta az Uniéba —
az Indidbdl szdrmazd Osszes exporttal Osszevetve ez az
Indiabdl az EU-ba irdnyulé 2012/2013-as exportoknak
1 %-at teszi ki. Megallapitottuk tovabbd, hogy a Montex

() A COMEXT az Eurostat dltal mtikodtetett, kiilkereskedelmi statiszti-
kdkat tartalmaz6 adatbazis.

(* A Global Trade Information Services egy kereskedelmi adatbézis
szolgéltaté kereskedelmi statisztikai.
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helytelen KN-kéd — 7019 52 — alatt exportdlja a vizsgalt
terméket. Exportjait ezért hozzd kellett adni a fenti 1.
tdbldzatban szerepld COMEXT statisztikakhoz.

Importok Indonézidbol

kozott pedig rohamosan megnévekedtek, 3,22 millié m?-
rél 33,31 millié m?-re.

2.4.2 Exportok a Kinai Népkoztdrsasigbdl Indidba és Indoné-

zidba
A COMEXT statisztikdi szerint a 2009/2010-es pénziigyi
évben az Indonézidbdl az unids piacra importdlt mennyi- (28) Ugyanezen id6szakban a Kinai Népkoztarsasagbol
ségek 0,004 milli6 m2-et tettek ki, a 2010/2011-es pénz- Indidba és Indonézidba irdnyuld exportok drasztikus
tigyi évben 0,16 milli6 m%-t, 2011/2012 és 2012/2013 megnovekedése figyelheté meg.
2. tabldzat
Behozatali mennyiség 2009. aprilis/2010. 2010. aprilis/2011. 2011. aprilis/2012. 2012. 4prilis/2013.
(mili6 m?) marcius marcius marcius marcius
India 4,80 16,35 18,38 29,28
Indonézia 5,78 4,01 8,94 11,54
Forrds: Kinai vamstatisztikdk
A  Kinai Népkoztdrsasdgb6l Indidba melynek a vdm kivetésén kiviil semmilyen mds elfogad-
irdnyuld exportok haté oka vagy gazdasigi indoka nincs. Az alaprendelet
A kinai v4 i< tikak . 7 sodl & Kinai 13. cikknek (2) bekezdésével 6sszhangban, a gyakorlat,
Ne llir_l_al v ams’tag{slztl éll d.s,zt;ermt .a,v1zslg/at Ferme _Anat eljards vagy munka magaban foglalja tobbek kozott. az
2889022(galr8asag ol ~India ba 1re,1r1yli<§ ,lﬁ’f’,l:’ort a il a intézkedések hatdlya ald tartozé termékek harmadik
[ ~€S penzugyl evben mert ,S i 1;) m--rot a orszagokon keresztiil val6 szallitdsat.
2012/2013-as pénziigyi évben 29,3 milli6 m*-re nétt.
A Kinai Nép kéztdrsasdgbol Indonézidba (33) A vizsgélat alatt bizonyitékot taldltunk az Indonézidn és
irdnyulé exportok Indidn keresztiil torténd 4tszéllitdsra ésfvagy helytelen
A kinai vémstatisztikdk szerint a vizsgélt termék Kinai eredetigazoldsokra. A ,Vizsg,alt, termék Unigba irdnyuld
Népkoztarsasdgbol Indonézidba irdnyuld importja a importjainak egy részét példdul Dubajon vagy Szinga-
2009/2010-es pénziigyi évben mért 5,78 millié m2-rgl puron keresztiil szallitottak indiai vagy indonéziai eredet-
a 2012/2013-as pénziigyi évben 11,54 millié m’-re nétt. igazoldssal, egy mdsik részét pedig egy olyan indiai vélla-
laton keresztill szallitottdk, amely nem volt hajlandé a
vizsgélatban egytittmtikodni. Az, hogy a vizsgdlt termék
2.4.3 A kereskedelem szerkezetének viltozdsdra vonatkozd gyartoi — a Montex k1veteleyel — megtagadtik az egyiitt-
kiivetkeztetés muikodést, ugyancsak azt jelzi, hogy Indonézidban és
Indidban nincs olyan valddi gyartds, amely indokolnd
A Kinai Népkoztarsasagbol az Uni6ba irdnyuld exportok az Indonéziabdl és Indidbodl az Unidba irdnyuld exportok
dltaldnos csokkenése, valamint ezzel parhuzamosan az szintjét. Okkal elvdrhaté, hogy amennyiben lennének
Indidbol és Indonézidbol az Unidba irdnyulé exportok- valodi gyartok, akkor 6k megprobalndk elhatdrolni
nak, illetve a Kinai Népkoztrsasigbol Indidba és Indoné- magukat a kijitszdsi gyakorlatokt6l azzal, hogy elséként
zidba irdnyul exportoknak az eredeti intézkedések 2011 vesznek részt ebben a vizsgdlatban. Tovdbbd, a vizsgdlat
februdri elrendelését és a 2011 augusztusi végleges intéz- nem tart fel bizonyitékot a két érintett orszdg — Montex
kedések bevezetését kovets novekedése egyrészt az emli- gyartdsan kivili — valodi  gydrtdsira  vonatkozdan.
tett orszdgok kozotti kereskedelem  szerkezetének, Tovabbd, e két orszdg importjainak megugrdsa azt
mésrészt az emlitett orszdgok Unidba irdnyul6 exportja- mutatja, hogy a kinai termékeket Indidn és Indonézidn
inak véltozdsdt eredményezi. keresztiil ésfvagy helytelen eredetigazoldssal széllitjak az
Uniéba.
2.5 Az intézkedések kijitszasinak jellege
Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy (34)  Ezek alapjdn megerdsitést nyert, hogy a Kinai Népkoztar-

a kereskedelem szerkezetének megvaltozdsa olyan
gyakorlat, eljards vagy munka kovetkezménye legyen,

sasagbol szarmazé termékeket Indidban vagy Indonézi-
dban dtrakodtdk.
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2.6 A dompingellenes vam kivetésén kiviili elfogad-
hat6 ok vagy gazdasdgi indok hidnya

A vizsgdlat az 4trakoddsra semmi mds elfogadhaté okot
vagy gazdasdgi indokot nem taldlt, mint az érintett
termékre vonatkozé hatalyos rendelkezések megkeriilé-
sének szdndékdt. A vdmon kiviil nem volt kimutathaté
semmilyen mas olyan intézkedés, amelyet az dtrakodasi
koltségek kompenzdldsinak lehetne tekinteni, kiilonos
tekintettel a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazd egyes
tivegszal szitaszovetek Indidn vagy Indonézidn keresztiil
torténd széllitdsdra vagy dtrakoddsdra vonatkozoéan.

2.7 A dompingellenes vdm javité hatdsinak alddsdsa

Kovetkez$ 1épésként azt vizsgdltuk meg, hogy a vizsgélt
termék Unidba irdnyulé alddsta-e a hatdlyos intézkedések
javitd hatdsit mennyiség és ar tekintetében. A COMEXT
adatait haszndltuk fel, mivel a nem egyiittm(ikodd indiai
és indonéziai gyartok exportjainak mennyiségeire és
draira vonatkozdan ezek voltak a legmegbizhat6bb
adatok. Az igy megallapitott drakat Osszehasonlitottdk
az eredeti rendelet (74) preambulumbekezdésében az
uniés gazdasdgi dgazat tekintetében megallapitott
kdrmegszintetési szinttel.

Mennyiség tekintetében jelent@snek szdmit, hogy a
2009/2010-es 0,35 milli6 m%r6l a jelentéstételi
idgszakban 13,10 milli6 m?re nétt az Indidbdl az
Uni6ba irdnyuldé importok mennyisége, az ideiglenes
intézkedések 2009/2010-es kivetése el6tt Indidbdl szar-
maz6 importok (nagyon alacsony) mennyiségéhez képest.
Mennyiség tekintetében ugyancsak jelentGsnek szamit,
hogy a 2009/2010-es 0,04 milli6 m?-r8l a jelentéstételi
idgszakban 33,31 milli6 m2-re nétt az Indonézidbél az
Uni6ba irdnyuldé importok mennyisége, az ideiglenes
intézkedések 2009/2010-es kivetése elStt Indonézidbol
szdrmaz6 importok (nagyon alacsony) mennyiségéhez
képest.

Annak megvizsgildsa érdekében, hogy a hatdlyos intéz-
kedéseket az drak tekintetében alddssdk-e, az Indonézi-
abol és Indiabdl szdrmazé importérakat az eredeti rende-
letben megallapitott, a kdr megsziintetéséhez szitkséges
szinttel hasonlitottuk 0Ossze. Az eredeti rendeletben
megallapitott, a kdr megsziintetéséhez sziikséges szintet
az inflaci6 tekintetében kiigazitottdk. Az Indidbol és
Indonézidbdl szdrmazd exportok stilyozott dtlagos expor-
tirdt a behozatal utdni koltségek és a mindségi bedlli-
tasok tekintetében kiigazitottdk a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl szdrmazé import eredeti vizsgilatdban megalla-
pitottak szerint. Az osszehasonlitds joval alacsonyabb
exportdrakat mutatott az érintett orszagokbdl az Unidba
irdnyul6 exportokra. Ezért a Bizottsag arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy a hatdlyban 1évg intézkedések javitd
hatdsai a mennyiség és az dr tekintetében sem tudnak
teljes mértékben érvényesiilni.

2.8 A démping bizonyitéka

Végiil pedig, az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sével Osszhangban megvizsgdltuk, hogy volt-e bizonyi-
téka a dompingnek.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Az eredeti rendeletben a rendes értéket a Kanaddban
jellemz8 drak alapjan allapitottdk meg, amely orszdgot
a vizsgdlat sordn Kinai Népkoztdrsasig tekintetében
megfelel§ piacgazdasiggal rendelkezd analdg orszagnak
mindsitették. Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének
az eredeti vizsgdlatban meghatdrozott rendes értéket
hasznaltuk.

Az indiai és indonéziai exportdrakat — az alaprendelet
18. cikke szerint — a rendelkezésre ll6 adatok alapjin
hatdroztuk meg. Az exportdr az egyes tivegszdl szitaszo-
veteknek a két érintett orszdgbdl szdrmazé, a jelentésté-
teli idészak alatt alkalmazott atlagos exportdra volt, a
COMEXT jelentésében foglaltak szerint. Az indiai Montex
véllalat exportjai — termékeik pontatlan osztdlyozdsa
miatt (Id. a fenti (25) preambulumbekezdést) — nem
szerepelnek a statisztikdkban, és azokat nem haszndltuk
fel a dompingkiilonbozet kiszdmitdsdhoz.

A rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonli-
tasa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
dése értelmében kiigazitdsok formdjdban megfelel§
moédon figyelembe vették az drakat és az azok Osszeha-
sonlithatosdgdt  befolydsolé  kilonbségeket.  Ennek
megfelel@en a szallitasi, biztositdsi, valamint a csomago-
lasi koltségekbdl eredd kiilonbségek kiegyenlitése érde-
kében kiigazitdsokat végeztink. Mivel a rendelkezésre
all6 adatok alapjan nem tudtuk megéllapitani az elvég-
zend§ kiigazitds szintjét, a kiigazitdsokat a rendelkezésre
all6 adatok alapjan hatdroztuk meg. E kiilonbségek kiiga-
zitdsa ezért szdzalékos érték alapjin tortént, amelyet a
teljes szallitdsi, biztositdsi és csomagoldsi koltségeknek
az eredeti vizsgdlatban egyiittm(ikodS kinai exportdld
gyarté altal biztositott, CIF-paritdson az unids értékesitési
tranzakcidjanak értékéhez viszonyitott ardnyaként szdmi-
tottak ki.

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelden a dompinget az eredeti rendeletben megalla-
pitott rendes érték silyozott atlaganak és a jelenlegi vizs-
gélat jelentéstételi idészaka sordn a két érintett orszag
altal alkalmazott exportdrak kapcsolddd stilyozott étla-
ganak Osszehasonlitdsdval szamitottdk ki, az unids hatdr-
paritdson szamitott, vamfizetés nélkili CIF-dr szazalé-
kaban kifejezve.

A rendes érték stlyozott 4tlaginak az exportdrak silyo-
zott dtlagdval torténS Osszehasonlitisa a domping
meglétét mutatta.

3. INTEZKEDESEK

A fentiek fényében megallapitjuk, hogy az alaprendelet
13. cikkének (1) bekezdése értelmében a Kinai Népkoz-
tarsasagbodl szdrmazd egyes tivegszdl szitaszovetek beho-
zataldra kivetett végleges dompingellenes vamot kijat-
szottdk az Indidn és Indonézidn keresztiil torténd 4tszdl-
litassal.
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(46) Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdése els6 mondatdnak 4.3 U) exportdrok

(47)

(48)

(49)

(51)

(52)

megfelel@en a Kinai Népkoztarsasigbdl szdrmazé érintett
termék behozataldra vonatkozd hatdlyos intézkedéseket
ezért ki kell terjeszteni az Indidban vagy Indonézidban
feladott, ugyanezen termékek behozataldra, fiiggetleniil
attol, hogy azokat Indidbdl vagy Indonézidbdl szarmazé-
ként jelentették-e be.

A Kkiterjesztendd intézkedéseknek meg kell egyezniitk a
791/2011/EU rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében
,minden mds vallalatra” megdllapitott intézkedésekkel,
melyek a kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vamot
még nem tartalmazé nettd drra alkalmazandé 62,9 %-
os végleges dompingellenes vamot jelentenek.

Az alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése és
14. cikkének (5) bekezdése alapjan — melyek el6irjdk,
hogy a kiterjesztett intézkedéseket alkalmazni kell a vizs-
gélatot megindité rendeletben el6irtak szerint nyilvantar-
tasba vett, az Unidba érkezd8 behozatalokra — az Indidban
vagy Indonézidban feladott egyes tivegszdl szitaszovetek
nyilvantartdsba vett behozatalaira vonatkozé vamokat be
kell szedni.

4, MENTESSEG IRANTI KERELMEK
4.1 India

Ahogyan az a (10) preambulumbekezdésben is szerepel,
a vizsgélat meginditdsit kovetSen két exportdld gyartd
allt el8, kildott vissza megvélaszolt kérdSivet és kért
mentességet az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdé-
sével dsszhangban — e két viéllalat a Montex és az Urja
Products.

A (11) preambulumbekezdésekben foglaltak szerint e két
véllalat egyikér6l, az Urja Products-rél kideriilt, hogy nem
gydrtja a vizsgdlt terméket. Az alaprendelet 13. cikkének
(4) bekezdése szerinti mentesség nem alkalmazhat6 erre a
véllalatra.

Megallapitottuk, hogy a Montex nem vett részt az e vizs-
gdlat hatdlya ald tartozé intézkedések kijatszdsiban. A
véllalat tanusitotta, hogy olyan valédi gydrt6, amelynek
gyartasi kapacitdsa meghaladja a vizsgdlt termék Unidba
irdinyulé exportmennyiségét. A villalat teljes adatsort
bocsatott rendelkezésre, és helyszini ellenérzésen esett
at. A vallalat 1étrehozdsival, a gépek megviasarldsival, a
gyartdsi folyamattal, a kapacitdssal, a készletekkel, a
nyersanyag megvasarldsdval, valamint a gyéartds koltsége-
ivel kapcsolatban ellendrzott adatok is ezt a megallapitast
erdsitik meg. Tovabbd, e gydrt6 igazolni tudta, hogy nem
all kapcsolatban a meglévs intézkedések hatdlya ald
tartoz6 kinai gyartok/export6rok vagy a kijatszdsban
érintett vallalatok egyikével sem. Ezért e véllalat mentes-
séget kaphat a kiterjesztett vamok al6l.

4.2 Indonézia

Ahogyan az a (10) bekezdésben szerepel, egyetlen indo-
néziai gyart6 sem nydujtott be az alaprendelet 13. cikkének
(4) bekezdése szerinti mentesség irdnti kérelmet. A vizs-
gélat a vizsgdlt termék egyetlen valddi gydrtéjat sem tarta
fel Indonéziaban.

(53) India és Indonézia azon gyartdi, akik ebben a vizs-
gélatban nem vettek részt ésfvagy a jelentéstételi
idgszakban nem exportéltdk az Unidba a vizsgdlt termé-
ket, az alaprendelet 11. cikkének (3) és (4) bekezdése,
valamint 13. cikkének (4) bekezdése alapjdn mentességet
kérhetnek a kiterjesztett dompingellenes intézkedések
alol. Egy kérdgivet kell majd kitoltenitik ahhoz, hogy a
Bizottsdg megallapithassa, hogy adhat6-e mentesség. Ilyen
mentesség a kovetkezd szempontok értékelését kovetSen
adhaté: az érintett termék piaci helyzete, a gyartokapaci-
ts, a kapacitaskihaszndlds, a beszerzés és az értékesités,
valamint annak valészindisége, hogy folytatédnak-e az
olyan gyakorlatok, amelyeket nem tdmasztottak ald elfo-
gadhat6 okokkal vagy gazdasdgi indokokkal; tovdbbd a
dompingre utalé bizonyitékok. A Bizottsdg rendes koriil-
mények kozott helyszini ellenérzd latogatast is tesz. A
kérelmet a Bizottsighoz kell benydjtani, haladéktalanul,
valamennyi lényeges informdcidval egyiitt, kiilonos tekin-
tettel a véllalat tevékenységében bekovetkezett, a gydr-
tassal és értékesitéssel kapcsolatos valtozdsokra.

(54  Amennyiben a mentesség indokolt, a Bizottsdg a tand-
csadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen java-
solja a hatdlyos kiterjesztett intézkedések megfelel§
modositésat. Ezt kovetden minden engedélyezett mentes-
séget nyomon kovetnek annak biztositdsdra, hogy azok
megfeleljenek a feltételeknek.

5. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

(550 Valamennyi érintett fél tdjékoztatdst kapott azokrdl a
lényeges tényekrdl és szempontokrdl, amelyek a fenti
kovetkeztetésekhez vezettek, és felkérték Sket észrevéte-
leik megtételére. A felek dltal benydjtott szobeli és irdsbeli
észrevételeket figyelembe vették. Az ismertetett érvek
egyike sem indokolta a végleges megallapitdsok mddosi-
tdsdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kinai Népkoztarsasigbdl szdrmaz6, hosszdban és
szélessé;ében is tobb mint 1,8 mm-es szemnagysigii és
35 g/m*-nél nagyobb fajlagos tomeg(i iivegszdl szitaszovetek
(kivéve az iivegszdl korongokat) behozataldra a 791/2011/EU
rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében kivetett, a ,minden mds
véllalatra” alkalmazandé végleges dompingellenes vdmot a
Tandcs kiterjeszti  a  jelenleg az ex7019 5100 és az
ex 7019 59 00 KN-k6d  (TARIC-kédok: 7019 51 00 14,
7019 51 00 15, 7019 59 00 14 és 7019 59 00 15) ald sorolt,
Indidban vagy Indonézidban feladott, hosszdban és széles-
ségében is tobb mint 1,8 mm-es szemnagysdgd, és 35 g/m’-
nél nagyobb fajlagos témegii tivegszal szitaszovetek (kivéve az
iivegszdl korongokat) behozataldra, fiiggetleniil attdl, hogy
azokat Indidb6l vagy Indonézidbdl szarmazodként jelentették-e
be, a Montex Glass Fibre Industries Pvt.Ltd altal elGallitottak
kivételével. (kiegészit6 TARIC-kod B942).
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(2) A Montex Glass Fibre Industries Pvt.Ltdnek nydjtott
mentesség alkalmazdsdnak feltétele, hogy az e rendelet mellék-
letében meghatdrozott kovetelményeknek megfelels, érvényes
kereskedelmi szdmldt mutassanak be a tagillamok vdmhatdsi-
gainak. Amennyiben ilyen szdmla bemutatdsdra nem keriil sor,
az e cikk (1) bekezdésében kivetett dompingellenes vamot kell
alkalmazni.

(3) Az Indidban vagy Indonézidban feladott — akdr Indidbol
vagy Indonézidb6l szdrmazdként, akdr nem ilyenként
bejelentett — és a 322/2013[EU rendelet 2. cikkének, valamint
az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének és
14. cikke (5) bekezdésének megfelelGen nyilvantartisba vett
behozatalok utdn az e cikk (1) bekezdésével Kkiterjesztett
vamot be kell szedni.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikk dltal kiterjesztett vom al6li mentesség irdnti
kérelmeket az Eurdpai Unié valamelyik hivatalos nyelvén, a
mentességet kérg vallalat képviseletére felhatalmazott személy
aldfrdsaval, irasban kell benytjtani. A kérelmet a kovetkezd
cimre kell kiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 8/20

1049 Brussels

Belgium

Fax (+32 2) 295 65 05

(2)  Azon vallalatok behozatalai tekintetében, amelyek nem
jatsszak ki a 791/2011/EU rendelettel elrendelt dompingellenes
intézkedéseket, az 1. cikk altal kiterjesztett vaim aldl mentesség
engedélyezhet6 az alaprendelet vonatkozd rendelkezéseinek
megfelelGen.

3. cikk

A vdmhatdsdgok utasitdst kapnak arra, hogy sziintessék meg a
behozataloknak az 596/2012/EU rendelet 2. cikkének megfele-
16en elrendelt nyilvantartisba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 16-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. JUKNA

MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett, érvényes kereskedelmi szdmldn kotelezd feltiintetni a szdmldt
kibocsdt6 vallalat tisztségviselGje dltal aldirt, alabbi formdtumd nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamldt kidllito szervezet tisztviselGjének neve és beosztdsa.

2. Nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla targyt képezs, az Eur6pai Unidba torténd kivitelre értékesitett
(volumen) (érintett terméket) a(z) (véllalat neve és cime) (kiegészité TARIC-k6d) éllitotta el§ (érintett orszdg)-ban/-ben.
Kijelentem, hogy az e szdmldn szereplS adatok hidnytalanok és megfelelnek a valésagnak.”

3. Datum és aldiras
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A BIZOTTSAG 1372/2013/EU RENDELETE
(2013. december 19.)

a szocidlis biztonséagi rendszerek koordindldsir6l sz6l6 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet, valamint a 883/2004/EK rendelet végrehajtisira vonatkozé eljirds megéllapitdsir6l sz616
987/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsirdl

(EGT- és Svdjc-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a szocidlis biztonsdgi rendszerek koordindldsirol
sz6l6, 2004. dprilis 29-i 883/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a szocidlis biztonsdgi rendszerek koordindldsarol
sz0l6 883/2004[EK rendelet végrehajtdsira vonatkozd eljards
megéllapitdsir6l sz6l6, 2009. szeptember 16-i 987/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és  kiilonosen
annak 92. cikkére,

mivel:

(1) A szocidlis biztonsagi rendszerek koordindci6javal foglal-
kozé igazgatdsi bizottsighoz tobb kérelem érkezett,
amelyben a tagdllamok a 883/2004/EK rendelet VIIL és
XI. mellékletének, valamint a 987/2009/EK rendelet 1. és
5. mellékletének modositdsat javasoltak annak érdekében,
hogy a mellékletek és a nemzeti jogszabalyi valtozdsok
nagyobb osszhangban legyenek egymadssal, illetve hogy
egyszer(ibbé vdljon a rendeletek alkalmazasa.

(2) A 883/2004/EK rendelet mellékletei attekintést nytjtanak
egyrészt azon tagallamokrdl, amelyek nem alkalmaznak
ardnyos szamitdst az Oregségi és a tilél6 hozzitartozoi
nyugdijak esetében, mdsrészt pedig a tagdllami jogszabd-
lyok alkalmazdsdra vonatkozé kiilonleges rendelkezések-
r6l.

() A 987/2009/EK rendelet mellékletei dttekintést nyujtanak
a kétoldalt megéllapoddsok tovabbra is hatdlyos végre-
hajtdsi rendelkezéseir6l és azokrdl a tagillamokrdl,
amelyek az el6z8 naptri évben a sajit jogszabdlyaik
szerint nyujtott munkanélkiili-ellatdsok 4tlagos Osszege
alapjan hatdrozzdk meg a munkanélkiili-ellitisok legna-
gyobb megtérithet§ osszegét.

(4 A szocidlis rendszerek koordindcidjaval foglalkozé igaz-
gatdsi bizottsdg egyetértett a kért modositdsokkal és

() HL L 166., 2004.4.30., 1. o.
() HL L 284., 2009.10.30., 1. o.

benytjtotta a Bizottsdgnak a 883/2004/EK rendelet és a
987/2009/EK rendelet mellékleteinek technikai médositd-
séhoz sziikséges javaslatokat.

(5) A Bizottsdg hozzdjarul ahhoz, hogy a (4) preambulum-
bekezdésben emlitett mellékleteket kiegészitsék a tech-
nikai médositdsokra vonatkozé javaslatokkal.

(6) A 883/2004/EK rendeletet és a 987/2009/EK rendeletet
ezért ennek megfeleléen moédositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 883/2004/EK rendelet a kovetkez6képpen médosul:

1. A VIIL melléklet 2. része a kovetkezSképpen médosul:

a) az ,AUSZTRIA” cim( szakaszban az a) pont helyébe a
kovetkezs szoveg 1ép:

,2a) A 2004. november 18-i dltalinos nyugdijtorvény
(APG) szerinti nyugdijszdmlan alapul6 6regségi nyugdij
és az az alapjan szamitott talél6 hozzdtartozéi nyug-
dijy”;

b) a szoveg a ,BULGARIA” cim(i szakasz utin a kovetkezd
Uj szakasszal egészil ki:

,CSEH KOZTARSASAG

A 426/2011 Sb. szdmi torvény alapjan létrehozott
mésodik pillér rendszerébdl fizetett nyugdijak.”.

2. A XL melléklet ,HOLLANDIA” cimii szakasza az f) pont utdn
a kovetkez6 fa) ponttal egésziil ki

ofa) Amig el nem éri az 6regségi biztositdsrol sz6l6 altalinos
torvény (Algemene Oudersdomswet) 7a. cikke szerinti
nyugdijkorhatdrt, az egészségbiztositdsi torvény (Zorgv-
erzekeringswet) 69. cikkének (1) bekezdése dltal emlitett
minden személyt, akinek a 65. életévének betoltését
megel6z6 hénap utolsé napjan e szakasz (1) bekezdé-
sének f) pontja alapjan Hollandia ltal fizetendS nyugdijat
vagy ellatdst folyodsitanak, ugy kell tekinteni mint e
rendelet 22. cikke szerinti nyugdijigényl6t.”.
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2. cikk

A 987/2009/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A 1. melléklet a kovetkez8képpen médosul:

a) a ,DANIA-FRANCIAORSZAG” cim(i szakaszt el kell
hagyni;

b) a ,DANIA—HOLLANDIA” cim{i szakaszt el kell hagyni;

¢) a ,GOROGORSZAG-HOLLANDIA” cim(i szakaszt el kell
hagyni;

d) a ,SPANYOLORSZAG-HOLLANDIA” cim(i szakaszt el
kell hagyni;

¢) a ,FRANCIAORSZAG-LUXEMBURG” cimii szakaszban
i. az a) és a b) pontot el kell hagyni;
ii. a ¢) és a d) pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,) Az 1976. jilius 2-i megdllapodds az igazgatdsi
ellendrzések és orvosi feliilvizsgalatok koltségeinek
az 1972. mdrcius 21-i 574[72[EGK rendelet
105. cikkének (2) bekezdésében el8irt megtérité-
sérél torténd lemonddsrol;

b) Az 1995. jalius 17-i és szeptember 20-i levélvaltds
az 574[72[EGK rendelet 93., 95. és 96. cikke
szerinti kolcsonds kovetelések rendezésének feltéte-
leirdl™;

f) a ,FRANCIAORSZAG-HOLLANDIA” cimdi szakasz a
kovetkezéképpen méddosul:

i. ab) és a c) pontot el kell hagyni;

ii. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Az 1997. aprilis 28-i megallapodds az 574/72[/EGK
rendelet 105. cikke értelmében végzett igazgatsi ellen-
6rzések és orvosi feliilvizsgalatok koltségeinek megtéri-

tésérdl torténd lemonddsrol”;

g) az ,OLASZORSZAG-HOLLANDIA” cimii szakaszt el kell
hagyni;

h) a ,HOLLANDIA-EGYESULT KIRALYSAG” cim(i szakasz a
kovetkez8képpen modosul:

i. a b) pontot el kell hagyni;
ii. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LAz 1954. augusztus 11-i egyezmény végrehajtdsirol

sz016, 1956. junius 12-i igazgatdsi megallapodds
3. cikkének mésodik mondata.”

2. Az 5. melléklet a ,NEMETORSZAG” cim{i szakasz utdn a

,HOLLANDIA” cim(i szakasszal egésziil ki.

3. cikk

Ez a rendelet 2014. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1373/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 19.)

a kiviteli engedélyek rendszerének a sertéshisigazatban torténG végrehajtisa részletes szabalyainak
megillapitdsirél

(kodifikélt szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrdl, valamint egyes mez&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  szélo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz0lo rendelet) (') és kiilonosen annak 161. cikke (3)
bekezdésére, 170. cikke els6 bekezdésére és 192. cikkének (2)
bekezdésére, a 4. cikkével 6sszefiiggésben,

mivel:

(1) A kiviteli engedélyek rendszerének a sertéshisigazatban
torténd végrehajtdsa részletes szabdlyainak megdllapitd-
sardl szolo, 2003. augusztus 28-i 1518/2003/EK bizott-
sagi rendeletet (%) tobb alkalommal jelent@sen mddositot-
tdk (). Az attekinthetGség és érthetéség érdekében ezt a
rendeletet kodifikdlni kell.

(2)  Kulonos végrehajtdsi szabdlyokat kell megéllapitani a
kiviteli engedélyekre a sertéshisigazatra vonatkozodan,
beleértve kiilonosen a kérelmek benyuijtdsira vonatkozd
rendelkezéseket, valamint a kérelmekben és az engedé-
lyekben a mez@gazdasagi termékekre vonatkozé behoza-
tali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési igazoldsok
rendszerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos
szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2008. dprilis 23-i
376/2008/EK  bizottsagi rendeletben (*)  foglaltakon
talmenden feltintetendd adatokat.

(3) A kiviteli engedélyek rendszere megfelel6 kezelésének
biztositdsa érdekében, meg kell hatdrozni a rendszer
alapjan kibocsdtott kiviteli engedélyekre vonatkozé bizto-
siték mértékét. A sertéshisdgazatban a rendszerben rejlg
spekuldcios veszélyre tekintettel, meg kell tiltani a kiviteli
engedélyek 4truhdzdsat, és meg kell allapitani a gazdasdgi
szerepl6knek az emlitett rendszerhez valé hozzaférését
meghatdrozd pontos feltételeket.

(4) Az 1234/2007[EK rendelet 169. cikkével osszhangban a
Szerz8dés 218. cikke alapjan kotott megallapodasokbol

eredd, a kivitt mennyiségre vonatkozd kotelezettségek
betartdsat a kiviteli engedélyek alapjan kell biztositani.
Ezért részletes tervet kell megdllapitani a kérelmek
benytjtdsira és az engedélyek kibocsatdsara vonatkozdan.

(5)  Tovabba, a kiviteli engedély irdnti kérelemre vonatkozd
hatdrozat kozlésére csak egy megfontoldsi iddszak eltel-
tével keriilhet sor. Ezen idGszak alatt a Bizottsignak lehe-
tGsége nyilik a kérelmezett mennyiségek és a megfelel§
kiaddsok felmérésére, valamint arra, hogy adott esetben,
killonosen a folyamatban 1év6 kérelmek tekintetében
kiilonleges intézkedéseket hozzon. A gazdasdgi szereplék
érdekét szolgalja annak lehetdvé tétele, hogy az elfogadasi
egyiitthatd rogzitését kovetSen az engedélykérelmet
visszavonhassdk.

(6) Az engedélyezési rendszer megfelel§ irdnyitdsdhoz a
Bizottsignak pontos informdciéval sziikséges rendel-
keznie az engedélykérelmekrdl és a kibocsdtott engedé-
lyek felhaszndldsarél. A hatékony iigyvitel érdekében a
tagdllamoknak az informdcids rendszereket a kozos piac-
szervezésnek, a kozvetlen kifizetések rendszerének, a
mezbgazdasigi termékek promocidjanak, valamint a
legkiilsG régiokra és a kisebb égei-tengeri szigetekre alkal-
mazandé rendszereknek a végrehajtasdval osszefiiggésben
a Bizottsighoz eljuttatandé informéciok és dokumen-
tumok tagallamok dltali tovabbitdsdra vonatkozd rész-
letes szabalyok megdllapitdsdrdl szol6, 2009. augusztus
31-i 792/2009/EK bizottsdgi rendeletben (%) foglaltaknak
megfelelden kell hasznélniuk.

(7) 25 tonna vagy annal kevesebb mennyiségre vonatkozd
kérelem esetén a kiviteli engedélyt a gazdasdgi szerepl§
kérésére azonnal ki kell bocsdtani. Ilyen esetben az enge-
dély nem tehetd fiiggévé a Bizottsdg altal hozott kiilon-
leges intézkedéstdl.

(8) A kivitt mennyiségek pontos nyomon kévetésének bizto-
sitdsdra a 376/2008/EK rendeletben meghatdrozott tirés-
hatdrokra vonatkozé szabdlyoktdl vald eltérést kell
megallapitani.

(9) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

() HL L 228., 2009.9.1., 3. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A sertéshiisagazatba tartozé valamennyi olyan termék kivitele,
amelyre export-visszatéritést igényelnek, az export-visszatérités
mértékét elGzetesen rogzit kiviteli engedély bemutatdsiahoz
kotott.

2. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 376/2008/EK  rendelet
22. cikkének (2) bekezdése értelmében kibocsitasuk tényleges
napjatél 90 napig érvényesek.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek 15. rovatiban fel
kell tiintetni a termék leirdsat, a 16. rovatban pedig a mezdgaz-
daségi termékek export-visszatéritési nomenklatirdja szerinti 12
szamjegy( termékkddot.

(3) A 376/2008/EK rendelet 13. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésében emlitett termékkategoéridk, valamint a
kiviteli engedélyekhez el6irt biztositék mértéke e rendelet L
mellékletében taldlhato.

(4) Az engedélykérelmek és az engedélyek 20. rovatdban fel
kell tintetni a II. mellékletben feltiintetett bejegyzések legaldbb
egyikét.

3. cikk

(1) A kiviteli engedély irdnti kérelmek minden héten hétf6tl
péntekig nyujthatok be az illetékes hatésighoz.

(2)  Kiviteli engedélyt olyan természetes vagy jogi személyek
kérelmezhetnek, akik a kérelem benyujtasdnak idSpontjaban az
érintett tagdllam illetékes hatésdga szdmdra kielégité moédon
bizonyitani tudjak, hogy legalabb 12 hénapja folytatnak keres-
kedelmi tevékenységet a sertéshiisigazatban. A termékeiket a
végsG fogyasztd részére értékesitS kiskereskedelmi egységek és
vendéglat6-ipari 1étesitmények azonban nem nyujthatnak be
kérelmet.

(3) A kiviteli engedély kibocsatdsdra az (1) bekezdésben emli-
tett idszakot kovetd szerddn keril sor, feltéve, hogy a Bizottsdg
idékozben nem folyamodott a (4) bekezdésben emlitett kiilon-
leges intézkedések egyikéhez sem.

(4)  Amennyiben kiviteli engedélyek kibocsdtdsa a rendelke-
zésre allo koltségvetési osszegek tullépéséhez vagy a visszatéri-
téssel exportdlhaté maximalis mennyiségek kimeritéséhez vezet,
illetve vezethet a tdrgyidGszak folyamdn, az 1234/2007/EK
rendelet 169. cikkében emlitett korldtok figyelembevételével,

vagy ha a kiviteli engedélyek kidllitdsa az export folytatdsinak
besziintetésével jarna a széban forgd idészak fennmaradd részé-
ben, a Bizottsdg:

a) meghatdrozhat egy egységes elfogaddsi szazalékaranyt a
kérelmezett mennyiségekre vonatkozdan;

b) elutasithatja azokat a kérelmeket, amelyek még nem kaptak
meg az engedélyt;

¢) legfeljebb 6t munkanapos idGtartamra felfiiggesztheti a kivi-
teli engedély irdnti kérelmek benyujtdsat, amely idGtartam az
1234/2007[EK rendelet 195. cikkének (2) bekezdésében
emlitett eljdrdssal meghosszabbithato.

Az els6 albekezdés c) pontjdban emlitett esetben a felfiiggesztés
idStartama alatt benydjtott kiviteli engedély irdnti kérelmek elfo-

gadhatatlanok.

Az els6 albekezdésben meghatdrozott intézkedések termékkate-
géria és rendeltetési hely szerint hozhatdk, illetve véltoztathatok
meg.

(5) A (4) bekezdésben meghatdrozott intézkedéseket akkor is
el lehet fogadni, ha a kiviteli engedély irdnti kérelmek olyan
mennyiségekre vonatkoznak, melyek tallépik, illetve talléphetik
egy adott rendeltetési hely rendelkezésére all6 normal mennyi-
ségeket, és ha a kért engedélyek kibocsitdsa spekuldcids, a
gazdasagi szereplSk kozotti verseny torzitdsanak, illetve az érin-
tett druforgalom vagy a bels6 piac zavardnak kockdzatdt
hordozza magéban.

(6)  Amennyiben a kérelmezett mennyiségeket elutasitjdk
vagy csokkentik, a biztositékot valamennyi olyan mennyiség
tekintetében azonnal fel kell szabaditani, amelyre vonatkozdan
a kiviteli kérelem nem teljesiilt.

(7) A (3) bekezdés ellenére, amennyiben 80 %-nal kisebb
egységes elfogaddsi szdzalékardnyt dllapitottak meg, az engedély
kibocsatasara legkésébb az emlitett szdzalékardnynak az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetS tizenegyedik
munkanapon keriil sor. A kozzétételt kovet§ 10 munkanap
sordn az érintett gazdasdgi szerepld:

a) visszavonhatja kérelmét, amely esetben a biztositékot
azonnal fel kell szabaditani; vagy

b) kérheti az engedély azonnali kibocsatdsat, amely esetben az
illetékes hatdsdg haladéktalanul — de az engedélyek kibocsa-
tdsdnak az adott hétre el6irt rendes idSpontjat nem megeld-
z8en — kibocsdtja az engedélyt.
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(8) A (3) bekezdéstdl eltérve, a Bizottsdg a kiviteli engedélyek
kibocsatasdra szerdan kiviili napot is megjelolhet, amennyiben
ezt a napot nem lehet betartani.

4. cikk

(1) A gazdasdgi szerepl§ kérelmére a legfeljebb 25 tonna
termékmennyiségre vonatkozé engedélykérelmek esetében a
3. cikk (4) bekezdésében emlitett kiilonleges intézkedések nem
alkalmazandok, és az engedélyeket haladéktalanul ki kell bocsa-
tani.

Ilyen esetben, a 2. cikk (1) bekezdése ellenére, az engedélyek
érvényességi ideje a 376/2008/EK rendelet 22. cikkének (2)
bekezdése kibocsatdsuk tényleges napjatdl szamitott 6t munka-
napra korlatozodik, tovabba az engedélykérelmek és az engedé-
lyek 20. rovatdban fel kell tiintetni a III. mellékletben feltiinte-
tett bejegyzések egyikét.

(2) A Bizottsdg sziikség esetén felfiiggesztheti e cikk alkalma-
z4sat.
5. cikk

A kiviteli engedélyek nem ruhdzhatdk at.

6. cikk

(1) A 376/2008/EK rendelet 7. cikkének (4) bekezdésében
emlitett tdréshatdron belill exportdlt mennyiség nem jogosit
export-visszatéritésre.

(2) Az engedély 22. rovatdban a IV. mellékletben feltintetett
bejegyzések legaldbb egyikét fel kell tiintetni.

7. cikk
(1) A tagdllamok minden héten legkés6bb pénteken értesitik

a Bizottsdgot a kovetkezd informaciokrdl:

a) az adott héten hétf6tSl péntekig benydjtott, az 1. cikkben
emlitett kiviteli engedély iranti kérelmek, feltiintetve, hogy
azok a 4. cikk hatdlya ald tartoznak-e vagy sem;

b) a 4. cikk alapjan haladéktalanul kibocsatott engedélyek kivé-
telével az el6z8 szerddn kibocsétott kiviteli engedélyekben
foglalt mennyiségek;

¢) az el6z6 héten a 3. cikk (7) bekezdésének megfelelGen
visszavont kiviteli engedély iranti kérelmekben foglalt
mennyiségek.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett kérelmekrdl sz6lo
értesitésnek az aldbbiakra kell kiterjednie:

a) a 2. cikk (3) bekezdésében emlitett minden egyes kategéria
szerinti mennyiség, terméktomegben kifejezve;

b) a mennyiség rendeltetési hely szerinti bontdsa minden kate-
goria tekintetében, amennyiben a visszatéritési rdta rendelte-
tési hely szerint valtozik;

¢) az alkalmazandé visszatéritési réta;

d) az el8zetesen rogzitett visszatéritések teljes sszege eurdban,
kategoria szerint.

(3) A tagdllamok a kiviteli engedélyek érvényességének
lejartat kovetden havonta értesitik a Bizottsagot a kiviteli enge-
délyekben foglalt fel nem haszndlt mennyiségekr6l.

(4) Az e rendeletben emlitett értesitéseket, beleértve a ,nem-
leges”, illetve ,nullds” értesitéseket is, a 792/2009/EK rende-
letnek megfelel6en kell megkiildeni.

8. cikk
Az 1518/2003/EK rendelet hatélyat veszti.
A hatdlyon kiviill helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat
ezen rendeletre valdé hivatkozdsnak kell tekinteni és a IV.

mellékletben szerepl6 megfelelési tdbldzattal 6sszhangban kell
értelmezni.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET
A mezbgazdasdgi termékek export-visszatéritési nomenklatiirdja szerinti Kateodri Biztositék mértéke (EUR/
termékkodok (1) ategoria 100 kg) Netté tomeg
0203 11 10 9000 1 10
0203 21 10 9000
02031211 9100 2 10
020312199100
02031911 9100
02031913 9100
020319 559110
0203 2211 9100
0203 2219 9100
0203 29 11 9100
020329139100
0203 29 559110
020319 15 9100 3 6
020319 55 9310
0203 29 15 9100
021011 31 9110 4 14
0210 11 31 9910
02101219 9100 5 0
021019 81 9100 6 14
0210 19 81 9300 7 14
1601 00 91 9120 8 5
1601 00 99 9110 9 4
1602 41 10 9110 10 8
1602 4210 9110 11 6
1602 41 10 9130 12 5
1602 4210 9130
1602 4919 9130

(") A Bizottsig 3846/87/EGK rendelete, 6. szektor (HL L 366., 1987.12.24., 1. o.).
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II. MELLEKLET

A 2. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések

—  bolgdrul: Pernament 3a msmoiaenne (EC) Ne [...]

—  spanyolul: Reglamento de Ejecucion (UE) n° [...]

—  csehiil: Provadéci nafizeni (EU) & [...]

—  ddnul: Gennemforelsesforordning (EU) nr. [...]
—  németiil: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. [...]
—  Esztiil: Rakendusmadirus (EL) nr [...]

—  gordgiil: Exteheotikog kavoviopog (EE) ap. [...]

— angolul: Implementing Regulation (EU) No [...]
— francidul: Reglement d’exécution (UE) n° [...]

—  horvdtul: Provedbena uredba (EU) br. [...]

—  olaszul: Regolamento di esecuzione (UE) n. [...]
—  lettiil: Istenoanas regula (ES) Nr. [...]

—  litvanul: Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. [...]
—  magyarul: ...|...[EU végrehaijtasi rendelet

—  madltaiul: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru [...]
—  hollandul: Uitvoeringsverordening (EU) nr. [...]

—  lengyeliil: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr [...]
—  potugdlul: Regulamento de Execugdo (UE) n.° [...]
—  romdnul: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. [...]
—  szlovdkul: Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. [...]

—  szlovéniil: Izvedbena uredba (EU) &t. [...]

—  finniil: Taytantoonpanoasetus (EU) N:o [...]

—  svédiil: Genomf6randeforordning (EU) nr [...]
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bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtiil:
gorogiil:

angolul:

— francidul:

horvdtul:
olaszul:
lettiil:
litvanul:
magyarul:
mdltaiul:
hollandul:
lengyeliil:

portugdlul:

romdnul:
szlovdkul:

szlovéniil:

— finnil:

svédiil:

. MELLEKLET

A 4. cikk (1) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett bejegyzések

Tnuensnst, Bamupsa ner paGoTHN THU

Certificado vélido durante cinco dias hdbiles
Licence platnd pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage

Fiunf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopieva

TTloTOMOMTIKO TOU LOYUEL YIa TEVTE EPYAOIHES MHEPES
Licence valid for five working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Dozvola vrijedi pet radnih dana

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termins ir piecas darbdienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tandisitviny

Licenza valida ghal hamest ijiem tax-xoghol
Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen
Pozwolenie wazne pie¢ dni roboczych

Certificado de exportagdo vdlido durante cinco dias tteis
Licentd valabild timp de cinci zile lucritoare
Licencia plati pit pracovnych dni

Dovoljenje velja 5 delovnih dni

Todistus on voimassa viisi tyopdivad

Licensen ar giltig fem arbetsdagar
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— bolgdrul:
— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogil:
— angolul:
— francidul:
— horvitul::
— olaszul:
— lettiil:
— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:
— lengyeliil:

— portugdlul:
— romdnul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

IV. MELLEKLET

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések

Bb3cTaHOBsIBAHE, BAIMIHO 3a [...] TOHA (KOMMYECTBO, 33 KOETO € M3[AlleHa JIMLCH3UATA).
Restitucion vdlida por [...] toneladas (cantidad por la que se expida el certificado).
Naéhrada platnd pro [...] tun (mnoZstvi, pro které je licence vyddna).

Restitutionen omlfatter [...] t (den mengde, licensen vedrorer).

Erstattung giiltig fur [...] Tonnen (Menge, fiir welche die Lizenz ausgestellt wurde).
Eksporditoetus kehtib [...] tonni kohta (kogus, millele on antud ekspordilitsents).
Emotpogn oxbouca yia [...] Tovoug (tocdtta yia v onoia £xel ekdoVEl TO MOTOMOU|TKY).
Refund valid for [...] tonnes (quantity for which the licence is issued).

Restitution valable pour [...] tonnes (quantité pour laquelle le certificat est délivré).
Subvencija vrijedi za [...] tona (koli¢ina za koju je izdana dozvola).

Restituzione valida per [...] t (quantitativo per il quale il titolo ¢ rilasciato).
Kompensacija ir speka attieciba uz [...] tonnam (daudzums par kuru ir izsniegta licence).
Grazinamoji i¥moka galioja [...] tonoms (kiekis, kuriam i§duota licencija).

A visszatérités [...] tonndra érvényes (azt a mennyiséget kell feltiintetni, amelyre az engedélyt
kiadtak).

Rifuzjoni valida ghal [...] tunnellati (kwantita li ghaliha tinhareg il-licenza).

Restitutie geldig voor [...] ton (hoeveelheid waarvoor het certificaat wordt afgegeven).
Refundacja wazna dla [...] ton (ilo§¢, dla ktérej zostalo wydane pozwolenie).

Restituicdo vélida para [...] toneladas (quantidade relativamente a qual é emitido o certificado).
Restituire valabild pentru [...] tone (cantitatea pentru care a fost eliberatd licenta).

Néhrada je platnd pre [...] ton (mnoZstvo, pre ktoré bola vydané licencia).

Nadomestilo velja za [...] ton (koli¢ina, za katero je bilo dovoljenje izdano).

Tuki on voimassa [...] tonnille (mairé, jolle todistus on myonnetty).

Ger ritt till exportbidrag for [...] ton (den kvantitet for vilken licensen utfirdats).
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V. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovet§ modositdsainak jegyzéke

A Bizottsdg 1518/2003/EK rendelete
(HL L 217., 2003.8.29., 35. o.)

A Bizottsdg 130/2004/EK rendelete
(HL L 19., 2004.1.27., 14. o.)

A Bizottsig 1361/2004/EK rendelete
(HL L 253., 2004.7.29., 9. o.)

A Bizottsdg 1713/2006/EK rendelete Csak a 12. cikk
(HL L 321., 2006.11.21,, 11. o.)

A Bizottsdg 557/2010/EU rendelete Csak az 1. cikk
(HL L 159., 2010.6.25., 13. 0.

A Bizottsdg 519/2013/EU rendelete Kizdrélag a melléklet 6.G.2. pontja
(HL L 158., 2013.6.10., 74. 0.)
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VI. MELLEKLET
Megfelelési tiblizat
1518/2003(EK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés 2. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés —
2. cikk, (2) és (3) bekezdés 2. cikk, (2) és (3) bekezdés
2. cikk, (4) bekezdés, bevezetd rész 2. cikk, (4) bekezdés
2. cikk, (4) bekezdés, az els6tél a tizenegyedik francia | II. melléklet
bekezdésig
3. cikk, (1) bekezdéstdl a (4) bekezdésig 3. cikk, (1) bekezdésétdl a (4) bekezdéséig
3. cikk, (4a) bekezdés 3. cikk, (5) bekezdés
3. cikk, (5) bekezdés 3. cikk, (6) bekezdés
3. cikk, (6) bekezdés 3. cikk (7) bekezdés
3. cikk (7) bekezdés 3. cikk (8) bekezdés
4. és 5. cikk 4. és 5. cikk
6. cikk, (1) bekezdés 6. cikk, (1) bekezdés
6. cikk, (2) bekezdés, bevezets rész 6. cikk, (2) bekezdés
6. cikk, (2) bekezdés, az els6t6l a tizenegyedik francia | IV. melléklet
bekezdésig
7. cikk 7. cikk
8. cikk —
— 8. cikk
9. cikk 9. cikk

1. melléklet

la.

11

V.

melléklet

melléklet

melléklet

1. melléklet

I11. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet
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A BIZOTTSAG 1374/2013/EU RENDELETE
(2013. december 19.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel osszhangban egyes nemzetkozi
szdmviteli standardok elfogaddsirél sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek az IAS 36 nemzetkozi

s 7

szamviteli standard tekintetében t6rténd moédositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a nemzetkozi szémviteli standardok alkalmazdsdrdl
sz0l6, 2002. julius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008/EK bizottsagi rendelettel (%) elfogaddsra
keriiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben lévd
nemzetkozi standardok és értelmezések.

(2) 2013. mdjus 29-én a Nemzetkozi Szdmviteli Standard
Testillet kozzétette az IAS 36 Eszkozok értékvesztése
nemzetkozi szdmviteli standard (IAS) modositdsait. A
modositdsok célja annak egyértelmiivé tétele, hogy az
eszkozok megtériils értékérdl sz616 informéciok kozzé-
tételének alkalmazdsi kore, amennyiben a széban forgd
osszeg az elidegenitési koltségekkel csokkentett valds
értéken alapul, az értékvesztett eszkdzokre korldtozddik.

(3) Az Eurdpai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
Szakért6i  Munkacsoportjaval ~ folytatott  konzultdcié
megerdsitette, hogy az IAS 36 moddositdsai megfelelnek

az 1606/2002[EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
megdllapitott, az elfogaddshoz sziikséges technikai krité-
riumoknak.

(4) Az 1126/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en
modositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Szdmviteli Szabdlyozé Bizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008/EK rendelet mellékletében szerepld IAS 36
Eszkozok értékvesztése nemzetkozi szdmviteli standard az e
rendelet mellékletében szereplSk szerint méodosul.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett moddositdsokat minden tdrsasignak
legkésébb a 2014. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezd8dd
elsé pénziigyi éve kezdSnapjatol alkalmaznia kell.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

() HL L 243., 2002.9.11., 1. o.
() HL L 320., 2008.11.29., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



2013.12.20. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 346/39

MELLEKLET

NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

IAS 36 IAS 36 Eszkizik értékvesztése

»Sokszorositisa az Eurépai Gazdasigi Térségben megengedett. Az Eurépai Gazdasigi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhaszndlds céljabdl torténd sokszorositdst.
Tovdbbi informdcié az IASB-t6l szerezhet§ be a www.iasb.org cimen.”


http://www.iasb.org
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Az IAS 36 Eszkizik értékvesztése standard médositdsa

s

Megtériild érték kozzététele nem pénziigyi eszkozok esetében

A 130. és a 134. bekezdés, valamint a 138. bekezdés feletti cim mddosul, és a standard kiegésziil a 140]. bekezdéssel.

KOZZETETEL

130. Ha az egyedi eszkozre (beleértve a goodwillt is), vagy pénztermeld egységre értékvesztés miatti veszte-

134.

séget szamoltak el vagy irtak vissza az iddszak folyamdn, a gazdilkod6 egységnek kozzé kell tennie:

a)

e) az eszkoz (pénztermelG egység) megtériils értékét és azt, hogy az eszkoz (pénztermeld egység)
megtériil értéke annak elidegenitési koltségekkel csokkentett valés értéke vagy hasznélati értéke-e;

f) ha a megtériil§ érték az elidegenitési koltségekkel csokkentett valos érték. a gazdilkod6 egységnek
kozzé kell tennie a kovetkezé informdciokat:

i. a valdsérték-hierarchidnak azt a szintjét (lisd az IFRS 13 standardot), amelybe az eszkoz (pénz-

termeld egység) valos értéken torténd értékelését teljes egészében kategorizdljik (figyelmen kiviil
hagyva, hogy az ,elidegenités koltségei” megfigyelhetGk-e);

ii. a valésérték-hierarchia 2. és 3. szintjébe kategorizdlt valés értéken torténd értékeléseknél az
elidegenitési koltségekkel csokkentett valés érték értékeléséhez hasznélt értékelési technika(tech-
nikdk) leirdsa. Ha az értékelési technikdban véltozds tortént, a gazdilkodé egységnek kozzé kell
tennie ezt a valtozdst és ennek okdt(okait); valamint

iii. a valésérték-hierarchia 2. és 3. szintjébe kategorizilt valos értéken torténd értékeléseknél azon 6
feltételezéseket, amelyekre a vezetés az elidegenitési koltségekkel csokkentett valés érték meghatd-
rozisat alapozta. A {8 feltételezések azok, amelyekre az eszkoz (pénztermeld egység) megtériils
értéke leginkdbb érzékeny. A gazdilkodé egység a jelenlegi értékelésnél és a kordbbi értékelésnél
haszndlt diszkontritd(ka)t is kozzéteszi, ha az elidegenitési koltségekkel csokkentett valds érték
értékeléséhez jelenérték-technikit alkalmazott.

A goodwillt vagy hatdrozatlan hasznos idGtartamii immateridlis javakat tartalmazé pénztermeld egységek
megtériil§ értékének megdllapitisihoz felhaszndlt becslések

A gazdilkodé egységnek az aldbbi (a)—(f) pontokban meghatdrozott informéciékat valamennyi olyan pénz-
termeld egységre (egységek csoportjira) vonatkozéan kozzé kell tennie, amelyek esetében a hozzdrendelt
goodwill vagy hatdrozatlan hasznos élettartamd immateridlis javak konyv szerinti értéke jelentSs a gazdal-
kod6 egység goodwillje vagy hatirozatlan hasznos élettartamd immateridlis javai teljes konyv szerinti
értékéhez képest:

a) ..

c) Az adott egység (egységek csoportja) megtériil6 értéke kiszdmitdsinak alapjit (azaz haszndlati érték
vagy elidegenitési koltségekkel csokkentett valds érték);

d ..
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ATMENETI RENDELKEZESEK ES HATALYBALEPES NAPJA
138. ...

140J. 2013. mdjusban a 130. és a 134. bekezdés, valamint a 138. bekezdés feletti cim médosult. A gazdélkodé egységnek
ezeket a modositdsokat visszamendleg, a 2014. janudr 1-jén vagy azt kovetGen kezdGdé éves idGszakokra kell
alkalmaznia. A kordbbi alkalmazds megengedett. A gazddlkod6 egység nem alkalmazhatja ezeket a mddositdsokat
olyan id@szakokban (beleértve az Gsszehasonlit6 idészakokat), amelyekben nem alkalmazza az IFRS 13 standardot
is.
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A BIZOTTSAG 1375/2013/EU RENDELETE
(2013. december 19.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel osszhangban egyes nemzetkozi
szdmviteli standardok elfogaddsirél sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek az IAS 39 nemzetkozi

s 7

szamviteli standard tekintetében t6rténd moédositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsdrdl
sz616, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilongsen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008[EK bizottsdgi rendelettel (?) elfogaddsra
keriiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben lévd
nemzetkozi standardok és értelmezések.

(2)  2013. janius 27-én a Nemzetkozi Szdmwviteli Standard
Testiilet Szdrmazékos termékek novdcidja és a fedezeti elszd- (6)
molds folytatdsa cimmel kozzétette az IAS 39 Pénziigyi
instrumentumok: megjelenités és értékelés nemzetkozi szdm-
viteli standard (IAS) moédositdsait. A modositasok célja,
hogy segitséget nytjtsanak olyan helyzetekben, amikor a
fedezeti instrumentumként megjelolt szirmazékos termék
a jogszabélyok vagy szabdlyozdsok kovetkezményeként
egy szerz6d6 félrdl egy kozponti szerzdd félre keriil 7)
at. Az ilyen segitség abban nyilvanul meg, hogy a nova-
ciotdl fiiggetleniil folytatddhat a fedezeti elszdmolds,
amely a moédositds nélkiil nem lenne engedélyezett.

egyes fedezeti instrumentumok szerz8dg feleinek meg
kell allapodniuk abban, hogy felvaltjdk a fedezeti tran-
zakcié eredeti szerz8dS felét egy, az emlitett rendelet
kovetelményeinek megfelel§ kozponti szerz6dg féllel.

A t8zsdén kiviilli szdrmaztatott iigyleteknek a jogszabé-
lyok vagy szabélyozdsok, illetve a jogszabdlyok vagy
szabalyozdsok bevezetése miatti, egy kozponti szerz6dé
félre irdnyulé novaci6jdbol eredd pénziigyi beszdmoldsi
teher elkeriilése végett kivételt kell megéllapitani az IAS
39 szerinti fedezeti elszdmolds megsziintetésére vonat-
kozd meglév kovetelmények all.

Az Eurépai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
Szakért6i Munkacsoportjaval folytatott  konzultdcid
megerdsitette, hogy az IAS 39 modositisa megfelel az
1606/2002[EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott, az elfogaddshoz sziikséges technikai krité-
riumoknak.

Az 1126/2008/EK bizottsdgi rendeletet ezért ennek
megfelelden mddositani kell.

Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Szdmviteli Szabdlyozé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(3) A 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
el6irja a tézsdén kivili szdrmaztatott {igyletek egyes
osztdlyainak kozponti elszdmoldsit. Kovetkezésképp

() HL L 243, 2002.9.11., 1. o.

() HL L 320, 2008.11.29., 1. o.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2012. julius 4-i 648/2012/EU
rendelete a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti

1. cikk

Az 1126[2008/EK rendelet mellékletében az IAS 39 Pénziigyi

szerz6d6 felekrsl és a kereskedési adattérakrél (HL L 201., instrumentumok: megjelenités és értékelés standard e rendelet
2012.7.27., 1. o). mellékletének megfeleléen médosul.
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2. cikk 3. cikk
Az 1. cikkben emlitett moédositdsokat minden tdrsasagnak Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
legkésébb a 2014. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezd6dé kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

els§ pénziigyi éve kezd@napjatdl alkalmaznia kell.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

IAS 39 | IAS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés

,Sokszorositdsa az Eurdpai Gazdasdgi Térségben megengedett. Az Eurdpai Gazdasdgi Térségen kivil minden jog fenn-
tartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhasznalds céljdbol torténé sokszorositdst. Tovabbi infor-
méci6 az IASB-tdl szerezhet6 be a www.iasb.org cimen.”


http://www.iasb.org
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Az IAS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés standard moédositisa

Szdrmazékos termékek novidcidja és a fedezeti elszimolds folytatdsa

A 91. és a 101. bekezdés modosul.

Valés érték fedezeti iigyletek

91. A gazdilkodé egységnek a 89. bekezdésben meghatdrozott fedezeti elszdimolist a jovdre nézve meg
kell sziintetnie, ha:

(a)

a fedezeti instrumentum lejir vagy eladjdk, megsziintetik vagy lehivjik. Ebbél a szempontbél egy
fedezeti instrumentum lecserélése vagy mdsik instrumentumba torténd dtforgatisa nem lejérat vagy
megsziintetés akkor, ha ez a lecserélés vagy dtforgatds része a gazdilkod6 egység dokumentilt
fedezeti stratégidjinak. Ezenkiviil ebbdl a szempontbél nem dll fenn a fedezeti instrumentum
lejarata vagy megsziintetése, ha:

(i) torvények vagy szabdlyozisok, illetve térvények vagy szabilyozdsok bevezetése kovetkeztében
a fedezeti instrumentum felei megdllapodnak, hogy eredeti szerz6d§ feliiket egy vagy tobb
kliring szerz8dg fél viltja fel, amely az egyes felek 4j szerz6d§ felévé vilik. Ebbél a szem-
pontb6l a kliring szerz6dd fél egy (idénként ,elszimolé szervezetnek” vagy ,elszimolo
iigynokségnek” nevezett) kozponti szerz6dg fél, vagy gazdilkodo6 egység vagy egységek, példiul
elszdmolé szervezet kliringtagja vagy egy elszimolé szervezet kliringtagjinak iigyfele, amely a
kozponti szerz3d§ fél dltali kliring megvalositdsa céljabol szerz6d6 félként jir el. Mindazonaltal
ha a fedezeti instrumentum felei kiilonb6z8 szerz6dS felekkel viltjdk fel eredeti szerzdé
feleiket, ez a bekezdés csak akkor alkalmazando, ha a felek mindegyike ugyanazzal a kozponti
szerz8dg féllel valositja meg a kliringet.

(i

=

a fedezeti instrumentummal kapcsolatos birmely egyéb viltoztatds arra korlitozodik, ami a
szerzGdd fél széban forgd felviltisinak megvaldsitisihoz sziikséges. Az ilyen viltoztatisok
az azokkal a feltételekkel 6sszhangban 1évG viltoztatisokra korlitozédnak, amelyek akkor
lennének vdrhatéak, ha a fedezeti instrumentumot eredetileg a kliring szerz6dé féllel szamoltik
volna el. Ezen viltoztatisok kozé tartoznak a biztositéki kovetelményekhez, kovetelések és
kotelezettségek egyenlegének beszimitdsi jogihoz és a felszdmitott dijakhoz kapcsolodé véltoz-
tatdsok.

®) ...

Cash flow fedezeti iigyletek

101. Amennyiben az alibbi koriilmények koziil birmelyik bekovetkezik, a gazdilkodé egységnek a 95-100.
bekezdésben meghatirozott fedezeti elszimoldst a jovGre nézve meg kell sziintetnie:

(a)

A fedezeti instrumentum lejr vagy eladjik, megsziintetik vagy lehivjik. Ebben az esetben azt a
fedezeti instrumentumon felhalmozott nyereséget vagy veszteséget, amely megmarad kozvetleniil a
sajat t6kében megjelenitve abbdl az id8szakbol, amikor a fedezet hatékony volt (lisd a 95(a)
bekezdést), tovibbra is a sajit tGkében kell elkiiloniilten megjeleniteni mindaddig, amig az el6re
jelzett iigylet be nem koévetkezik. Amikor az iigylet bekovetkezik, a 97. 98. és 100. bekezdés
alkalmazandé. Ezen albekezdés szempontjibol egy fedezeti instrumentum lecserélése vagy madsik
instrumentumba t6rténd dtforgatisa nem lejirat vagy megsziintetés akkor, ha ez a lecserélés vagy
atforgatds része a gazdilkodé egység dokumentilt fedezeti stratégidjanak. Ezenkiviil ezen albe-
kezdés szempontjib6l nem &ll fenn a fedezeti instrumentum lejirata vagy megsziintetése, ha:
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(b) ...

(i) torvények vagy szabdlyozisok, illetve torvények vagy szabilyozdsok bevezetése kovetkeztében

a fedezeti instrumentum felei megillapodnak, hogy eredeti szerz4dg feliiket egy vagy tobb
kliring szerz8d§ fél viltja fel, amely az egyes felek 6j szerz6d§ felévé vilik. EbbGl a szem-
pontbdl a kliring szerz8d6 fél egy (iddnként ,elszimolé szervezetnek” vagy ,elszimold
igynokségnek” nevezett) kozponti szerz3dd fél, vagy gazdilkodo egység vagy egységek, példaul
elszdmolé szervezet kliringtagja vagy egy elszdmolé szervezet kliringtagjinak iigyfele, amely a
kozponti szerz8d§ fél dltali kliring megvaldsitdsa céljabol szerzGdd félként jir el. Mindazondltal
ha a fedezeti instrumentum felei kiilonb6z8 szerz8dd felekkel valtjdk fel eredeti szerzddd
feleiket, ez a bekezdés csak akkor alkalmazandd, ha a felek mindegyike ugyanazzal a kézponti
szerz6d§ féllel valésitja meg a kliringet.

(ii) a fedezeti instrumentummal kapcsolatos birmely egyéb viltoztatis arra korlitozédik, ami a

szerz8d4 fél széban forgo felviltisinak megvaldsitisihoz sziikséges. Az ilyen véltoztatisok
az azokkal a feltételekkel 6sszhangban 1évg viltoztatisokra korlitozédnak, amelyek akkor
lennének vérhatéak, ha a fedezeti instrumentumot eredetileg a kliring szerz8dé féllel szimoltik
volna el. Ezen viltoztatisok kozé tartoznak a biztositéki kovetelményekhez, kovetelések és
kotelezettségek egyenlegének beszdmitdsi jogdhoz és a felszdmitott dijakhoz kapcsol6dé viltoz-
tatdsok.

A standard kiegésziil a 108D. bekezdéssel, és az A. fuggelékben az AG113A. bekezdéssel.

Hatélybalépés napja és dttérés

108D.

A 2013. juniusban kibocsdtott A szdrmazékos termékek novéciGja és a fedezeti elszdmolds folytatdsa (az IAS

39 standard mddositdsa) mddositotta a 91. és 101. bekezdést, és kiegészitette a standardot az AG113A.

bekezdéssel. A gazddlkodd egységnek ezeket a bekezdéseket a 2014. janudr 1-jén, vagy azt kovetGen kezd3dd

éves id@szakokra kell alkalmaznia. A gazdilkodd egységnek ezeket a mddositdsokat visszamendlegesen kell
alkalmaznia az IAS 8 Szdmviteli politikdk, a szdmviteli becslések valtozdsai és hibdk standardnak megfelelen.
A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy gazddlkod6 egység ezeket a médositdsokat egy kordbbi idészakra
alkalmazza, kozz¢ kell tennie ezt a tényt.

A fedezeti hatékonysdg értékelése

AGI13A. A kétségek elkeriilése érdekében a fedezeti instrumentum értékelésében és ezdltal a fedezeti hatékonysdg
értékelésében és a fedezeti hatékonysdg mérésében titkrozGdnie kell az eredeti szerz8d6 fél kliring szerz6dd
féllel valo felvéltdsa hatdsainak és a 91. bekezdés (a) pontjanak (ii) alpontjdban és a 101. bekezdés (a) pontjanak
(ii) alpontjdban leirtak szerint a kapcsolddd véltoztatdsok megtételének.
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A BIZOTTSAG 1376/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 55,3
IL 216,6

MA 72,6

TN 99,8

TR 107,5

77 110,4

0707 00 05 AL 106,5
MA 158,2

TR 139,1

77 134,6

0709 93 10 MA 98,4
TR 171,8

77 135,1

080510 20 AR 26,3
MA 57,5

TR 57,5

ZA 44,9

77 46,6

0805 20 10 MA 57,5
77 57,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 35,9
0805 20 90 IL 96,3
™M 133,9

MA 69,9

TR 73,1

77 81,8

0805 50 10 AR 102,8
TR 70,7

77 86,8

0808 10 80 CN 77,6
MK 34,4

NZ 153,0

uUs 124,5

77 97,4

0808 30 90 TR 120,5
us 155,6

77 138,1

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.




2013.12.20.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 346/49

A BIZOTTSAG 1377/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 19.)

az 1385/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihiisra vonatkoz6 vimkontingens keretében 2013.
december elsG hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozo behozatali engedélyek kibocsdtasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a baromfihis-dgazatra vonatkozé egyes kozosségi
vamkontingensek megnyitdsa és kezelése tekintetében a
774[94[EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabalyainak
megallapitdsarol szolo, 2007. november 26-i 1385/2007/EK
bizottsdgi rendeletre () és killonosen annak 5. cikke (6) bekez-
désére,

mivel:

A 2014. janudr 1-jét6l marcius 31-ig terjedd alidgszakra vonat-
kozdan 2013. december elsé hét napjan benydjtott behozatali-
engedély-kérelmek egyes kontingensek esetében a rendelkezésre
4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre vonatkoznak. Ezért
helyénvalé az igényelt mennyiségekre alkalmazand6 odaitélési
egyiitthat rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1385/2007[EK rendelet alapjén benydjtott, a 2014. janudr
1-jét6l marcius 31-ig terjedd alidGszakra vonatkozé behozatali-
engedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepl oda-
itélési egyutthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2013. december 20-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 309., 2007.11.27., 47. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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MELLEKLET

Az 1.1.2014-31.3.2014 terjedd alidészakra benyujtott behozataliengedélykérel-

Csoportszdm Tételszdm mekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%-ban)
1 09.4410 0,250375
2 09.4411 0,253228
3 09.4412 0,267952
4 09.4420 0,26178
6 09.4422 0,262743
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A BIZOTTSAG 1378/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 19.)

az 533/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihdsra vonatkoz6 vimkontingensek keretében 2013.
december elsG hét napjin benyijtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsdtasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezdGgazdasagi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasagi termékekre vonat-
koz6é egyedi rendelkezésekrsl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a baromfihis-dgazatra vonatkozé vamkontingens
megnyitdsarol és  kezelésérgl sz6lo, 2007. mdjus 14
533/2007[EK rendeletre (}) és killonosen annak 5. cikke (6)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 533/2007[EK rendelet vidmkontingenseket nyitott
meg a baromfihts-dgazat termékeinek behozataldra
vonatkozdan.

(2) A 2014. januar 1-jétSl marcius 31-ig terjedd alid@szakra
vonatkozéan 2013. december elsé hét napjin benydjtott
behozataliengedély-kérelmek egyes kontingensek esetében
a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre
vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthaté rogzitésével meghatd-
rozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyi-
ségekre allithatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 533/2007[EK rendelet alapjan benydjtott, a 2014. janudr
1-jét6l marcius 31-ig terjedd alidGszakra vonatkozd behozatali-
engedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepl$ odai-
télési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2013. december 20-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 19-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 125., 2007.5.15., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

ezlgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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Az 1.1.2014-31.3.2014 terjed alidészakra benydjtott

Csoportszdm Tételszam behozataliengedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
(%)
P1 09.4067 1,302094
pP3 09.4069 0,270933
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A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUTM SOMALIA/1/2013 HATAROZATA
(2013. december 17.)
az Eurépai Unidnak a szomaliai biztonsdgi erék kiképzéséhez hozzdjirul6 katonai misszidja (EUTM
Somalia) parancsnokdnak kinevezésérgl
(2013777 [KKBP)
A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG, (5 Az Eurdpai Uni6rdl sz6lé szerzédéshez és az Eurdpai

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kilonosen
annak 38. cikkére,

az Eurépai Uniénak a szomadliai biztonsdgi erék kiképzéséhez
2010/96/KKBP tandcsi hatdrozatra (') és kilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2010/96/KKBP hatdrozat 5. cikke (1) bekezdésének
értelmében a Tandcs felhatalmazta a Politikai és Bizton-
sagi Bizottsdgot (PBB), hogy hatdrozatokat hozzon a
szoméliai biztonsdgi er6k kiképzéséhez hozzdjirulé
eurdpai uniés katonai misszié (EUTM Somalia) parancs-
nokdnak) kinevezésérdl.

(2) A Tandcs 2013. janudr 22-én elfogadta a 2010/96/KKBP
hatdrozatot mdédosité és meghosszabbité 2013/44/EU
hatdrozatot (3), amellyel Gerald AHERNE danddrtabor-
nokot nevezi ki az unibs misszié parancsnokdnak.

(3) Az Olasz Koztdrsasag Gerald AHERNE dandértabornok
ut6djaként Massimo MINGIARDI dandirtdbornok kineve-
z€sét javasolta az uniés misszié 4j parancsnokdnak.

(4) Az EU Katonai Bizottsdga tdmogatja ezt a javaslatot.

() HL L 44., 2010.2.19., 16. o.

(®) A Tandcs 2013/44/KKBP hatdrozata (2013. janudr 22.) az Eurdpai
Uniénak a szomaliai biztonsdgi er6k kiképzéséhez hozzdjaruld
katonai misszi6jardl sz6l6 2010/96/KKBP hatdrozat modositdsdrol
és meghosszabbitdsar6l (HL L 20., 2013.1.23., 57. o.).

Unié6 mikodésérsl szolo szerzddéshez csatolt, Dénia
helyzetérdl szol6 22. jegyzékonyv 5. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt az Unié védelmi vonatkozdsu hatd-
rozatainak és fellépéseinek kidolgozdsdban és végrehajt-
saban. Kovetkezésképpen Ddnia nem vesz részt ennek a
hatdrozatnak az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd
és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Eurépai Unidnak a szoméliai biztonsdgi er8k
kiképzéséhez hozzdjirulé katonai misszidja (EUTM Somalia)
parancsnokdva 2014. februdar 15-t61 Massimo MINGIARDI
dandartdbornokot nevezi ki.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2014. februdr 15-én 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
W. STEVENS
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 13.)

a Kutatdsi Végrehajté6 Ugynokség létrehozdsirél és a 2008/46/EK hatirozat hatdlyon kiviil
helyezésérél

(2013/778EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsdban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajt6 hivatalokra vonatkozd alap-

szabdly — megillapitdsar6l ~ sz6l6, 2002. december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
3. cikkére,

mivel:

(1) Az 58/2003/EK rendelet felhatalmazza a Bizottsdgot arra,
hogy jogkoroket ruhdzzon at végrehajté tigynokségekre
annak érdekében, hogy azok a nevében és felelGssége
alatt egy meghatdrozott unidés program vagy projekt
egészét vagy egy részét végrehajtsak.

) A végrehajté tigynokségek program-végrehajtdsi felada-
tokkal val6 megbizdsdnak az a célja, hogy a Bizottsdg
elsédleges, kiils6 szervre at nem ruhdzhaté tevékeny-
ségére és feladatkorére osszpontosithasson, mikozben
megtartja a széban forgd végrehajté tigynokségek tevé-
kenysége feletti ellendrzést, és azért viseli a végsé felelGs-
séget.

(3) A programok végrehajtasdval osszeftiggé feladatok végre-
hajté iigynokségre torténd dtruhdzdsakor egyértelmien
kiilon kell valasztani egyfeldl a programozast, amelyhez
szakpolitikai megfontoldsok figyelembevételével tdg
hatdrok kozott gyakorolt diszkreciondlis jogkor tdrsul és
amelyet a Bizottsdg végez, madsfel6l a programvégrehaj-
tést, amellyel 6sszefiiggésben a végrehajtd tigynokség kap
megbizast.

(4 A 2008/46/EK hatdrozattal () a Bizottsdg létrehozta a
Kutatdsi  Végrehajté Ugynokséget (a  tovdbbiakban:
Ugynokség), és — az Eurdpai Kozosség kutatdsi, techno-

() HL L 11., 2003.1.16., 1. o.
HL L 11., 2008.1.15., 9. o.

logiafejlesztési és demonstracids tevékenységekre vonat-
kozé hetedik keretprogramjdn (2007-2013, a tovabbiak-
ban: hetedik keretprogram) (*) beliil az Eurdpai K6zosség
kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracios tevékeny-
ségekre  vonatkozé  hetedik  keretprogramjinak
(2007-2013) végrehajtisara irdnyulé ,Emberek” egyedi
program, (*) az Eurdpai Kozosség kutatdsi, technoldgiafej-
lesztési és demonstracids tevékenységekre vonatkozo
hetedik keretprogramjdnak (2007-2013) végrehajtdsdra
irdnyul6 ,Kapacitdsok” egyedi program, (°) valamint az
Eurépai Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és
demonstricios tevékenységekre vonatkozd hetedik keret-
programjanak (2007-2013) végrehajtisira irdnyuld
JEgytittm(ikodés” egyedi program (°) végrehajtdsa érde-
kében — megbizta azt a kutatds teriiletén folytatott kozos-
ségi cselekvésekkel osszefiiggd igazgatdsi feladatok ellata-
saval.

Az Ugynokség bebizonyitotta, hogy a feladatok végre-
hajté tigynokségekre vald rabizdsa rendkiviil j6 médja a
koltséghatékonysdg novelésének, igy ugyanis a Bizottsdg
nagyobb koltségvetést képes kezelni anélkil, hogy azzal
ardnyos mértékben kellene novelnie a foglalkoztatottak
szamdt. A Bizottsdg szakpolitikai dontéshozatali funkcié-
inak elkiilonitése az Ugynokség 4ltal folytatott program-
végrehajtasi feladatoktdl azt eredményezte, hogy a maga
teriiletén mindkét szervezet jobban tudott teljesiteni. Az
Ugynokséggel kapcsolatban az  58/2003/EK  rendelet
25. cikke alapjdn végrehajtott kiils§ értékelés sordn
megdllapitdst nyert, hogy az Ugynokség hatékonynak és
eredményesnek bizonyult a ,Kapacitdsok” egyedi program
kkv-kkel kapcsolatos cselekvéseivel, az ,Emberek” egyedi
program Marie Curie-cselekvéseivel, valamint az ,Egyiitt-
miikodés” egyedi program ,vildglir” és ,biztonsdg” téma-
teriiletén folytatott cselekvésekkel Gsszefiiggs igazgatisi
feladatok elldtdsdban, illetleg az ,Emberek”, a ,Kapacitd-
sok” és az ,Egyiittm(ikodés” egyedi program osszes prog-
ramteriiletét érint6 adminisztracios és logisztikai tdmoga-
tdsi szolgdltatdsok nydjtdsiban. Az Ugynokségre vald
feladatkor-dtruhdzdsnak koszonhetSen a 2009-t6l 2013-
ig terjed6 idészakban mintegy 106 milli6 EUR becsiilt
Osszegli megtakaritast sikeriilt elérni.

,Az Eurépa 2020 stratégia koltségvetése” cimmel 2011.
junius 29-én kozzétett kozleményében (7) a Bizottsdg azt
javasolta, hogy a 2014-t6l 2020-ig tart6 idGszakra sz016
tobbéves pénziigyi keretbdl timogatott unids programok
végrehajtasaban a mar mitkods végrehajto tigynokségek a
korabbindl nagyobb szerepet kapjanak.

L 412, 2006.12.30., 1. o.
L 54, 2007.2.22, 91. o.
L 54, 2007.2.22,, 101. o.
L 54., 2007.2.22., 30. o.
M(2011) 500 végleges.
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Az 58/2003[EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése
alapjan elvégzett koltség-haszon elemzés tantsdga szerint
az Ugynokség hatékonyabban miikodik, mint a Bizottsag.
Az Gjonnan atruhdzott feladatok témdjukat tekintve Gssz-
hangban vannak az Ugynokség jelenlegi megbizatdsval
és feladatkorével, és az Ugynokség jelenlegi tevékeny-
ségének folytatdst képezik. Az Ugynokség mér szert
tett olyan szakismeretekre, készségekre és képességekre,
amelyek kozvetleniil alkalmazhaték e programok végre-
hajtdsdban. Az Ugynokség felkésziilt arra, hogy foglal-
kozzon a 2014-t61 2020-ig tart6 idGszakra sz6lo
tobbéves pénziigyi keret kutatdsi programjainak igazgata-
sdval. A programigazgatdsi feladatoknak az Ugynokségre
torténd atruhdzdsa biztositand az tizletmenet folytonos-
sagat az érintett programok kedvezményezettjei szdmdra,
hiszen az Ugynokség a kutatokozosségre dsszpontositva
mdr megszerezte a szitkséges készségeket és képessége-
ket. A programigazgatdsi hatdskoroknek az Ugynokségre
torténd atruhdzdsa a 2014-t6l 2024-ig tartd idGszakban
varhatéan 158 millié6 EUR megtakaritdst eredményez
ahhoz az esethez képest, ha a program a Bizottsdg
bels§ igazgatdsa alatt 4llna.

A végrehajté iigynokségek egységes arculatinak biztosi-
tisa érdekében a Bizottsdg az tigynokségek 1j megbiza-
tasainak meghatdrozdsa sordn lehet8ség szerint szakpoli-
tikai teriiletek szerint szervezte meg munkdjukat.

Az Ugynokségre a ,Horizont 2020” kutatdsi és innova-
ciés keretprogram (2014-2020) végrehajtisat szolgdld
egyedi program (1) kovetkez§ részeivel Osszefiiggésben
indokolt végrehajtasi feladatokat bizni:

— L rész: ,Kivdlé tudomény”, amely hasonl6 tevékeny-
ségeket tartalmaz, mint amelyekkel a 2007-t6l 2013-
ig tart6 id@szakra szO0l6 tobbéves pénziigyi keret
id6tartama alatt a Bizottsdg foglalkozik, és amelyekkel
osszefiiggésben nagy szdmban kell homogén és
sablonos miiveleteket végezni,

— IL rész: Ipari vezet§ szerep”, amely hasonld tevé-
kenységeket tartalmaz, mint amelyekkel mar a
2007-t61 2013-ig tarté iddszakra sz6lo tobbéves
pénzigyi keret idGtartama alatt is részben az
Ugynokség foglalkozik, és amely olyan, miszaki
tartalmti  projektek végrehajtdsit foglalja magdban,
amelyekhez nincs sziikség politikai dontéshozatalra,
és amelyek teljes életciklusukban magas szintd tech-
nikai és pénziigyi szakértelmet igényelnek,

— IIL rész: ,Tarsadalmi kihivasok”, amely hasonl6 tevé-
kenységeket tartalmaz, mint amelyekkel a 2007-t6l
2013-ig tart6 idGszakra szolo tobbéves pénziigyi
keret idGtartama alatt a Bizottsdg foglalkozik, és
amely olyan, mdszaki tartalmi projektek végrehaj-
tisat foglalja magdban, amelyekhez nincs sziikség

() HL L 347., 2013.12.20., 965. o.

(10)

(11)

12)

(13)

(14)

politikai dontéshozatalra, és amelyek teljes életciklu-
sukban magas szintdi technikai és pénzigyi szak-
értelmet igényelnek,

— Ill./a rész: ,A kivalosdg és a részvétel szélesitése”,
amely hasonlé tevékenységeket tartalmaz, mint
amelyekkel a 2007-t61 2013-ig tart6 idészakra
sz0l6 tobbéves pénziigyi keret idStartama alatt a
Bizottsdg foglalkozik, és amely olyan, mszaki
tartalmi  projektek végrehajtasat foglalja magdban,
amelyekhez nincs sziikség politikai dontéshozatalra,
és amelyek teljes életciklusukban magas szintd tech-
nikai és pénziigyi szakértelmet igényelnek,

— IIL/b rész: ,A tudomdny a tdrsadalommal és a tdrsa-
dalomért”, amely hasonld tevékenységeket tartalmaz,
mint amelyekkel a 2007-t6] 2013-ig tarté idészakra
sz0l6 tobbéves pénziigyi keret idStartama alatt a
Bizottsdg foglalkozik, és amely olyan, mszaki
tartalmil projektek végrehajtasit foglalja magdban,
amelyekhez nincs sziikség politikai dontéshozatalra,
és amelyek teljes életciklusukban magas szintd tech-
nikai és pénziigyi szakértelmet igényelnek.

Az Ugynokségnek tovdbbra is gondoskodnia kell a
hetedik keretprogram azon részeinek végrehajtasardl,
amelyekkel kapcsolatban a 2007-2013. évi tobbéves
pénziigyi keret id6tartamdra megbizdst kapott.

Az Ugynokség feladataként kell meghatdrozni azt is,
hogy adminisztracios és logisztikai tdmogatdsi szolgélta-
tdsokat nydjtson killonosen olyan esetekben, amikor e
tdmogatdsi szolgaltatdsok kozpontositdsa tovabb javit-
hatja a koltséghatékonysdgot és fokozhatja a méretgazda-
sdgossagbdl fakadd elényok kihaszndldsat.

E hatdrozat és az érintett programok kovetkezetes és
idében torténs végrehajtisa érdekében biztositani kell,
hogy az Ugynokség a programok végrehajtdsaval kapcso-
latos feladatait a programok hatélybalépésétdl fiiggGen és
annak id6pontjatdl fogva ldssa el.

A Kutatdsi Végrehajté Ugynokséget létre kell hozni. Az
Ugynokségnek fel kell valtania a 2008/46/EK hatdrozattal
létrehozott végrehajtd tigynokséget, és annak jogutddjava
kell valnia. Az Ugynokségnek az 58/2003/EK rendeletben
megallapitott dltaldnos alapszabdlynak megfelelGen kell
miikodnie.

Mindezek miatt a 2008/46/EK hatdrozatot hatdlyon kiviil
kell helyezni, és dtmeneti rendelkezéseket kell megalla-
pitani.

Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések Osszhangban
vannak a Végrehajté Ugynokségek Bizottsdga véleményé-
vel,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Ugynékség létrehozdsa

A 2014. januar 1-jét6l 2024. december 31-ig tarté idészakra a
2008/46/EK hatdrozattal 1étrehozott végrehajté {igynokség
helyett és annak jogutddjaként, az 58/2003/EK rendeletben
foglalt alapszabdllyal létrejon a Kutatdsi Végrehajté Ugynokség
(a tovabbiakban: Ugynokség).

2. cikk
Székhely
Az Ugynokség székhelye Briisszel.

3. cikk
Célkitlizés és feladatok

(1) Az Ugynokség a ,Horizont 2020 kutatdsi és innovacids
keretprogram  (2014-2020) végrehajtdsit szolgdlé egyedi
program kovetkezd részeivel Osszefuggésben lat el végrehajtasi
feladatokat:

a) L rész: Kivdlé tudomany”;

b) IL rész: Ipari vezetd szerep”;

¢) IL rész: ,Tarsadalmi kihivdsok”;

d) IL[a rész: ,A kivaldsdg és a részvétel szélesitése”;

e) IL/b rész: ,A tudomdny a tdrsadalommal és a tarsadalomért”.

Ez a bekezdés a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovécids keret-
program (2014-2020) végrehajtast szolgdlé egyedi program
hatdlybalépésétdl fiiggGen és annak id6pontjatdl fogva alkalma-
zando.

(2) Az Ugynokség elldtja a hetedik keretprogram kovetkezd
részeivel Osszefiiggésben még hatralévg végrehajtasi feladatokat:

a) a ,Kapacitdsok” egyedi program ,a kkv-k szdmdra végzett
kutatds” és ,a kkv-szovetségek szdmadra végzett kutatds” elne-
vezési részei;

b) az ,Egyiittm(ikodés” egyedi program ,vildglir” és ,biztonsdg”
témateriiletei;

¢) az ,Emberek” egyedi program.

(3) Az Ugynokség az (1) és a (2) bekezdésben emlitett unids
programrészekkel Osszefuggésben:

a) a Bizottsdgtdl a felhatalmazd jogi aktusban kapott felhatal-
mazdsnak megfelel6 korben a Bizottsdg altal elfogadott
vonatkozé munkaprogramok alapjin elldtja egyes meghaté-
rozott projektek élettartama sordn a felmeriil§ igazgatdsi
feladatokat;

=

a Bizottsdgtdl a felhatalmazd jogi aktusban kapott felhatal-
mazdsnak megfelels korben elfogadja a bevételekkel és a
kiaddsokkal kapcsolatos, a koltségvetés végrehajtdsat szolgalo
aktusokat és elvégzi a kozosségi programok igazgatdsihoz
szitkséges valamennyi miiveletet;

¢) a Bizottsdgtdl a felhatalmazd jogi aktusban kapott felhatal-
mazdsnak megfelel§ korben tdmogatdst nydjt a programvég-
rehajtdshoz.

(4) Az Ugynokségnek feladata tovabbd, hogy a felhatalmazé
jogi aktusban meghatdrozottak szerint adminisztraciés és logisz-
tikai tdmogatési szolgaltatdsokat nytjtson. Az Ugynokség ezeket
a szolgaltatdsokat a programvégrehajt szervezetek javara, a
felhatalmazé jogi aktusban megjelolt programok teriiletén végzi.

4. cikk
A kinevezések idGtartama

(1) Az operativ bizottsdg tagjait két évre kell kinevezni.

(2) Az igazgat6t négy évre kell kinevezni.

5. cikk
Feliigyelet és beszdmoldsi kotelezettség

Az Ugynokség a Bizottsdg feliigyelete alatt m(kodik, és — a
felhatalmazd jogi aktusban meghatdrozott szabdlyok szerint —
koteles rendszeresen beszdmolni a felelsségi korébe tartozé
unids programok és programrészek végrehajtasardl, valamint
az dltala végzett adminisztracids és logisztikai tdmogatdsi szol-
géltatdsokrol.

6. cikk
A mikodési koltségvetés végrehajtdsa

Az Ugynokség mikodési koltségvetését az 1653/2004[EK
bizottsagi rendelet () rendelkezései szerint hajtja végre.

() HL L 297., 2004.9.22., 6. o.



2013.12.20.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 346/57

7. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés és dtmeneti rendelkezések

(1) A 2008/46[EK hatdrozat 2014. janudr 1-jével hatélyat
veszti. A hatdlydt veszt§ hatdrozatra vonatkozé hivatkozdsokat
e hatdrozatra vonatkozé hivatkozdsnak kell tekinteni.

(2) Az Ugynokség a 2008/46/EK hatdrozattal létrehozott
végrehajtd iigynokség jogutddja.

(3) A kirendelt tisztvisel6k besoroldsdra vonatkozdan a hatas-
kor-atruhdzo jogi aktusban eldirt feliilvizsgalat sérelme nélkiil e
hatdrozat nem érinti az Ugynokség alkalmazdsiban 4ll6
személyzet — beleértve az igazgatdt is — jogait és kotelezett-
ségeit.

8. cikk
Hatélybalépés
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-

tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot 2014. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. december 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 17.)

az Eurépai Kutatdsi Tandcs Végrehajté Ugynoksége létrehozdsirél és a 2008/37/EK hatdrozat
hatilyon kiviil helyezésérél

(2013/779/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerzSdésre,

tekintette] a kozosségi programok igazgatdsaban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajté hivatalokra vonatkozé alap-
szabdly — megillapitdsar6l  sz6l6, 2002. december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (') és  killonosen annak
3. cikkére,

mivel:

(1) Az 58/2003/EK rendelet felhatalmazza a Bizottsdgot arra,
hogy jogkoroket ruhdzzon 4t végrehajté tigynokségekre
annak érdekében, hogy azok a nevében és felelGssége
alatt egy meghatdrozott uniés program vagy projekt
egészét vagy egy részét végrehajtsak.

) A végrehajté tigynokségek program-végrehajtdsi felada-
tokkal val6 megbizdsdnak az a célja, hogy a Bizottsdg
els6dleges, kiils6 szervre dt nem ruhdzhaté tevékeny-
ségére és feladatkorére osszpontosithasson, mikdzben
megtartja a széban forgd végrehajté tigynokségek tevé-
kenysége feletti ellendrzést, és azért viseli a végsé felelSs-
séget.

(3) A ,Horizont 2020” kutatdsi és innovacids keretprogram
(2014-2020) végrehajtdsit szolgdl6 egyedi program (%) (a
tovabbiakban: a ,Horizont 2020” keretprogram végrehaj-
tdsat szolgdlé egyedi program) 6. cikke értelmében a
Bizottsdgnak létre kell hoznia egy Eurdpai Kutatdsi Tand-
csot (a tovdbbiakban: EKT). Az EKT a 2006/972/EK
tandcsi  hatdrozat (})  végrehajtdsa  érdekében  a
2007/134[EK  bizottsig  hatdrozattal (*)  létrehozott
Eurdpai Kutatdsi Tandcs jogutddja lesz. Az EKT-nak egy
fuggetlen Tudomanyos Tandcsbdl (a tovdbbiakban: az
EKT Tudomdnyos Tandcsa) és egy végrehajt6 tigynokség

() HL L 11., 2003.1.16., 1. o.

() HL L 347., 2013.12.20., 965. o.

(®) A Tandcs 2006. december 19-i 2006/972[EK hatdrozata az Eurdpai
Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracios tevékeny-
ségekre vonatkoz6 hetedik keretprogramjanak (2007-2013) végre-
hajtdsira irdnyulé Otletek egyedi programrél (HL L 400,
2006.12.30., 244. o.).

() A Bizottsig 2007. februdr 2-i 2007/134/EK hatdrozata az Eurdpai
Kutatdsi Tandcs létrehozdsardl (HL L 57., 2007.2.24., 14. o.).

formdjaban létrehozott célzott végrehajtd struktiirdbol
kell éllnia.

(4) A programok végrehajtdsdval sszefiiggd feladatok végre-
hajté tigynokségre torténd dtruhdzdsakor egyértelmden
kiilon kell valasztani egyfel§l a programozast, amelynek
keretében a programokat az EKT Tudomdnyos Tandcsa
dolgozza ki és a Bizottsdg fogadja el, mésfeldl pedig a
Tudomdnyos Tandcs dltal kidolgozott elveknek ¢és
modszertannak megfelel§ programvégrehajtést, amellyel
osszefiiggésben a végrehajté tigynokség kap megbizdst.

(5) A 2008/37[EK hatdrozattal (°) a Bizottsdg létrehozta az
Eurépai Kutatdsi Tandcs Végrehajté Ugynokségét (a
tovabbiakban: Ugynokség), és az ,Otletek” egyedi
program végrehajtdsa érdekében megbizta azt a felderitd
kutatds teriiletén folytatott kozosségi cselekvésekkel
Osszefiiggd igazgatasi feladatok elldtdsaval.

(6) A 2008/37[EK hatdrozattal létrehozott Ugynokség
komoly elismerésre tett szert mind Eurdpa, mind az
egész vildg tudomdnyos kozosségében. Mdra az unids
kutatdsfinanszirozasi rendszer alapvet§ fontossdgi, az
érdekeltek dltal jol ismert és megbecsiilt szerepldjévé
valt. Az Ugynokséggel kapcsolatban az 58/2003/EK
rendelet 25. cikke alapjan végrehajtott kiils§ értékelés
sordn megéllapitédst nyert, hogy az Ugynokség jotékony
hatdst fejtett ki a folyamatokra, ami megfelel§ tudoma-
nyos szakosoddsdnak volt koszonhets, valamint annak,
hogy a kedvezményezettekhez valé6 kozelsége miatt
jobb szolgaltatast volt képes nydjtani, javitotta a progra-
mokkal kapcsolatos kommunikdciét és a programok
ismertségét, és biztositotta, hogy a kedvezményezettek
gyorsabban megkapjdk a kifizetéseket. Az Ugynokségre
val6 feladatkor-dtruhdzdsnak koszonhetSen a 2009-tdl
2012-ig terjed6 id@szakban mintegy 45 milli6 EUR
becsiilt 6sszegli megtakaritast sikeriilt elérni.

(7)  ,Az Eurépa 2020 stratégia koltségvetése” cimmel 2011.
jinius 29-én kozzétett kozleményében (%) a Bizottsdg azt
javasolta, hogy a 2014-t6l 2020-ig terjedS idészakra
sz616 tobbéves pénziigyi keretbdl tdmogatott unids prog-
ramok végrehajtdsiban a mar m(kods végrehajtd
tigynokségek a kordbbindl nagyobb szerepet kapjanak.

() A Bizottsdg 2007. december 14-i 2008/37/EK hatdrozata az

58/2003/EK tanacsi rendelet alkalmazdsaban a felderitd kutatds terii-
letén az ,Otletek” kozosségi egyedi program igazgatdsdval megbizott
,Az Eurépai Kutatdsi Tandcs Végrehajto Ugynoksége” létrehozdsdrol
(HL L 9., 2008.1.12., 15. 0)).

(°) COM(2011) 500 végleges.
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(8)

(11)

(12)

Az 58/2003[EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése
alapjan elvégzett koltség-haszon elemzés tantsdga szerint
a Bizottsignak indokolt az Ugynokségre biznia azon
végrehajtasi feladatok elldtdsat, amelyek Osszefiiggnek a
,2Horizont 2020” keretprogram végrehajtasit szolgdld
egyedi program ,Kivalé tudomdny” cimd L részének ,a
felderit6 kutatds megerdsitése az Eurdpai Kutatdsi Tandcs
tevékenységén keresztiil” elnevezésti kiilonos célkitiizésé-
vel. Az Ugynokség kivdlé szinvonalon igazgat progra-
mokat és nyujt szolgaltatdsokat, kell§ ismertséget biztosit
a hatdskorébe tartozd programok szdmadra, és eredmé-
nyes kommunikdcios csatorndkat épitett ki magdnak. ,A
felderit6 kutatds megerdsitése az Eurdpai Kutatdsi Tandcs
tevékenységén keresztiil” elnevezésii kiilonos célkittizés
osszhangban van az Ugynokség jelenlegi céljaival és
feladataival. Az Ugynokségnél osszegydlt tapasztalatok
és szakismeret hasznositdsa segiti a hatékonysdg novelé-
sét. Ez a program sohasem allt a Bizottsdg bels§ igazga-
tasa alatt, ezért ez a lehet6ség a jelenlegi folyamatok
megszakaddsat és a tapasztalatok elveszitését eredmé-
nyezné. Az Ugyndkség igénybevétele a 2014-t6l 2024-
ig tarté id@szakban vdrhatéan 79 milli6 EUR megtakari-
tast eredményez ahhoz az esethez képest, ha a program a
Bizottsdg belsG igazgatdsa alatt dllna.

R4 kell bizni az Ugynokségre a ,Horizont 2020” keret-
program végrehajtdsat szolgdlé egyedi program ,Kivilo
tudomdny” cimd 1. részének ,a felderitd kutatds megerd-
sitése az Eurdpai Kutatdsi Tandcs tevékenységén keresz-
til” elnevezésii kiilonos célkittizésével Gsszefiiggs végre-
hajtasi feladatok ellatasat; e célkit(izés hasonlé tevékeny-
ségeket tartalmaz, mint amilyenekkel Osszefiiggésben az
Ugynokség a 2007-2013. évi tobbéves pénziigyi keret
idGtartama alatt mdar elldt igazgatasi feladatokat, és kere-
tében olyan kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonst-
racibés projekteket kell megvaldsitani, amelyekhez nem
tarsul politikai dontéshozatal, de amelyek teljes iddtar-
tamuk alatt nagyfokd tudomédnyos és pénziigyi szak-
értelmet igényelnek.

Az Ugynokségnek — a 2007-2013. évi tobbéves pénz-
igyi keret idStartama alatt rd ruhdzott feladatoknak
megfelelSen — tovabbra is gondoskodnia kell az ,Otletek”
egyedi program végrehajtdsarol.

E hatdrozat és az érintett programok kovetkezetes és
idében torténé végrehajtdsa érdekében biztositani kell,
hogy az Ugynokség a programok végrehajtdsdval kapcso-
latos feladatait a programok hatalybalépésétdl fiiggden és
annak id6pontjatdl fogva ldssa el.

Az Ugynokséget létre kell hozni. Az Ugynokségnek fel
kell véltania a 2008/37/EK hatdrozattal 1étrehozott végre-
hajté tigynokséget, és annak jogutddjava kell vélnia. Az
Ugynokségnek az 58/2003/EK rendeletben megéllapitott
dltalanos alapszabalynak megfelelGen kell mikodnie.

(13)  Mindezek miatt a 2008/37/EK hatdrozatot hatdlyon kiviil
kell helyezni, és dtmeneti rendelkezéseket kell megalla-
pitani.

(14 Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések 0sszhangban
vannak a Végrehajté Ugynokségek Bizottsdga véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Ugynokség 1étrehozdsa

A 2014. janudr 1-jét6l 2024. december 31-ig tarté idészakra a
2008/37[EK hatdrozattal létrehozott végrehajté {igynokség
helyett és annak jogutddjaként, az 58/2003/EK rendeletben
foglalt alapszaballyal 1étrejon az Eurdpai Kutatdsi Tandcs Végre-
hajté Ugynoksége (a tovabbiakban: Ugynokség).

2. cikk
Székhely
Az Ugynokség székhelye Briisszel.

3. cikk
Célkitiizés és feladatok

(1) Az Ugynokség az Eurdpai Kutatdsi Tandcs célzott végre-
hajté struktiirdja, és e minGségében igazgatisi és program-végre-
hajtési feladatokat lat el.

(2) Az Ugynokség elldtja a ,Horizont 2020” keretprogram
(2014-2020) végrehajtdsit szolgdlé egyedi program ,Kivdlo
tudomdny” cimd 1. részének ,a felderit§ kutatds megerdsitése
az Eurdpai Kutatdsi Tandcs tevékenységén keresztiil” elnevezésti
killonos célkittizésével osszefliggd végrehajtdsi feladatokat. Ez a
bekezdés a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovdcids keret-
program (2014-2020) végrehajtasit szolgalé egyedi program
hatalybalépésétdl fuggSen és annak idépontjatdl fogva alkalma-
zando.

(3) Az Ugynokség elldtja az Eurdpai Kozosség kutatdsi, tech-
nologiafejlesztési és demonstracids tevékenységekre vonatkozé
hetedik keretprogramjanak (2007-2013) (1) ,Otletek” egyedi
programjdval Osszefiiggésben még hdtralévg végrehajtdsi felada-
tokat.

() HL L 412., 2006.12.30., 1. o.
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(4) Az Ugynokség a (2) és a (3) bekezdésben emlitett unids
programrészekkel osszefiiggésben:

a) a Bizottsdgtdl a felhatalmazd jogi aktusban kapott felhatal-
mazdsnak megfelel6 korben az Eurépai Kutatdsi Tandcs
Tudomdnyos Tandcsa (a tovabbiakban: az EKT Tudomanyos
Tandcsa) dltal kidolgozott és a Bizottsdg altal elfogadott
vonatkozé munkaprogramok alapjan ellitia a program
végrehajtdsdval és egyes projektekkel Osszefliggl igazgatdsi
feladatokat;

=

a Bizottsdgtol a felhatalmazé jogi aktusban kapott felhatal-
mazdsnak megfelel§ korben elfogadja a bevételekkel és a
kiaddsokkal kapcsolatos, a koltségvetés végrehajtasat szolgdld
aktusokat és elvégzi a kozosségi programok igazgatisihoz
szitkséges valamennyi miveletet;

c) a Bizottsdgtol a felhatalmazé jogi aktusban kapott felhatal-
mazasnak megfelel§ korben tdmogatdst nydjt a programvég-
rehajtashoz;

d) tdmogatdst nytjt az EKT Tudoményos Tandcsa szdmdra
annak osszes feladata ellitasdban.

4. cikk
A kinevezések idGtartama

(1) Az operativ bizottsdg tagjait két évre kell kinevezni.

(2) Az igazgatét — az EKT Tudomdnyos Tandcsa élldspont-
janak figyelembevételével — négy évre kell kinevezni.

(3) Az Ugynokség vezetd beosztdsi munkatdrsait az EKT
Tudomdnyos Tandcsa éllaspontjdnak figyelembevételével kell
kinevezni.

5. cikk

Feliigyelet és beszamoldsi kotelezettség

Az Ugynokség a Bizottsag feliigyelete alatt mikodik, és — a
felhatalmazé  jogi aktusban eléirt  mddon és

gyakorisdggal — koteles rendszeresen beszdmolni a felel@sségi
korébe tartozé unids programok és programrészek végrehajtdsa-
rol.

6. cikk
A mikodési koltségvetés végrehajtisa

Az Ugynokség mikodési koltségvetését az 1653/2004[EK
bizottsagi rendelet () rendelkezései szerint hajtja végre.

7. cikk
Hatélyon kiviil helyezés és dtmeneti rendelkezések

(1) A 2008/37[EK hatdrozat 2014. janudr 1-jével hatélyat
veszti. A hatdlydt veszté hatdrozatra vonatkozé hivatkozasokat
e hatdrozatra vonatkozé hivatkozdsnak kell tekinteni.

(2) Az Ugynokség a 2008/37/EK hatdrozattal létrehozott
végrehajt6 iigynokség jogutddja.

(3) A kirendelt tisztvisel6k besoroldsira vonatkozdan a hatds-
kor-atruhdzé jogi aktusban eldirt feliilvizsgalat sérelme nélkiil e
hatdrozat nem érinti az Ugynokség alkalmazdsiban 4llo
személyzet — beleértve az igazgatdt is — jogait és kotelezett-
ségeit.

8. cikk

Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdaban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot 2014. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

(") A Bizottsdg 2004. szeptember 21-i 1653/2004[EK rendelete a
kozosségi programok igazgatdsaban bizonyos feladatokkal megbizott
végrehajto hivatalokra vonatkozé alapszabaly megéllapitdsardl szol6
58/2003EK tandcsi rendelet alkalmazdsdban a végrehajté hivatalok
pénziigyi szabdlyzdsarél (HL L 297., 2004.9.22., 6. o.).
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 18.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmazé Quercus L., Platanus L. és Acer saccharum Marsh.
kéregmentes fiirészelt faanyagira vonatkozéan a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv 13. cikke (1)
bekezdésének ii. pontjitol vald eltérésrdl

(az értesités a C(2013) 9166. szdmii dokumentummal tortént)

(2013/780/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérél szolo szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy névényi termékeket kdrosité szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6ld, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

15. cikke (1) bekezdésének mdsodik francia bekezdésére,

mivel:

A 2000/29[EK irdnyelv védekezési intézkedéseket ir el6 a
novényeket vagy novényi termékeket kdrosité szerveze-
teknek harmadik orszagokbdl az Unidba torténé behur-
coldsdval kapcsolatban.

Az USA-bdl szdrmazd, valamint a 2000/29/EK irdnyelv
V. melléklete B. része 1. szakaszanak 6. pontjaban
megjelolt KN-kédok egyike ald tartozd és az ugyanott
szerepl6 vonatkozd leirdsnak megfelel6 Quercus L.,
Platanus L. és Acer saccharum Marsh. kéregmentes ftirészelt
faanyaga nem hozhaté be az Unibba, kivéve, ha azt a
szoban forgd irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének ii.
pontjdban eldirt novény-egészségiigyi bizonyitvany kiséri.

A faanyagok esetében a 2000/29/EK irdnyelv eltérést
enged meg a 13. cikke (1) bekezdésének ii. pontjatdl,
amennyiben alternativ dokumentdcié vagy jelolés révén
egyenértéki biztositékok dllnak rendelkezésre.

A Bizottsdg az USA dltal nydjtott informdcidk alapjn
megallapitotta, hogy az Egyesiilt Allamok Mezégazdasagi
Minisztériumanak Allat- és Novény-egészségiigyi Ellen-
6rzé Szolgdlata jovdhagyott egy hivatalos tandsitdsi prog-
ramot (mesterségesen szdritott lombos fiirészarukra
vonatkozé tandsitdsi program), melyet az NHLA (Nati-
onal Hardwood Lumber Association, nemzeti lombos
flirészaru szovetség) fog irdnyitani.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o.

()

(10)

Az emlitett tantisitdsi program jévoltdb6l az USA jéva-
hagyott faanyag-feldolgozé létesitményei a mesterségesen
szaritott lombos fiirészdrukra vonatkozé szabvanyt alkal-
mazzdk. E szabvany biztositja, hogy a program keretében
exportdlt valamennyi lombos flirészaru kéregmentes
legyen, és azt mesterséges szdritdsi eljardssal agy szdrit-
sak, hogy azzal 20 tOmegszdzalék alatti viztartalmat
érjenek el.

A szabvany szerint tovdbbd a mesterségesen szdritott
keményfa-flirészdru kotegeit ,NHLA — KD (mesterségesen
szaritott)” bélyegzdvel ellatott azonositd acélpanttal kell
osszefogatni, valamint minden egyes koteghez egyedi
szamot kell rendelni. E szdmokat fel kell tiintetni a
mesterségesen szdritott lombos flirészarukra vonatkozd
tandisitvanyban (a tovabbiakban: szdritdsi tandsitvany).

Ezért helyénval6 a tagdllamokat felhatalmazni arra, hogy
engedélyezzék az USA-bol szdrmazd Quercus L., Platanus
L. és Acer saccharum Marsh. kéregmentes fiirészelt faanya-
ganak behozataldt a teriiletitkre, ha azt a novény-egész-
ségiigyi bizonyitvany alternativdjaként szdritdsi tandsit-
vany kiséri, feltéve, hogy teljesiilnek bizonyos feltételek.

Sziikséges, hogy a Bizottsdg gondoskodjon arrdl, hogy az
Amerikai Egyesiilt Allamok a program mtkodésének
értékeléséhez szikséges valamennyi mdszaki adatot a
rendelkezésére bocsdssa. Ezenkivil a tagdllamoknak
folyamatosan értékelniitk kell a NHLA-azonositopant és
a kapcsolodd szdritdsi tantsitvany alkalmazdsit.

Az ebben a hatdrozatban biztositott eltérés megsziinik,
ha megéllapitdst nyer, hogy a hatdrozat szerinti konkrét
feltételek nem elégségesek ahhoz, hogy megakaddlyozzdk
kérositd szervezeteknek az Unidba torténd behurcoldsit,
vagy hogy ezeket a feltételeket nem tartottdk be, illetve
hogy a program bizonyithatban nem mukodik
hatékonyan.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Novényegészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének ii. pontjatél
eltérve, a tagdllamok felhatalmazast kapnak arra, hogy engedé-
lyezzék az USA-bOl szdrmazd, a szoban forgd irdnyelv V.
melléklete B. része 1. szakaszdnak 6. pontjdban megjelolt KN-
kédok egyike ald tartozd és az ugyanott szerepl§ vonatkozé
leirdsnak megfelel6 Quercus L., Platanus L. és Acer saccharum
Marsh. kéregmentes flirészelt faanyagdnak behozataldt akkor
is, ha azt nem kiséri novény-egészségiigyi bizonyitvany, feltéve,
hogy az ilyen faanyag megfelel az e hatdrozat mellékletében
meghatdrozott feltételeknek.

2. cikk

(1)  Ha a tagdllamok igénybe vették az 1. cikk szerinti eltérést,
errdl irdsban tdjékoztatjdk a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

Az eltérést igénybe vevs tagdllamok minden év jalius 15. el6tt
tdjékoztatjak a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot az e hatdrozat
1. cikke értelmében az el6z8 évben behozott széllitmdnyok
szamdrdl, valamint részletes jelentést kiildenek minden olyan
esetr6l, amikor a szdllitmanyt e cikk (2) bekezdése szerint
feltartoztattak.

(2) Azt kovetSen, hogy feltartéztattak egy, a teriiletiikre az
1. cikk értelmében bevitt, de a mellékletben meghatérozott felté-
teleknek meg nem felel§ szdllitményt, a tagdllamok két munka-
napon belill értesitést kildenek a Bizottsdgnak és a tobbi
tagéllamnak.

(3) A Bizottsdg felkéri az Amerikai Egyesiilt Allamokat, hogy
bocsdsson a rendelkezésére minden olyan mdszaki adatot,
amely sziikséges a mesterségesen szdritott lombos ftirészdrukra
vonatkoz6 tantisitdsi program mtikodésének értékeléséhez.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2016. november 30-dn hatdlydt veszti.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. december 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

I. RESZ

Az 1. cikkben emlitett feltételek

Az 1. cikkben emlitett feltételek, amelyekkel a tagdllamok felhatalmazast kapnak arra, hogy engedélyezzék az USA-bol
szdrmazo, valamint a 2000/29/EK irdnyelv V. melléklete B. része . szakaszdnak 6. pontjdban megjelolt KN-kédok egyike
ald tartozé és az ugyanott szereplé vonatkozé leirdsnak megfelels Quercus L., Platanus L. és Acer saccharum Marsh.
kéregmentes flirészelt faanyagdnak behozataldt akkor is, ha azt nem kiséri novény-egészségiigyi bizonyitvany, a kovet-
kezdk:

(1) a faanyagot a mesterségesen szdritott lombos firészarukra vonatkozd tandsitdsi programban (a tovabbiakban: szdritdsi
program) torténd részvétel célidbol az USA-beli NHLA dltal jovdhagyott és ellendrzott flirésztelepeken kell eldllitani,
vagy az ugyancsak az NHLA dltal jévdhagyott és ellendrzott telephelyen kell kezelni;

(2) a faanyagot megfelel§ ideig és hdmérsékleten mesterségesen kell szdritani a szdrazanyag szdzalékaranydban kifejezett,
20 %-nal alacsonyabb nedvességtartalom eléréséig;

(3) amennyiben a (2) pont szerinti feltétel teljesilt, az egyes kotegekre szabvanyos azonosité acélpantot kell erdsiteni az
(1) pont szerinti fdrésztelep erre kijelolt tisztviselgjének kozremiikodésével vagy feliigyeletével. Minden azonosito-
pantot ,NHLA — KD (mesterségesen szdritott)” bélyegzével kell ellatni, valamint minden egyes koteghez egyedi szamot
kell rendelni;

(4) annak biztositdsdra, hogy a (2) és (3) pont szerinti feltételek teljesiiljenek, a faanyagot a tandsitdsi programban
meghatdrozott ellendrzési eljards ald kell vonni, amely az erre a célra meghatalmazdssal és minGsitéssel rendelkezd
fiiggetlen harmadik fél 4ltal a jévahagyott fdrésztelepen végzett, szallitdst megelozo vizsgalatot és nyomon kovetést
foglalja magéban. Az Egyesiilt Allamok Mez6gazdasdgi Minisztériumdnak Allat- és Novényegészségiigyi Ellendrzé
Szolgdlata koteles alkalmi jelleggel szdllitdst megel6z8 vizsgdlatokat, hathavonta pedig ellenérzéseket végezni a
kovetkezdk tekintetében: a tanusitdsi programmal kapcsolatos NHLA-nyilvantartdsok és -eljdrdsok, a fiiggetlen ellen-
6rok, valamint a ftirésztelep és a programban részt vevé mds megfelel§ telephelyek;

(5) a faanyagot az e melléklet II. részében meghatdrozott minta szerinti szabvanyos szdritdsi tanusitvanynak kell kisérnie,
melyet a tanusitdsi programban részt vevs meghatalmazott személy vagy személyek dllitanak ki, és egy NHLA-cllendr
hagy jovd. A megfelelGen kitoltott szaritdsi tandsitvanyon fel kell tiintetni a kéregmentes fiirészelt faanyag BF-ben
(board foot) és kobméterben megadott mennyiségét. A tanisitvanyon szerepelnie kell a kotegek teljes szamanak,
valamint az egyes kotegekhez rendelt, az azonositdpantokon feltiintetett szdmnak.
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I RESZ
Model of Certificate of Kiln Drying

Agreement No. 07-8100-1173-MU
Cert #. XXXXX-XXXXX

CERTIFICATE OF KILN DRYING

Sawn Hardwood Lumber

Lumber Kiln Dried by Consignee
Name of Company: Name:
Address: Address:
City/State/Zip: City/State/Zip:
Phone: Country:
Order #: Port:
Invoice #: Container #:

Customer PO#:

Certificate Standard: This certifies that the lumber described below is of the allowed genera Quercus sp. and/or Platanus
sp. andfor the species Acer saccharum andfor Acer macrophyllum; and has met the treatment requirements of the Dry
Kiln Operators Manual and is bark free.

Description of Consignment:

Botanical Name of wood:
List species, thickness, grade of various items contained in shipment:

Bundle Numbers Clip ID Numbers Board Footage Cubic Meters

Totals: # Bundles BdFt Cubic Meters:

(This document is issued under a program officially approved by the Animal, Plant, Health, and Inspection Service of the
U.S. Department of Agriculture. The products covered by this document are subject to pre-shipment inspection by that
Agency. No liability shall be attached to the U.S. Department of Agriculture or any representatives of the Department
with respect to this certificate.)

AUTHORIZED PERSON RESPONSIBLE FOR CERTIFICATION

Name (print) Title

I certify that the products described above satisfy the Kiln Drying requirements listed under Certificate Standard and are
bark free.

Signature Date

NATIONAL HARDWOOD LUMBER ASSOCIATION VALIDATION

Name (print) Authorized signature Title Date

National Hardwood Lumber Association PO Box 34518 | Memphis, TN 38184-0518 | Ph. 901-377-1818 | Fax
901-347-0034 | www.nhla.com

PLEASE SIGN THIS FORM IN BLUE INK


http://www.nhla.com
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 18.)

a vizek mezdgazdasigi eredetdl nitritszennyezéssel szembeni védelmérél sz616 91/676/EGK tandcsi
irdnyelv alapjin Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga dltal Anglia, Skdcia és Wales
tekintetében kért eltérés engedélyezésérdl

(az értesités a C(2013) 9167. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2013/781/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vizek mez@gazdasdgi eredet(i nitrdtszennyezéssel
szembeni védelmérdl sz616, 1991. december 12-i 91/676/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak III. melléklete 2. bekez-
désének harmadik albekezdésére,

mivel:

1

() HL L 375., 1991.12.31,, 1. o.

() HL L 141., 2009.6.6., 48. o.

Amennyiben egy tagillam évente és hektdronként a
91/676/EGK irdnyelv III. melléklete 2. bekezdése mdsodik
albekezdésének els6 mondatdban és a) pontjdban
meghatdrozott mennyiségtdl eltérd mennyiségli szerves
tragyat kivan felhaszndlni, a kérdéses mennyiséget
objektiv kritériumok — példaul a novénykultirdk hossza
vegetdci6s idGszaka és nagy nitrogénfelvétele — alapjin
kell meghatdrozni oly médon, hogy az ne akaddlyozza
az irdnyelv 1. cikkében meghatdrozott célok elérését.

A Bizottsdg a vizek mezdgazdasdgi eredeti nitrdtszeny-
nyezéssel szembeni védelmérdl sz6l6 91/676/EGK tandcsi
irdnyelv alapjan Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt
Kirdlysaga dltal Anglia, Skocia és Wales tekintetében kért
eltérés engedélyezésérdl sz6l6, 2009. méjus 29-én elfo-
gadott 2009/431/EK hatdrozatdban (%) bizonyos feltételek
mellett, az Anglidra (2008. évi 2349. rendelet), Skocidra
(2008. évi mddositott 298. rendelet) és Walesre (2008.
évi 3143. rendelet) vonatkozd, 2012. december 31-i leja-
rati cselekvési programok keretében hektdronként és
évente legfeljebb 250 kg nitrogént tartalmazd szerves
tragya kijuttatdst engedélyezte.

A 2009/431[EK hatdrozattal engedélyezett eltérés 2010-
ben 433 gazdasigot (425 gazdasigot Anglidban, 6
gazdasigot Skdcidban és 2 gazdasigot Walesben),
2011-ben 404 gazdasigot (396 gazdasigot Anglidban,
7 gazdasdgot Skocidban és 1 gazdasigot Walesben),
2012-ben pedig 390 gazdasdgot (385 gazdasdgot Angli-
dban, 4 gazdasdgot Skocidban és 1 gazdasdgot Walesben)
érintett. A 2009/431/EK hatdrozattal engedélyezett

eltérés Nagy-Britannidban 2009-2012 kozott megkozeli-
t6leg 110 000 szdmosallategységet (az Osszes szdmosal-
lategység 0,9 %-at), 45 000 hektdrnyi legel6t (az Gsszes
legel6 0,4 %-dt) és 5000 hektirnyi szant6foldet (az
Osszes szantofold 0,1 %-at) érintett.

2012. december 20-dn az Egyesilt Kirdlysdg kérelmet
nydjtott be a Bizottsighoz a 91/676/EGK irdnyelv IIL
melléklete 2. bekezdésének harmadik albekezdésében
biztositott eltérés megtjitisa érdekében a 2009/431/EK
hatdrozatban foglalt feltételek mellett.

Az Egyesiilt Kirdlysdg a 91/676/EGK irdnyelv 5. cikkének
megfelelGen, az aldbbi rendeletek utjdn cselekvési progra-
mokat hozott létre a 2013-2016 kozotti iddszak tekin-
tetében: Anglidban a nitrdtszennyezés megel6zésérsl
sz6l6, 2008. évi SI 2008/2349 rendelet és az azt modo-
sitd SI 2009/3160, SI 2012/1849, SI 2013/1001 és SI
2013/2619 rendelet; Skdcidban a  nitrdtérzékeny
ovezetekre vonatkozd cselekvési  programrdl  sz6lo,
2008. évi Scottish SI 2008/298 rendelet és az azt médo-
sitd Scottish SI 2013/123 rendelet; Walesben pedig a
nitrdtszennyezés megel6zésérdl szOl6, 2013. évi SI
2013/2506 (W. 245) rendelet.

A cselekvési programok hatélya ald tartozé kijelolt veszé-
lyeztetett teriiletek az SI 2013/2619 rendeletnek megfele-
16en Anglia teljes tertiletének 58 %-dt, a Scottish SI 2002
No. 276 és a Scottish SI 2002 No. 546 rendeletnek
megfelelen Skocia teljes teriiletének 14 %-it, illetSleg
az SI 2013/2506 (W. 245) rendeletnek megfelelGen
Wales teljes teriiletének 2,3 %-at teszik ki.

A benytjtott vizmingségi adatok tantisdga szerint Angli-
dban a felszin alatti vizek 4tlagos nitrdtkoncentracidja a
felszin alatti viztestek 85 %-dban 50 mg/l alatti, 60 %-
dban 25 mg/(l alatti. Walesben az étlagos nitratkoncent-
rdcié a felszin alatti viztestek 95 %-dban 50 mg/l alatti,
87 %-dban 25 mg/l alatti. Skocidban az dtlagos nitratkon-
centrdcié a felszin alatti viztestek tobb mint 87 %-dban
50 mg(l alatti, 62 %-dban 25 mg/l alatti. A felszini
vizeket illetéen Anglidban a megfigyelési pontok 59 %-
dban 25 mg/l alatti, 8 %-dban 50 mg/l feletti dtlagos
nitritkoncentrdciékat mértek. Skocidban és Walesben a
megfigyelési pontok tobb mint 95 %-dban 25 mg/l alatti
atlagos nitratkoncentracidkat mértek. Skocidban egy
megfigyelési ponton sem mértek 50 mg/l feletti atlagos
nitrtkoncentraciét, Walesben pedig a megfigyelési
pontok 1 %-dban mértek 50 mg/l feletti koncentraciot.
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(8)  Nagy-Britannia és FEszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga
kérelmének vizsgdlata alapjdn, valamint a 2009/431/EK
hatdrozatban engedélyezett eltérés kapcsdn = szerzett
tapasztalatok fényében a Bizottsdg dgy itéli meg, hogy
a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga
altal javasolt mennyiség, azaz a hektironként és évente
legfeljebb 250 kg nitrogént tartalmazé szerves trigya
talajba juttatdsa az elirt szigort feltételek betartdsa
esetén nem fogja hdtrdnyosan érintetni a 91/676/EGK
iranyelv célkittizéseinek teljesiilését.

(9) Az Egyesiilt Kirdlysdg altal bemutatott igazolé dokumen-
tumok szerint a javasolt évi 250 kg/ha, legel§ dllatdllo-
ménytol eredS szerves trigydbdl szdrmazd nitrogén-
mennyiség legel6gazdasagokban valé alkalmazdsat olyan
objektiv kritériumok indokoljak, mint a nagy nett6 csapa-
dékmennyiség, a novénykultirdk hosszii vegetdcids
id@szaka és a nagy nitrogénfelvétellel parosulé magas
ftthozam.

(100 A 2009/431[EK hatdrozat 2012. december 31-én hatd-
lyat vesztette. Annak érdekében, hogy az érintett mez6-
gazdasdgi termelSk tovabbra is igénybe vehessék az elté-
rést, indokolt kiterjeszteni a 2009/431/EK hatdrozat
idgbeli hatalyat.

(11) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a 91/676/EGK irdnyelv 9. cikke értelmében létre-
hozott nitratiigyi bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg engedélyezi a 2012. december 20-dn kelt levélben
az Egyesult Kirdlysdg altal Anglia, Skocia és Wales vonatkoza-
sdban kérelmezett eltérést, vagyis a 91/676/EGK irdnyelv IIL
melléklete (2) bekezdésének masodik albekezdése els§ monda-
tiban és a) pontjdban el6irt mennyiségnél tobb szerves tragya
kijuttatdsat az ebben a hatdrozatban meghatarozott feltételekkel.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdsdban:

a) legel6gazdasdg™ olyan gazdasdg, amelynek tragyazdsra
alkalmas mez8gazdasdgi teriilete legaldbb 80 %-ban gyepte-
riilet;

b) ,legels édllatdllomdny”: szarvasmarhdk (a hizéborjak kivételé-
vel), juhok, szarvasok, kecskék és lovak;

) ,legel6™ allandd vagy idészakos legel6teriilet (,idGszakos™ e
célra négy évnél rovidebb ideig alkalmazott);

d) ,parcella”: kiilondlld, a novénykultira, a talajtipus és a
tragydzasi gyakorlat tekintetében egynemd foldteriilet vagy
foldteriiletek csoportja.

3. cikk
Hatily

E hatdrozat a legel6gazdasdgokra a 4., 5. és 6. cikkben meghaté-
rozott feltételek mellett egyedi alapon alkalmazandé.

4. cikk
Eves alkalmazis és kotelezettségvallalds

(1) Az e hatdrozat szerinti eltéréssel élni kiviné mezdgazda-
sdgi termelSk évente kérelmet nyujtanak be az illetékes hatdsd-

gokhoz.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt éves kérelem benytjtdja a
kérelem benyujtasakor irdsban kotelezettséget véllal az 5. és a
6. cikkben eldirt feltételek teljesitésére.

5. cikk
Szerves és egyéb tragydk alkalmazdsa

(1) A legel6gazdasig teriiletén a foldekre a legel§ éllatéllo-
manytol szarmazd szerves tragydval — beleértve a maguk az
allatok révén odakeriil§ tragyat is — évente kijuttatott nitrogén
mennyisége nem haladhatja meg a hektdronkénti 250 kg-ot,
figyelemmel a (2)-(7) bekezdés szerinti feltételekre is.

(2) A teljes kijuttatott nitrogénmennyiség nem haladhatja
meg az adott novénykultira varhaté tdpanyagigényét, figye-
lembe véve a talajbdl szdrmazé utdnpétldst is, és nem haladhatja
meg a nitrogénnek a gazdasigra alkalmazandé legmagasabb
kijuttatdsi szintjére vonatkozdan a nitratokkal kapcsolatos
cselekvési programban el6irt mennyiséget.

(3)  Minden gazdasigra vonatkozdan tragydzdsi tervet kell
késziteni, amelyben rogziteni kell a teriileten alkalmazott vetés-
forgdt, valamint a szerves és egyéb tragyak tervezett kijuttatdsat.
A tervnek minden naptdri év mdrcius 1-jére rendelkezésre kell
dllnia a gazdasdgban. A tragydzdsi tervnek tartalmaznia kell
legaldbb a kovetkezdket:

a) a vetésforgd terve, amely meghatdrozza és vazlatos térképen
jelzi a legelk, valamint az egyéb novényi kultirdk parcelld-
inak teriiletét és helyét;

=z

az allatdllomadny nagysdga, az istdll6- és a tdroldsi rendszer
leirdsa, beleértve a szerves tragya téroldsdra rendelkezésre allo
kapacitdst;

¢) a gazdasagban keletkez8 szerves tragya nitrogéntartalmdnak
és foszfortartalmdnak kiszamitdsa;

d) a gazdasdgbdl elszallitott vagy a gazdasdgba széllitott szerves
trdgya mennyisége, tipusa és jellemzdi;

¢) a novénykultirdk elére lathaté nitrogén- és foszforigénye
parcellanként;
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f) a talaj nitrogén- és foszfortartalmdval kapcsolatos talajvizs-
gélati eredmények;

g) az alkalmazand¢ trigya jellege;

h) a szerves tragyabol szarmazo nitrogén- és foszforfelhasznalds
kiszdmitdsa az egyes parcellakon;

i) a mitragydbdl és egyéb trdgyabdl szdrmazd nitrogén- és
foszforfelhasznalds kiszdmitdsa az egyes parcelldkon.

Amennyiben valtozik a mez8gazdasigi gyakorlat, a tervet a
véltozéstol szdmitva hét napon belil felil kell vizsgdlni annak
érdekében, hogy az kovesse a tényleges gyakorlatot.

(4)  Minden mezGgazdasigi termeld trdgyazasi nyilvantartdst
vezet, amelyben rogziti a nitrogén- és foszforkijuttatdssal
kapcsolatos adatokat. Ezt a nyilvantartdst minden naptdri évre
vonatkozéan megkiildi az illetékes hatdsdgnak.

(5) Az eltérés lehet@ségével €16 valamennyi legel6gazdasig
tudomdsul veszi, hogy a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett kére-
lem, a trdgyazasi terv, valamint a trdgydzasi nyilvantartds ellen-
6rzések targyat képezheti.

(6) A megfelel6 tragyamennyiség alkalmazasa érdekében az
eltérés lehet@ségével €16 mezGgazdasigi termelSknek rendszeres
id6kozonként elemezniiik kell a talaj nitrogén- és foszfortartal-
mat.

Mintavételt és elemzéseket legaldbb négyévente, a gazdasdg vala-
mennyi, a vetésforgd és a talajmingség szempontjabdl egynemd
teriiletén kell végezni.

A gazdasdg teriiletének minden 6t hektdrja tekintetében legalabb
egy elemzésre van szikség.

Az eltérés lehet8ségével €16 gazdasdgnak rendelkeznie kell a
talaj nitrogén- és foszfortartalmdra vonatkozé elemzések ered-
ményeivel.

(7) A legel6t Gszi megmivelése el6tt nem szabad szerves
tragydval tragyazni.
6. cikk
Foldgazdilkodés

(1) A gazdasdg tragydzdsra alkalmas foldteriiletének legaldbb
80 %-at legelSként kell mivelni.

(2) Az egyedi eltérés lehetGségével él6 gazdalkodok kotelesek:
a) a homokos talajii idGszakos legelSket tavasszal felszdntani;

b) barmilyen talajtipusd legel6 esetében kozvetlenill a felszan-
tast kovetSen magas nitrogénigényl novénykultirat telepi-
teni;

¢) gondoskodni arrdl, hogy a vetésforgd ne tartalmazzon hiive-
lyeseket vagy mds, a légkori nitrogént megk6td novényeket.

(3) A (2) bekezdés c) pontja azonban nem vonatkozik a
l6herére olyan legel6k esetében, amelyek 50 %-ndl kevesebb
16herét teremnek, tovdbbd olyan mds hiivelyesekre, amelyek
ftivel vannak aldvetve.

7. cikk
Megfigyelés

(1) Az illetékes hatésigok gondoskodnak arrdl, hogy minden
korzet vonatkozdsiban elkésziiljenek és évente frissiiljenck a
legel6gazdasagok, az éllatdllomdny és az egyedi eltérés hatalya
ald tartoz6 mez@gazdasigi terilletek szdzalékos ardnydt, vala-
mint a helyi foldhaszndlatot feltiintet§ térképek.

(2) A talaj, a felszini vizek és a felszin alatti vizek megfigye-
lésével adatokat kell gytjteni a felszin alatti vizek nitrogén- és
foszforkoncentracidjardl, a talajszelvény dsvanyi nitrogéntartal-
mdrél, valamint a felszin alatti és felszini vizek nitrdtkoncentrd-
ci6jarol az eltérés lehet@ségével é16 gazdasdgok teriiletén és azon
kiviil is. A megfigyelést a mezGgazdasagi tizemek és a mezd-
gazdasigi mintavételi teriiletek szintjén kell végrehajtani. A
megfigyelési pontokat tigy kell megvalasztani, hogy azok leké-
pezzék a jellemzd talajtipusokat, tragydzasi gyakorlatokat és
noévénykultarakat.

(3) A leginkdbb veszélyeztetett viztestek kozelében lévé
mezdgazdasdgi mintavételi teriilleteken a vizeket fokozott
megfigyelés alatt kell tartani.

(4) Az egyedi eltérés lehetdségével €16 gazdasigokban a helyi
foldhaszndlatra, a vetésforgdkra és a mezGgazdasagi gyakorla-
tokra vonatkozd felméréseket kell végezni. Az 5. cikk (6) bekez-
désében emlitett tdpanyagelemzésekbdl, illetve az e cikk (2)
bekezdésében emlitett megfigyelésekbdl szdrmazé adatokat
modellalapti  szdmitdsokhoz lehet haszndlni, amelyek célja,
hogy felmérjék a nitratkimosodds és a foszforveszteség nagysag-
rendjét az egyedi eltérés lehetdségével €16 gazdasdgokban.

8. cikk
EllenSrzések

(1) Az illetékes hatésdgok gondoskodnak valamennyi elté-
résre vonatkozd kérelem hatdsdgi ellen6rzésér6l. Ha az ellen-
8rzés azt tarja fel, hogy az 5. vagy a 6. cikkben el6irt feltételek
nem teljesiilnek, e tényrdl értesiteni kell a kérelmezét. Ilyen
esetben a kérelem elutasitottnak tekintendd.

(2)  Szant6foldi ellenSrzési tervet kell késziteni, amely kocka-
zatelemzésen, az el6z8 évek ellendrzéseinek eredményein és a
91/676/EGK irdnyelv végrehajtdsdra szolgdlo jogszabalyok alkal-
mazdsanak véletlenszerd altaldnos ellenérzéseinek eredményein
alapul. A szantofoldi ellenérzéseknek az e hatdrozat 5. és
6. cikkében meghatdrozott feltételek szerinti egyedi eltérés lehe-
tGségével €16 gazdasdgok legaldbb 5 %-dra ki kell terjedniiik.
Amennyiben az ellen6rzés a megfelelés hidnyat jelzi, arrdl a
gazdalkodot értesiteni kell. Ebben az esetben a kovetkezd évi
eltérés iranti kérelem elutasitottnak tekintend.

(3) Az illetékes hat6sdgok szdmadra biztositani kell az e hatd-
rozat alapjan engedélyezett eltérésnek valé megfelelés ellendrzé-
séhez sziikséges hatdskoroket és eszkozoket.
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9. cikk
Jelentéstétel

Az illetékes hatésigok minden év jiniusdig jelentést nydjtanak
be az aldbbi tartalommal:

a) minden korzet esetében a gazdasdgok, az dllatdllomdny és az
egyedi eltérés hatdlya ald tartozé mezdgazdasdgi tertiletek
szazalékos ardnyat, tovabbd a helyi foldhasznalatot feltiintetd
térképek, a 7. cikk (1) bekezdésének megfelelGen;

=

a felszin alatti és felszini vizek megfigyelésébdl szdrmazd, a
nitrdtkoncentraciot jelzé adatok, beleértve az eltérést alkal-
mazé és nem alkalmazé teriiletek vizmindségének alakuld-
sira, valamint az eltérés vizmindségre gyakorolt hatdsira
vonatkoz6 informdcidkat, a 7. cikk (2) bekezdésének
megfelelGen;

) az eltérést alkalmazo, illetve nem alkalmazd teriiletek felszin
szelvény dsvanyi nitrogéntartalmdra vonatkozd talajmegfi-
gyelés eredményei, a 7. cikk (2) bekezdésének megfelelGen;

d) a 7. cikk (3) bekezdésében emlitett fokozott megfigyelésébdl
szdrmaz6 adatok Osszegzése és értékelése;

e) a helyi foldhaszndlatra, a vetésforgokra és a mezGgazdasagi
gyakorlatra vonatkozé felmérések eredményei, a 7. cikk (4)
bekezdésének megfelelGen;

f) az egyedi eltérés lehetSségével é16 gazdasigokban a nitratki-
mosodas és a foszforveszteség nagysagrendjét felmérd
modellalapti szdmitdsok eredményei, a 7. cikk (4) bekezdé-
sének megfelelGen;

g) az cltérési feltételek teljesitésének értékelése a gazdasagok
szintjén végzett ellendrzések alapjan, tovabbd a feltételeknek
meg nem felel§ gazdasigokra vonatkozd informdciok a
hatésdgi és szantofoldi ellenérzések alapjan, a 8. cikk (1)
és (2) bekezdésének megfelelGen.

10. cikk
Alkalmazds

E hatdrozatot az angliai (SI 2013/2619), skociai (Scottish SI
2002 No. 276 és Scottish SI 2002 No. 546) és walesi (SI
2013/2506 [W. 245]) érzékeny 6vezetek kijelolésére vonatkozé
rendeletek, valamint a cselekvési program végrehajtdsardl szol6
angliai (SI 2008/2349 és az azt médosité SI 2009/3160, SI
2012/1849, SI 2013/1001 és SI 2013/2619), skdciai (Scottish
SI 2008/298 és az azt moédosité Scottish SI 2013/123) és
walesi (SI 2013/2506 [W. 245]) rendeletek osszefiiggésében
kell alkalmazni.

Ez a hatdrozat 2016. december 31-én hatalyat veszti.

11. cikk

Ennek a hatdrozatnak Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt
Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2013. december 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 18.)

a 2002/757[EK hatirozatnak az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé Acer macrophyllum Pursh

és Quercus spp. L. kéregmentes fiirészelt faanyaginak Phytophthora ramorum Werres, De Cock &

Man in 't Veld sp. nov. kdrositéja vonatkozdsiban a novény-egészségiigyi bizonyitvannyal
kapcsolatos kovetelmények tekintetében torténd médositdsirdl

(az értesités a C(2013) 9181. szdmii dokumentummal tortént)

(2013/782/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a névényeket vagy n6évényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6ld, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

16. cikke (3) bekezdésének negyedik mondatara,

mivel:

1)

A 2002/757[EK bizottsdgi hatdrozat (%) szerint a
tagallamok  kotelesek  intézkedéseket elfogadni a
2000/29/EK irdnyelv L és II. mellékletében nem szereplé
Phytopthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld
sp. nov. kdrosité6 Unidba torténd behurcoldsa és Unidn
belilli elterjedése elleni védelem érdekében.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokbol —szarmazé —Acer
macrophyllum Pursh és Quercus spp. L. kéregmentes
faanyaga nem hozhat6 be az Unioba kivéve, ha azt a
2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének ii. pont-
jaban és a 2002/757[EK hatdrozat mellékletének 2. pont-
jaban emlitett novény-egészségiigyi bizonyitvany kiséri.

A Bizottsdg az USA dltal nydjtott informdcidk alapjn
megallapitotta, hogy az Egyesiilt Allamok Mezdégazdasagi
Minisztériumdnak Allat- és Novény-egészségiigyi Ellen-
6rz6 Szolgdlata jovahagyott egy hivatalos tandsitasi prog-
ramot (mesterségesen szdritott lombos fiirészarukra
vonatkozé tandsitdsi program), melyet az NHLA (Nati-
onal Hardwood Lumber Association, nemzeti lombos
flirészdru szovetség) fog irdnyitani.

L 169., 2000.7.10., 1. o.

() A Bizottsdg 2002. szeptember 19-i 2002/757[EK hatdrozata a
Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov.
Kozosségbe torténd behurcoldsinak és a Kozosségen belili elterje-
dése elleni ideiglenes novény-egészségiigyi sziikségintézkedésekrdl
(HL L 252, 2002.9.20., 37. 0.).

() HL

)

()

(6)

)

Az emlitett tantisitdsi program jévoltdb6l az USA jové-
hagyott faanyag-feldolgozé létesitményei a mesterségesen
szaritott lombos fiirészdrukra vonatkozé szabvanyt alkal-
mazzék. E szabvany biztositja, hogy a program keretében
exportdlt valamennyi lombos flirészdru kéregmentes
legyen, és azt mesterséges szdritdsi eljardssal tgy szdrit-
sk, hogy azzal 20 tomegszdzalék alatti viztartalmat
érjenek el.

A szabvdny szerint tovdbbd a mesterségesen szdritott
keményfa-fiirészaru kotegeit ,NHLA — KD (mesterségesen
szaritott)” bélyegzdvel elldtott azonositd acélpanttal kell
osszefogatni, valamint minden egyes koteghez egyedi
szamot kell rendelni. E szdmokat fel kell tiintetni a
mesterségesen szdritott lombos flirészarukra vonatkozd

tanusitvanyban (a tovabbiakban: szaritdsi tandsitvany).

Ezért eltérést kell engedélyezni, amelynek megfelelGen az
Amerikai  Egyesilt ~ Allamokbdl — szdrmazé  Acer
macrophyllum Pursh és Quercus spp. L. kéregmentes
faanyaga bevihet6 az Unidba, amennyiben azt bizonyos
feltételek teljesitése mellett — a novény-egészségiigyi bizo-
nyitvany alternativdjaként — a szdritdsi tandsitvany kiséri.

Indokolt, hogy a Bizottsdg biztositsa, hogy az Amerikai
Egyesiilt Allamok rendelkezésre bocsdssa a program
mtikodésének  értékeléséhez  szitkséges  valamennyi
miiszaki adatot. A tagdllamok ezenfelil folyamatosan
értékelik az NHLA azonositopantok haszndlatat és az
ehhez kapcsol6do, a szdritdsi tandsitvany alkalmazdsat.

Az e hatdrozattal moédositott 2002/757/EK hatdrozat
3. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében eldirt
eltérés 2016. november 30-ig érvényes annak érdekében,
hogy 6sszehangoljdk a 2013/780/EU bizottsagi végrehaj-
tdsi hatdrozat (%) kovetelményeivel.

A 2002/757[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(*) A Bizottsdg 2013. december 18-i 2013/780/EU végrehajtési hatd-
rozata az Amerikai Egyesilt Allamokbdl szdrmazd Quercus L.,
Platanus L. és Acer saccharum Marsh. kéregmentes f(irészelt faanyagdra
vonatkozdéan a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének ii.
pontjatdl valé eltérésrdl (ldsd e Hivatalos Lap 61. oldaldt).
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Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban Az eltérést alkalmazé tagdllamok minden év julius 15-ig
vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé- tdjékoztatjdk a Bizottsagot és a tobbi tagdllamot az e haté-
nyével, rozat 3. cikke (1) bekezdése mdsodik albekezdésének

megfelelSen az el6z8 évben importalt széllitmanyok szama-
16l és részletes jelentést kiildenek az e cikk (2) bekezdése

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: T . e s
oG OZATO szerinti minden feltartéztatott szallitmanyrol.

1. cikk

A 2002/757[EK hatdrozat a kovetkez8képpen modosul: (2) A tagdllamoknak a feltartéztatast kovet6 2 munka-
napon belil értesiteniiik kell a Bizottsdgot és a tobbi
tagdllamot a terilletikre a 3. cikk (1) bekezdése mésodik
albekezésének megfeleléen behozott azon széllitmanyokrdl,
amelyek nem felelnek meg a II. mellékletben meghatérozott
,(1) A fogékony novényeket és fogékony faanyagokat csak feltételeknek.

akkor lehet az Unié teriiletére bevinni, ha azok megfelelnek

az e hatdrozat I. mellékletének la. és 2. pontjdban megalla-

pitott novény-egészségiigyi sziikségintézkedéseknek és a

1. Az 3. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének elsd albe- B) A Bi%ottség felkél:i az )Arperikai Egyes’iilt Allargo/kat,
kezdésében emlitett alaki kovetelményeknek, valamint ha hogy bizt051t§a a Bizotts/ag, Szamara a mestersegesen szaritott
ezen alaki kovetelmények eredményeként a fogékony nové- lomb(fs fl.’J:I‘eSZaI‘l’l A’tanus1tasi programjanak értékeléséhez
nyeket és a fogékony faanyagokat — a karosité nem eurdpai szitkséges informdciokat.”

izoldtumdnak jelenléte tekintetében — kdrositotél mentesnek

talljak.

4. A melléklet 4j neve I melléklet.
Az els6 albekezdéstsl eltérve az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokbdl szdrmazd Acer macrophyllum Pursh és Quercus spp.
L. kéregmentes faanyaga 2016. november 30-ig behozhato
az Unidba anélkiil, hogy eleget tenne e hatdrozat I. mellék-
lete 2. pontjdnak, feltéve, hogy teljesiti az e hatdrozat 1L
mellékletében meghatdrozott feltételeket.”

5. A hatdrozat szovege egy Uj II. melléklettel egésziil ki,
amelynek szovegét e rendelet melléklete tartalmazza.

2. A 3. cikk (2) és (3) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) 2. cikk
bekezdésében az ,e hatdrozat mellékletének” szoveg helyébe
az ,e hatdrozat I. mellékletének” szoveg 1ép, és az ennek
kovetkeztében sziikséges nyelvtani kiigazitasokat meg kell
tenni.

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

3. A hatdrozat a kovetkezs 6a. cikkel egésziil ki: Kelt Briisszelben, 2013. december 18-dn.

,6a. cikk

Bizottsde 1észérd]
(I) A tagallamoknak irdsban tdjékoztatniuk kell a Bizott- @ bizotlsag reszero

sdgot és a tobbi tagillamot a 3. cikk (1) bekezdésének Tonio BORG
maésodik albekezdésében eldirt eltérés alkalmazdsarol. a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
. MELLEKLET

I. RESZ

A 3. cikk (1) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett feltételek

A 3. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett feltételek, amelyek értelmében az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokbél szdrmazdé Acer macrophyllum Pursh és Quercus spp. L. kéregmentes flirészelt faanyaga behozhaté az Unidba
anélkiil, hogy eleget tenne az I. melléklet 2. pontjinak, a kovetkezdk:

1. a faanyagot a mesterségesen szdritott lombos ftirészdrukra vonatkozé tandsitdsi programban (a tovdbbiakban: szdritdsi
program) torténg részvétel céljabol az USA-beli NHLA dltal jovahagyott és ellenSrzott fdrésztelepeken kell eldallitani,
vagy az ugyancsak az NHLA dltal jévdhagyott és ellendrzott telephelyen kell kezelni;

2. a faanyagot megfelel§ ideig és hémérsékleten mesterségesen kell szdritani a szdrazanyag szazalékardnydban kifejezett,
20 %-ndl alacsonyabb nedvességtartalom eléréséig;

3. amennyiben a 2. pont szerinti feltétel teljesiilt, az egyes kotegekre szabvanyos azonosité acélpantot kell ersiteni az 1.
pont szerinti fiirésztelep erre kijelolt tisztviselGjének kozremikodésével vagy feliigyeletével. Minden azonositépantot
»NHLA — KD (mesterségesen szaritott)« bélyegzével kell elldtni, valamint minden egyes koteghez egyedi szdmot kell
rendelni;

4. annak Dbiztositdsdra, hogy a (2) és (3) pont szerinti feltételek teljesiiljenek, a faanyagot a tanisitdsi programban
meghatdrozott ellenérzési eljards ald kell vonni, amely az erre a célra meghatalmazdssal és mindsitéssel rendelkezd
fuggetlen harmadik fél dltal a jovdhagyott fdrésztelepen végzett, széllitdst megel6z8 vizsgdlatot és nyomonkovetést
foglalja magéban. Az Egyesiilt Allamok Mez6gazdasdgi Minisztériumdnak Allat- és Novény-egészségiigyi Ellen6rzd
Szolgdlata koteles alkalmi jelleggel széllitdst megel6z8 vizsgdlatokat, hathavonta pedig ellenSrzéseket végezni a kovet-
kezdk tekintetében: a tandsitdsi programmal kapcsolatos NHLA-nyilvantartdsok és -eljardsok, a fiuggetlen ellendrok,
valamint a firésztelep és a programban részt vevé mds megfelel§ telephelyek;

5. faanyagot az e melléklet II. részében meghatdrozott minta szerinti szabvdnyos szdritdsi tantsitvanynak kell kisérnie,
melyet a tandsitdsi programban részt vevé meghatalmazott személy vagy személyek éllitanak ki, és egy NHLA-cllendr
hagy jovd. A megfelelGen kitoltott szdritdsi tantsitvanyon fel kell tiintetni a kéregmentes fiirészelt faanyag BF-ben
(board foot) és kobméterben megadott mennyiségét. A tanusitvinyon szerepelnie kell a kotegek teljes szdmdnak,
valamint az egyes kotegekhez rendelt, az azonositdpantokon feltiintetett szdmnak.



L 346/72

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.12.20.

I RESZ
Model of Certificate of Kiln-drying

Agreement No. 07-8100-1173-MU

Cert #. XXXXX-XXXXX

CERTIFICATE OF KILN DRYING

Sawn Hardwood Lumber

Lumber Kiln Dried by Consignee
Name of Company: Name:
Address: Address:
City/State/Zip: City/State/Zip:
Phone: Country:
Order #: Port:
Invoice #: Container #:

Customer PO#:

Certificate Standard: This certifies that the lumber described below is of the allowed genera Quercus sp. and/or Platanus
sp. andfor the species Acer saccharum andfor Acer macrophyllum; and has met the treatment requirements of the Dry
Kiln Operators Manual and is bark free.

Description of Consignment:

Botanical Name of wood:

List species, thickness, grade of various items contained in shipment:

Bundle Numbers Clip ID Numbers Board Footage Cubic Meters

Totals: # Bundles BdFt Cubic Meters:

(This document is issued under a program officially approved by the Animal, Plant, Health, and Inspection Service of the
U.S. Department of Agriculture. The products covered by this document are subject to pre-shipment inspection by that
Agency. No liability shall be attached to the U.S. Department of Agriculture or any representatives of the Department
with respect to this certificate.)

AUTHORIZED PERSON RESPONSIBLE FOR CERTIFICATION

Name (print) Title

[ certify that the products described above satisfy the Kiln Drying requirements listed under Certificate Standard and is
bark free.

Signature Date

NATIONAL HARDWOOD LUMBER ASSOCIATION VALIDATION

Name (print) Authorized signature Title Date

National Hardwood Lumber Association PO Box 34518 | Memphis, TN 38184-0518 | Ph. 901-377-1818|Fax 901-347-0034 |
www.nhla.com

PLEASE SIGN THIS FORM IN BLUE INK’


http://www.nhla.com
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 18.)

a Perubdl szdrmazé friss bandn behozatalira alkalmazott kedvezményes vamtételeknek az

egyrészrgl az Eurépai Unié és tagillamai, mdsrészrGl Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi

megillapodisban foglalt bandnkereskedelmi stabiliziciés mechanizmus keretében torténd 2013.
évi ideiglenes felfiiggesztése nem helyénvalé voltinak megéllapitdsirol

(2013/783/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl sz6lé szerzGdésre és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szold szerz&désre,

tekintettel az egyrészr6l az Eurépai Unié és tagdllamai,
mésrészrél Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megéllapo-
dasban foglalt kétoldalt védzaradék és bandnkereskedelmi stabi-
lizdciés mechanizmus végrehajtdsardl sz616, 2013. janudr 15-i
19/2013[EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (1) és kiilo-

nosen

mivel:

annak 15. cikkére,

Az egyrészrSl az Eurdpai Unié és tagdllamai, mdsrészrdl
Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megallapoddsban
bevezetett bandnkereskedelmi stabilizaciés mechanizmus
Kolumbia és Peru tekintetében 2013. augusztus 1-jén,
illetve 2013. madrcius 1-jén ideiglenesen hatalyba Iépett.

E mechanizmus keretében és a 19/2013/EU rendelet
15. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban, amint a
Kolumbiabdl vagy Perubdl szarmazé (az Eurdpai Uni6
Kombindlt Némenklattirdja szerinti 0803 90 10 vdmtari-
faszdm) friss bandn behozatala meghaladja a meghata-
rozott kiiszobmennyiséget, a Bizottsdg végrehajtdsi hatd-
rozatot fogadhat el, amelyben ideiglenesen felfiiggesztheti
a Kolumbidbdl vagy Perubdl szdrmazo friss bandn beho-
zataldra alkalmazott kedvezményes vimtételeket, vagy
gy hatdrozhat, hogy e felfiiggesztés nem helyénvald.

A Bizottsignak e hatdrozatot a 182/2011/EU eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet (3) 4. cikkével egyiittesen
értelmezett 8. cikkének megfelelGen kell meghoznia.

() HL L 17, 2013.1.19,, 1. o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU
rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és altaldnos
elveinek megdllapitdsardl (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

(4)

2013 novemberében gy tlint, hogy a Perubdl szdrmazé
friss bandn eurdpai unids behozatala meghaladta az emli-
tett  kereskedelmi  megéllapoddsban  meghatdrozott
kiiszobmennyiséget.

A Bizottsag ezzel Osszefiiggésben a 19/2013/EU rendelet
15. cikke (3) bekezdésének megfelelGen megvizsgalta az
adott behozatalnak az eurbpai unidés bandnpiac hely-
zetére gyakorolt hatdsat, figyelembe véve tobbek kozott
az érintett behozatal unids arszintre gyakorolt hatdsdt, a
més forrasbdl szdrmazé termékek behozataldnak alaku-
lasat és az unids piac dltaldnos stabilitdsat.

A Perubdl szdrmazé friss bandn behozatala 2012 oktd-
bere és 2013 szeptembere kozott a friss bandn eurdpai
unids behozataldnak csupdn 1,8 %-dt tette ki (az Eurostat
adata).

A friss bandn mds hagyomdnyos exportdl6 orszagokbdl —
nevezetesen Kolumbidbdl, Costa Ricdbdl és Panamdabol —
szdrmaz6 behozatala joval a hasonl6 stabilizdcids mecha-
nizmusokban meghatdrozott kiisz6bmennyiség alatt
maradt, a behozatal az elmdlt harom évben ugyanazon
trendekkel és egységarakkal volt jellemezhetd.

A bandnnak az uniés bandnpiacon 2013 novemberében
rogzitett nagykereskedelmi atlagdra (0,99 EUR/kg) lénye-
gében nem tért el a kordbbi hénapok étlagdraitdl.

Emellett nincsen sem arra utald jel, hogy a Perubdl szdr-
maz6 friss bandn éves kiiszobmennyiségen feliili behoza-
tala zavarta volna az unids bandnpiac stabilitdst, sem
arra, hogy e behozatal jelentds hatdst gyakorolt volna
az unids termeldkre.
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(10) A Bizottsdg a fenti vizsgdlat alapjan megallapitotta, hogy
a Perubdl szdrmazé bandn behozataldra alkalmazott
kedvezményes vamtételek ideiglenes felfiiggesztése nem
helyénvalé. A Bizottsdg tovabbra is szoros figyelemmel
fogja kisérni a Perubdl szdrmazé bandn behozataldt,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Perubdl szarmazd, az Eurdpai Unié6 Kombindlt Nomenklati-
rdjaban a 0803 90 10 vamtarifaszdm ald besorolt friss bandn
behozataldra alkalmazott kedvezményes vamtétel ideiglenes
felfiiggesztése 2013 folyaman nem helyénvalé.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdaban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2013. december 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 18.)

a 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében szerepld, vdgdsra, hizlalisra és tenyésztésre szint juh- és
kecskefélék Union beliilli kereskedelméhez kidllitandé I, I és III. dllat-egészségiigyi
bizonyitvinymintik médositdsarol

(az értesités a C(2013) 9208. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/784/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a juh- és kecskefélék Kozosségen belili kereskedel-
mére irdnyad6 éllat-egészségiigyi feltételekrdl szolo, 1991.
janudr 28-i 91/68/EGK tanacsi irdnyelvre (1) és kilonosen
annak 14. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/68/EGK irdnyelv a juh- és kecskefélék Unidn beliili
kereskedelmére irdnyadé allat-egészségiigyi feltételekrdl
rendelkezik. Az irdnyelv tobbek kozott elSirja, hogy a
juh- és kecskeféléket a rendeltetési helyiikre torténd szal-
litds sordan az E. mellékletben foglalt I, I, vagy IIL
mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyitvanynak kell
kisérnie.

(20 A 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
szabalyokat allapit meg a szarvasmarha-, juh- és kecs-
kefélékben el6fordulé fert6z szivacsos agyveldbantalmak
(TSE-k) megel6zése, az elleniik valé védekezés és felsza-
moldsuk tekintetében. Az emlitett rendelet VIL. melléklete
megallapitja a TSE-k ellendrzése és felszdmoldsa céljabol
alkalmazand6 intézkedéseket. Az emlitett rendelet VIIL
mellékletének A. fejezete emellett megéllapitja az él6
allatok, sperma és embridk Unién beliili kereskedelmére
irinyadé feltételeket. A 630/2013/EU bizottsdgi rende-
let ) a kozelmdultban modositotta a 999/2001/EK
rendelet VIII. mellékletének A. fejezetét.

(3) A 630/2013/EU rendelettel moddositott 999/2001/EK
rendeletben a hizlaldsra és tenyésztésre szdnt juh- és kecs-
kefélék Union belili kereskedelmére megallapitott kove-
telmények  titkrozése érdekében a  2013/445[EU

() HL L 46., 1991.2.19., 19. o.

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. méjus 22-i 999/2001/EK
rendelete egyes fert6z8 szivacsos agyveldbantalmak megel6zésére, az
elleniik vald védekezésre és a felszamoldsukra vonatkozé szabalyok
megallapitdsrdl (HL L 147., 2001.5.31., 1. o.).

bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) a kozelmdiltban
moédositotta a 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében
szereplS II. és III. allat-egészségiigyi bizonyitvinymintd-
kat.

Az emlitett modositdsi folyamat sordn a tenyésztésre
szant juh- és kecskeféléknek klasszikus surlokor tekinte-
tében jovahagyott nemzeti védekezési programmal
rendelkezd tagdllamba torténd széllitdsira vonatkozd
lehetdség tévedésbdl kimaradt. A 91/68/EGK irdnyelv E.
mellékletében szerepld, a tenyésztésre szant juh- és kecs-
kefélék Unién beliili kereskedelmére vonatkozé III. dllat-
egészségiigyi bizonyitvanyminta IL részének IL.9. pontjit
modositani kell.

Tovabbd a 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében szerepld,
a hizlaldsra szant juh- és kecskefélék Union beliili keres-
kedelmére vonatkozé II. édllat-egészségiigyi bizonyitvany-
mintdban, valamint a tenyésztésre szdnt juh- és kecs-
kefélék Unién belili kereskedelmére vonatkozé III. allat-
egészségiigyi  bizonyitvainymintdban a  999/2001/EK
rendeletre vonatkozd bizonyos hivatkozdsokat a félreér-
tések elkeriilése érdekében feliil kell vizsgalni.

A 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében szerepld II. és III.
allat-egészségiigyi  bizonyitvainymintdkat  ezért a
630/2013/EU  rendelettel modositott  999/2001/EK
rendeletben a hizlaldsra és tenyésztésre szant juh- és kecs-
kefélék Union beliili kereskedelmére megéllapitott kove-

telmények megfelel§ tikrozése érdekében modositani
kell.

Tovabbd a 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében szerepld,
a juh- és kecskefélék Union beliili kereskedelmére vonat-
kozé éllat-egészségiigyi bizonyitvanymintikban haszndlt
terminoldgia  egységességének biztositdsa érdekében
ezeket az dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdkat médo-
sitani kell, és azok helyébe az e hatdrozat mellékletében
szerepld allat-egészségiigyi bizonyitvanymintdknak kell
1épniiik.

A 91/68/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-

sitani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

(*) A Bizottsdg 2013. augusztus 29-i 2013/445[EU végrehajtasi hatd-

(®) A Bizottsdg 2013. jonius 28-i 630/2013/EU rendelete az egyes rozata a 91/68/EGK tandcsi irdnyelv E. mellékletének a juh- és kecs-
fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az ellenitk val6 kefélék Union belili kereskedelmében alkalmazandd egészségiigyi
védekezésre és a felszdmoldsukra vonatkozé szabdlyok megallapita- bizonyitvanyminta, valamint a strlokérra vonatkozé egészségiigyi
sarol szolé 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet kovetelmények tekintetében torténd modositdsarél (HL L 233,

mellékleteinek mddositdsarél (HL L 179., 2013.6.29., 60. o.). 2013.8.31., 48. 0.)
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 91/68[EGK irdnyelv E. melléklete e hatdrozat melléklete szerint médosul.
2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. december 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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£ |1.8. Szarmazasi ISO-kéd  1.9. Szarmazasi Kéd 1.10. Rendeltetési 1ISO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
5] orszag régié orszag régioé
H | | | | |
2 |1.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
< Gazdasag [] Gy(jtskozpont []  Kereskedé telephelye [] Gazdasag [] Gyujtékozpont [1  Kereskeds telephelye []
R Nev Engedélyszam Nev Engedélyszam
— Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
I.14. Berakodas helye 1.15. Indulas datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Szallitdeszkoz 1.117. Szallité
Reptilégep [ Hajo [ Vastti teherkocsi [] (N3§V Engedélyszam
Kézati jarma [ Egyéb [ m
Azonositas Iranyitészam Tagallam
Szam(ok):
1.18. Az aru lefrasa 1.19. Arukod (KN-kéd)
1.20. Mennyiség
l.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Vagas []
1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztill O 1.27. Atszallitas tagallamokon O
Harmadik orszag I1SO-kéd Tagallam 1ISO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam 1ISO-kéd
Belépési pont AEH egység széma Tagallam 1SO-kéd
1.28. Kivitel | 1.29. A szallitas becsilt iétartama
Harmadik orszag I1SO-kéd
Kilépési pont Koéd
1.30. Utiterv
Igen [ Nem []
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Egyedi hatésagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiseg
(Tudomanyos megnevezeés)
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EUROPAI UNIO 91/68 El Levagasra szant juh-/kecskefélék
II. Egeszsegligyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b. Helyi hivatkozasi szam
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:
(" vagy [l.1. Az allatok az Unid terliletén szllettek, és szilletésik 6ta ott nevelték azokat.]
(") vagy [lI1. Az allatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletnek megfeleléen harmadik orszagbdl hoztak be legalabb 30 nappal a
berakodast megelézéen.]
0
S ,
N 1.2 Az allatok(at):
g
g 11.2.1. a mai napon megvizsgaltak (a berakodas el6tt 24 dran belll), és betegseg klinikai tineteit nem mutattak;
=
§ 1.2.2. nem jarvanyos vagy fertézé betegség mentesitési programja keretében térténd ledlésre szantak;
3
N 11.2.3. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely brucellézis esetén legalabb 42 napja, veszettség esetén legaldbb 30 napja, Iépfene
kg esetén pedig legalabb 15 napja mentes minden egészségligyi okbdl fakadd hatdsagi tiltastdl, és nem érintkeztek az e
= feltételeknek nem megfeleldé gazdasagokbodl szarmazé allatokkal;
11.2.4. nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, illetve nem keriltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amely az
unids jogszabalyok alapjan létesitett véddkorzetben talalhatd, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;
11.2.5. nem allnak a ragadds szaj- és kérémfajassal kapcsolatos unids jogszabalyok értelmében allat-egészséglgyi intézkedés
hatalya alatt, és nem vakcinaztak ket ragados szaj- és kérémfajas ellen.
I1.3. A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és killdndsen annak melléklete B. és C. szakaszanak
megfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan:
1.3.1. az allatok legalabb 21 napig megszakitas nélkil egy szarmazasi gazdasagban tartézkodtak, illetve — 21 naposnal fiatalabb
allatok esetében — az allatokat szlletésiik dta szarmazasi gazdasagukban tartottak, és a szarmazasi gazdasagba az utolsé 30
napban nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott kérm(i allatokat, kivéve, ha az ilyen dllatokat a 91/68/EGK
tanacsi iranyelv 4a. cikke (2) bekezdésének megfeleléen hoztak be, tovabba
(") vagy [egy szarmazasi gazdaséagban tartézkodtak, amelybe az utolsé 21 napban nem hoztak be juh- vagy kecskeféléket, kivéve, ha
az dllatokat a 91/68/EGK iranyelv 4a. cikke (1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.]
() vagy [egyetlen gazdasagbdl, kézvetlenill a rendeltetés helye szerinti vagshidra szallitjak 6ket.]
11.4.1. Az allatokat olyan szallitéeszkdzzel és taroldeszkdzben szallitottak, amelyet elézéleg hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészer-
rel, oly médon tisztitottak ki és fert6tienitettek, hogy az az allatok egészségligyi statuszanak hatékony védelmét biztositsa.
11.4.2. Az dllatokat kiséré hatésagi dokumentacié alapjan az ezen egészséglgyi bizonyitvany targyat képezd
SZAIRMANYE .o e -an/-én (détum beillesztése) (3) inditottak tnak.
11.4.3. Az ellenérzés idején az ezen egészségiigyi bizonyitvany targyat képezé allatok az 1/2005/EK tanacsi rendelet (3)(4) rendel-
kezéseinek megfeleléen a tervezett szallitishoz megfelelé allapotban voltak.
I.5. E bizonyitvany
(") vagy [a szarmazasi gazdasagban végzett vizsgdlat vagy a szarmazasi tagallamban az engedélyezett gyljtékdzpontban, illetve
engedélyezett kereskeddi telephelyen végzett vizsgalat idépontjatél szamitott 10 napig érvényes;]
(" vagy [a 91/(28/EGK iranyelv 9. cikke (6) bekezdésének megfelelfen ... (idépont beillesztése)
lejar] (°).
Megjegyzések
l. rész:
— 1.19. rovat: Hasznalja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelel6 KN-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
— 1.238. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.31. rovat:  Azonosito rendszer: Az éllatokon fel kell tintetni: A 21/2004/EK tanacsi rendeletnek megfeleléen a szarmazasi telephelyek
visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szamot.
Kor: (hénap).
Ivar: (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him)
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EUROPAI UNIO 91/68 El Levagasra szant juh-/kecskefélék
Il. Egészseglgyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b. Helyi hivatkozasi szam

Il. rész:
() A nem kivant rész térlends.

(® Amennyiben a szallitmanyt gy(jtékdzpontban allitottak dssze, és olyan allatokat foglal magaban, amelyeket kiildnbdz8 idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(3 Ez a nyilatkozat — killdndsen az allatok szallitasra alkalmas allapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitSkat a hatdlyos uniés szabdlyok
ertelmében fennallé kotelezettségeik aldl.

(%) Engedélyezett gylijtékdzpontban, illetve engedélyezett kereskedéi telephelyen dsszeallitott szallitmany esetében kell kitdlteni.
(®) A tranzitszallitas tagallamaban miikédé engedélyezett gy(ijtékdzpontban dsszeallitott szallitmany esetében kell kitdlteni.

— Az alairas és a pecsét szinének a bizonyitvany egyéb adataitdl eltéré szinlnek kell lennie.

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellenér

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egészségiigyi egység: A helyi allat-egészséglgyi egység szama:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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II. MINTA
EUROPAI UNIO Bizonyitvany az Unién beliili kereskedelemhez
1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Név
Cim 1.3.  Kozponti illetékes hatésag
Iranyftészam 1.4, Helyi illetékes hatdésag
®
S
S |1.5. Cimzett 1.6. A kapcsolodd eredeti A kiséré okmany(ok)
: Név bizonyitvanyok szamaii) szédma
8 Cim
5 1.7. Kereskedd
E Iranyitészam Név Engedélyszam
£ 1.8. Szarmazasi ISO-kéd  1.9. Szarmazasi Kaéd 1.10. Rendeltetési 1SO-kéd 1.11. Rendeltetési Kéd
-1 orszag régié orszag regio
S
s | | | |
2 | I.12. Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
ZS Gazdasag [] GyUjtékdzpont [] Gazdasag [] Gy(jtékézpont []  Kereskedé telephelye []
~§ Név Engedély-/nyilvantartasi szam Név Engedély-/nyilvantartasi szam
- Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulas datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Szallitéeszkdz 1.17. Szallité
Reptilsgep [ Hajo [ Vasti teherkocsi [] g',év Engedélyszam
Kozati jarma [ Eqyéb ] m
Azonositas: Iranyitészam Tagallam
Szam(ok):
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Mennyiség
l.21. 1.22. Csomagok szama
1.28. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Hizlalas (]
1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztill O 1.27. Atszallitas tagallamokon O
Harmadik orszag 1SO-kéd Tagallam 1SO-kéd
Kilépeési pont Kéd Tagallam 1SO-kod
Belépési pont AEH egység szama Tagallam 1SO-kod
1.28. Kivitel O 1.29. A szdllitas becsllt idétartama
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kaod
1.30. Utiterv
Igen [ Nem [
1.31. Aruk beazonositasa
Faj Egyedi hatdsagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiség
(Tudomanyos megnevezés)
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EUROPAI UNIO

91/68 Ell Hizlalasra szant juh-/kecskefélék

Il. Egészsegligyi informacio IL.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama | Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

" vagy [l.1.

" vagy [l.1.

I1.2.

11.2.1.
l.2.2.
11.2.3.
11.2.4.

11.2.5.

1.3.

(") (.4

I.5.

(") vagy

() vagy

(") vagy

11.6.

(") vagy
(") és/vagy

(") és/vagy

Az allatok az Uni¢ terlletén szilettek, és szllletéslik 6ta ott nevelték azokat.]

Az allatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletnek megfeleléen harmadik orszaghbdl hoztak be legalabb 30 nappal a bera-
kodast megelézden.]

Az allatok(at):
a mai napon megvizsgaltak (a berakodas elétt 24 éran bellil), és betegség klinikai tlneteit nem mutattak;
nem jarvanyos vagy fert6zé betegség mentesitési programja keretében torténd ledlésre szantak;

olyan gazdasagbhdl szarmaznak, amely brucell6zis esetén legalabb 42 napja, veszettség esetén legalabb 30 napja, |épfene

feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, illetve nem kerliltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amely az
uniés jogszabalyok alapjan létesitett véddkdrzetben talalhatd, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;

nem allnak a ragadds szaj- és kdérémfajassal kapcsolatos uniés jogszabalyok értelmében allat-egészséglgyi intézkedés
hatalya alatt, és nem vakcinaztak éket ragadds szaj- és kérémfajas ellen.

A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és kiléndsen annak melléklete B. és C. szakaszanak
medgfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan az allatokat ugyanabban a szarmazasi
gazdasagban tartottak az utolsé legalabb 30 nap soran, illetve — 30 naposnal fiatalabb allatok esetében — az allatokat
sziletésik ota szarmazasi gazdasagukban tartottak; az utolsd 21 napban nem hoztak be juh- és kecskefélét, tovabba a
szarmazasi gazdasagba az utolsé 30 napban nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott k&rm( allatokat, kivéve,
ha az ilyen allatot a 91/68/EGK tanacsi iranyelv 4a. cikke (1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.

Az Adllatok esetében teljeslinek a 91/68/EGK iranyelv 7. vagy 8. cikkében eldirt tovabbi garanciak, melyeket
....................................... (illessze be a tagdllam vagy a terlilet nevét) irendeltetés helye szerinti tagallam vagy terliletének
egy része tekintetében a.../.../... (illessze be a szémot) bizottsagi hatarozat ir eld.]

Az allatok esetében az alabbi feltételek kdzll legalabb egy teljesll, ezert beviheték a hivatalosan brucellézistdl
(B. melitensis) mentesnek nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

a szarmazasi gazdasag olyan tagallamban vagy olyan tagallam teriletének részén .................... (illessze be a tagallam vagy
a teriilet nevét) helyezkedik el, amelyet a .../.../... (illessze be a szamot) bizottsagi hatarozat hivatalosan brucellézistél
menteshek ismer el.]

[hivatalosan brucelldzistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]
[brucelldzistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasaghbdl szarmaznak, és azok(at)
i. egyedileg azonositottak;

ii. nem vakcinaztak brucelldzis ellen, illetve, ha az allatokat brucellézis ellen vakcinaztak, a vakcinazasra tobb mint két
évvel korabban kerllt sor, vagy az allatok kétévesnél idésebb néivaru allatok, amelyeket hét hénapos koruk el6tt
vakcinaztak;

iii. aszarmazasi gazdasagban hatésagi felligyelet mellett el voltak kiilonitve, és az azokon az elkilonités alatt a 91/68/EGK
iranyelv C. mellékletének megfeleléen legalabb hathetes id6kdzzel elvégzett két brucellézisvizsgalat negativ eredményt
adott.]

Az allatok esetében az alabbi feltételek kdzll legalabb egy teljesil, ezért bevihetdk brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek
nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

[hivatalosan brucellézistsl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]
[brucell6zistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

[a 90/242/EGK tanacsi hatarozat alapjan elfogadott mentesitési terveknek megfeleléen a brucellézismentes mindsitésnek
valdé megfelelésre megallapitott idépontig olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely hem minésil hivatalosan brucellézismen-
tesnek vagy brucellézismentesnek, és megfelelnek az alabbi feltételeknek:

i. egyedileg azonositottak,

ii. olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol a brucellézisra (B. melitensis) fogékony fajokhoz tartozé allatok legalabb 12
hénapja nem mutattak a brucellézisra utalé klinikai vagy mas tiineteket; és
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EUROPAI UNIO 91/68 Elll Tenyésztésre szant juh-/kecskefélék

II. Egészseéglgyi informacio llLa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

() vagy [az elmult két évben nem vakcindztak Sket brucelldzis (B. melitensis) ellen, tovabba a szarmazasi gazda-
sagban allatorvosi felligyelet mellett el voltak kllénitve, és az azokon az elkiilonités alatt a 91/68/EGK
iranyelv C. mellékletének megfeleléen legalabb hathetes id6kdzzel elvégzett két brucellézisvizsgalat negativ
eredmeényt adott.]]

(") vagy [hét hénapos koruk elétt, de legkésébb 15 nappal a rendeltetési gazdasagba vald beviteliik el6tt Rev. 1
vakcinaval vakcinaztak éket.]]

M mz. Az allatokat a 999/2001/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja elsé
albekezdésének megfeleléen a klasszikus surlokér tekintetében elhanyagolhaté kockazatu tagallamba, illetve a 999/2001/EK
rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 3.2. pontjaban felsorolt, a klasszikus surlékér tekintetében jovahagyott
nemzeti védekezési programmal rendelkezé tagallamba térténé szallitasra szanjak, tovabba olyan gazdasagbdl vagy gazda-
sagokbdl szarmaznak, amely(ek)

(" vagy [olyan tagallamban vagy olyan tagdllam valamely korzetében helyezkedik/helyezkednek el, amely a
999/2001/EK rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja elsé albekezdésének megfeleléen
a klasszikus surlokér tekintetében elhanyagolhaté kockazatu.]]

(") és/vagy [a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontjanak
megfeleléen a klasszikus surlékér tekintetében elhanyagolhaté kockazatu.]]

(') ésivagy [amely(ek)re nem vonatkoznak a 999/2001/EK rendelet VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjdban
meghatarozott intézkedések, és az allatok ARR/ARR prionfehérje-genotipusl kecskefélék.]]

() ésivagy [legalabb a legutolsé hét évre visszamenéleg megfelelnek a 999/2001/EK eurépai parlamenti és tanacsi
rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontja masodik albekezdésének a)-i) alpontjaiban
meghatarozott kévetelményeknek, és az allatok 2015. januar 1-je elétt kerlitek a rendeltetési hely szerinti

gazdasagba.]]

1.8.1. Az dllatokat olyan szallitéeszkdzzel és taroléeszkdzben szallitottak, amelyet el6zéleg hatdsagilag jévahagyott fertétlenits-
szerrel, oly médon tisztitottak ki és fertStienitettek, hogy az az allatok egészségligyi statuszanak hatékony védelmét bizto-
sitsa.

1.8.2. Az allatokat kiséré hatdésagi dokumentacié alapjan az ezen egészségligyi bizonyitvany targyat képezé szallitmanyt ............

-an/-én (ddtum beillesztése) (?) inditottak Gtnak.

1.8.3. Az ellenérzés idején az ezen egészségugyi bizonyitvany targyat képezé allatok az 1/2005/EK tanacsi rendelet (3) rendel-
kezéseinek megfeleléen a tervezett szallitashoz megfeleld allapotban voltak (3).

Megjegyzések

l. rész:
— 1.19. rovat: Hasznalja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé6 KN-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.31. rovat Azonosité rendszer: Az dllatokon fel kell tiintetni az aldbbiakat: A 21/2004/EK tanacsi rendeletnek megfeleléen a szarmazasi
telephelyek visszakdvetéseét lehetéve tévé egyedi szam.

Kor: (hénap).

Ivar: (M = himivarl, F = néivarl, C = ivartalanitott him)
1. rész:
(") A nem kivant rész térlendé.

(3 Amennyiben a szallitmanyt gy(jtékdzpontban allitottak dssze, és olyan allatokat foglal magaban, amelyeket kiilénbdzé idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(® Ez a nyilatkozat — killdndsen az allatok szallitasra alkalmas éallapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitékat a hatalyos uniés szabalyok
ertelmében fennallé koételezettségeik aldl.

— Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

— Az alairas és a pecsét szinének e bizonyftvany egyéb adataitél eltéré szinlinek kell lennie.
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EUROPAI UNIO 91/68 Ell Hizlalasra szant juh-/kecskefélék

Il. Egészseglgyi informacio ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellenér

Nev (nagybetlkkel): Képesites és beosztas:
Helyi allat-egészségiigyi egység: A helyi allat-egészséglgyi egység szama:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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III. MINTA
EUROPAI UNIO Bizonyitvany az Unién beliili kereskedelemhez
1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany  hivatkozasi | |.2.a. Helyi hivatkozasi szam
Név szama
Cim 1.3.  Kdzponti illetékes hatésag
Iranyitészam 1.4.

Helyi illetékes hatdésag

1.5. Cimzett 1.6. A kapcsolddd eredeti A kiséré okmany(ok) szama
Név bizonyitvanyok szamaii)
Cim
o 1.7. Keresked6
Iranyitészam Név Engedélyszam
1.8. Szarmazasi ISO-kéd  1.9. Szarmazasi Kod 1.10. Rendeltetési 1SO-kéd I.11. Rendeltetési Kéd
orszag regio orszag régio

1.12. Szérmazasi hely

I. rész: A bemutatott szallitmany adatai

Gazdasag [] Gylijtékdzpont []

Neév Engedély-/nyilvantartasi szam
Cim

Iranyitészam

1.13. Rendeltetési hely

Gazdasag [ Gytjtokozpont []  Kereskedd telephelye []
Neév Engedélyszam

Cim

Iranyitészam

1.14. Berakodas helye
Iranyitészam

1.15. Inulas datuma és ideje

1.16. Szallitéeszkdz

Replilégeép [ Hajé [ VasUti teherkocsi []
Kézati jarmi [ Egyé [

Azonositas

Szam(ok):

1.17. Szallité
Név
Cim

Iranyitészam

Engedélyszam

Tagallam

1.18. Az aru leirdsa

1.19. Arukéd (KN-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21. 1

1.22. Csomagok szama

1.28. Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés []

(Tudomanyos
megnevezes)

1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztlil  [] 1.27. Atszallitas tagallamokon O
Harmadik orszag 1ISO-kéd Tagallam 1ISO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam 1SO-kéd
Belépési pont AEH egység szama Tagallam 1SO-kéd

1.28. Kivitel O 1.29. A szdllitas becsUlt idétartama
Harmadik orszag 1ISO-kéd
Kilépési pont Kéd

1.30. Utiterv
Igen (1 Nem [J

1.31. Aruk beazonositasa

Faj Egyedi hatésagi azonositas Kor Ivar Fajta Mennyiség




2013.12.20. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 346/85

EUROPAI UNIO 91/68 Elll Tenyésztésre szant juh-/kecskefélék
Il. Egészséglgyi informacio ILa. A bizonyftvany hivatkozasi | Il.b. Helyi hivatkozasi szam
szama
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:
Mvagy (1.1 Az allatok az Unid terliletén szillettek, és szilletéslk 6ta ott nevelték azokat.]
& |(Yvagy [lI1. Az dllatokat a 206/2010/EU bizottsagi rendeletnek megfeleléen harmadik orszagbdl hoztak be legalabb 30 nappal a
8 berakodast megelézéen.]
£ 1.2 Az allatok(at):
>
g
g 1.2.1. a mai napon megvizsgaltak (a berakodas el6tt 24 éran belil), és betegség klinikai tlneteit nem mutattak;
5 .2.2. nem jarvanyos vagy fertézé betegség mentesitési programja keretében torténd ledlésre szantak;
]
= 1.2.3. olyan gazdasaghdl szarmaznak, amely brucellézis esetén legalabb 42 napja, veszettseg esetén legalabb 30 napja, lépfene
esetén pedig legalabb 15 napja mentes minden egészseégiigyi okbdl fakadd hatosagi tiltastdl, és nem érintkeztek az e
feltételeknek nem megfelel6 gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;
1.2.4. nem olyan gazdasagbol szarmaznak, illetve nem kerliltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amely az

uniés jogszabalyok alapjan létesitett véddkorzetben talalhatd, és amelyet az allatoknak tilos elhagyniuk;

1.2.5. nem allnak a ragadds szaj- és kdrdmfajassal kapcsolatos unids jogszabalyok értelmében allat-egészséglgyi intézkedés
hatalya alatt, és nem vakcinaztak ket ragadds szaj- és kdrdmfajas ellen.

I1.3. A tulajdonos irasos nyilatkozata vagy a 21/2004/EK tanacsi rendelet és kiildnésen annak melléklete B. és C. szakaszanak
megfeleléen vezetett allomany-nyilvantartas és szallitasi okmanyok vizsgalata alapjan az allatokat ugyanabban a szarma-
zasi gazdasagban tartottak az utolsé legalabb 30 nap soran, illetve — 30 naposnal fiatalabb allatok esetében — az allatokat
szlletéslk ota szarmazasi gazdasagukban tartottak; az utolsé 21 napban nem hoztak be juh- és kecskefélét, tovabba a
szarmazasi gazdasagba az utolsd 30 napban nem hoztak be harmadik orszagbdl importalt, hasitott kdrmd allatokat, kivéve,
ha az ilyen allatot a 91/68/EGK tanacsi iranyelv 4a. cikke (1) bekezdésének megfeleléen hoztak be.

Mn.4. Az dllatok esetében telijesiinek a 91/68/EGK irdnyelv 7. vagy 8. cikkében el6irt tovabbi garancidk,
melyeket ............. (illessze be a tagallam vagy a terlilet nevét) rendeltetés helye szerinti tagallam vagy terliletének egy
része tekintetében a ... / ... / ... (illessze be a szamot) bizottsagi hatarozat ir el6.]

I1.5. Az allatok esetében az alabbi feltételek kozll legalabb egy teljesill, ezért beviheték a hivatalosan brucellézistdl (B.
melitensis) mentesnek nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

(") vagy a szarmazasi gazdasag olyan tagallamban vagy olyan tagallam terlletének részén ............. (illessze be a tagallam vagy
a tertilet nevét) helyezkedik el, amelyet a ... / ... / ... (illessze be a szamot) bizottsagi hatérozat hivatalosan brucellézistol
mentesnek ismer el.]

(") vagy [hivatalosan brucellozistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

(") vagy [brucelldzistél (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak, és azok(at)
(i) egyedileg azonositottak;

(i) nem vakcinaztak brucelldzis ellen, illetve, ha az allatokat brucellézis ellen vakcinaztak, a vakcinazasra tébb mint ket
évvel korabban Kerllt sor, vagy az allatok kétévesnél idésebb néivarl allatok, amelyeket hét hénapos koruk elétt
vakcinaztak;

(i) a szarmazasi gazdasagban hatésagi felliigyelet mellett el voltak kiilénitve, és az elkllénités alatt a 91/68/EGK iranyelv
C. mellékletének megfeleléen legalabb hathetes id6kozzel elvégzett két brucellézisvizsgalat negativ eredményt adott.]

11.6. Az dllatok esetében az alabbi feltételek kdzil legalabb egy teljesil, ezért bevihetdk brucellézistdl (B. melitensis) mentesnek
nyilvanitott juh- vagy kecsketarté gazdasagba:

(") vagy [hivatalosan brucellozistdl (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

(") vagy [brucelldzistél (B. melitensis) mentesnek nyilvanitott gazdasagbdl szarmaznak.]

(") és/vagy [a 90/242/EGK tanacsi hatarozat alapjan elfogadott mentesitési terveknek megfeleléen a brucellézismentes minésitésnek
valé megfelelésre megallapitott idépontig olyan gazdasagbdél szarmaznak, amely nem minésil hivatalosan brucellézismen-
tesnek vagy brucellézismentesnek, és megfelelnek az alabbi feltételeknek:

(i) egyedileg azonositottak;
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(i) olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol a brucellézisra (B. melitensis) fogekony fajokhoz tartozé allatok legalabb 12
hénapja nem mutattak a brucellézisra utald klinikai vagy mas tineteket; és

(MYvagy [az elmult két évben nem vakcinaztéak Sket brucellézis (B. melitensis) ellen, tovabba a szarmazasi gazda-
sagban dllatorvosi felligyelet mellett el voltak kilonitve, és az azokon az elkiilénités alatt a 91/68/EGK
iranyelv C. mellékletének megfeleléen legalabb hathetes id6kdzzel elvégzett két brucelldzisvizsgalat negativ
eredmeényt adott.]]

("Yvagy  [hét honapos koruk elétt beoltottak ket Rev. 1 vakcindval, és a rendeltetési gazdasagba valé beviteliiket
kdzvetlenll megel6zé 15 nap soran nem vakcinaztak éket.]]

MI.7.  Heréletlen tenyészkosok, amelyek(et):

(i) olyan gazdasagbdl szarmaznak, amelyben az elmult 12 hénapban nem allapitottak meg fertézé mellékhere-gyulladast
(B. ovis);

(ii) elszallitas elétt legalabb 60 napig folyamatosan ilyen gazdasagban tartottak Sket;

(iii) az utébbi 30 napon belll a 91/68/EGK iranyelv D. mellékletének megfeleléen elvégezték rajtuk a kosok fertézé mellék-
here-gyulladasanak (B. ovis) kimutatasara szolgald vizsgalatot, amely negativ eredményt adott.]

1.8. Az allatok alulirott legjobb tudomasa szerint és a tulajdonos irasbeli nyilatkozata alapjan nem olyan gazdasagbdl szarmaznak
és nem Keriiltek érintkezésbe olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, ahol az aldbbi betegségek klinikai tlineteit észlelték:

(i) az utdbbi hat hénapon belll juhok fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae) és kecskék fertézé elapasztasa (Mycop-
lasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides large colony);

(i) az utébbi 12 hénapon belll paratuberculosis vagy sajtos nyirokcsomé-gyulladas;

(iii) az utdbbi harom evben tiidé-adenomatosis, maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise. Ez a hataridé
azonban 12 hénapra cstkken, amennyiben a maedi-visna vagy a kecskék virusos arthritis-encephalitise betegségekben
szenved§ allatokat levagtak, és a megmaradt allatokon elvégzett két vizsgalat negativ eredményt adott.

(") vagy [I.9. Az allatok olyan gazdasag(ok)bdl szarmaznak,

(") vagy [amely(ek) olyan tagallamban vagy olyan tagallam valamely korzetében helyezkedik/helyezkednek el, amely a
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja elsé
albekezdésének megfeleléen a klasszikus surlékér tekintetében elhanyagolhaté kockazatu.]]

(") és/vagy  [amely(ek) a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2.
pontjanak megfeleléen a klasszikus surldkédr tekintetében elhanyagolhaté kockazatu.]]

(") és/vagy [amely(ek)re nem vonatkoznak a 999/2001/EK rendelet VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjaban
meghatarozott intézkedések, és az allatok ARR/ARR prionfehérje-genotipustl kecskefélék.]]

(") vagy [I.9. Az allatokat a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja elsé albekezdésének megfeleléen a
klasszikus surlékédr tekintetében elhanyagolhaté kockazat( tagallamba, illetve a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A.
fejezete A. szakasza 3.2. pontjaban felsorolt, a klasszikus surlékér tekintetében jévahagyott nemzeti védekezési programmal
rendelkezd tagallamba térténd szallitasra szanjak, tovabba olyan gazdasagbdl vagy gazdasagokbdl szarmaznak, amely(ek)

(") vagy [olyan tagallamban vagy olyan tagdllam valamely korzetében helyezkedik/nelyezkednek el, amely a
999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja elsé albekezdésének megfeleléen
a klasszikus surlokor tekintetében elhanyagolhatd kockazatu.]]

(" és/vagy  [a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontjanak
megfeleléen a klasszikus surlékér tekintetében elhanyagolhatd kockazatu.]]

() és/vagy [amely(ek)re nem vonatkoznak a 999/2001/EK rendelet VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjdban
meghatarozott intézkedések, és az allatok ARR/ARR prionfehérje-genotipusi kecskefélék.]]

(" és/vagy [legalabb a legutolséd hét évre visszamenéleg megfelelnek a 999/2001/EK eurépai parlamenti és tancsi
rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontja masodik albekezdésének a)-i) alpontjaiban
meghatarozott kévetelményeknek, és az allatok 2015. januar 1-je elétt kerlltek a rendeltetési hely szerinti
gazdasagba.]]
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(Mvagy [II.S.

1.10.1

1.10.2

1.110.3

Megjegyzések
l. rész:

— 1.19. rovat:
— 1.23. rovat:

— 1.31. rovat:

Il. rész:

(M A nem kivant rész térlends.

(3 Amennyiben a szdllitmanyt gyUjtékdzpontban allitottak éssze, és olyan allatokat foglal magéban, amelyeket kildnbdzé idépontokban rakodtak
be, a szallitas kezdetének a teljes szallitmany tekintetében az a legkorabbi idépont tekintendd, amikor a szallitmany barmely része a szarmazasi
gazdasagot elhagyta.

(®) Ez a nyilatkozat - kiiléndsen az allatok szallitasra alkalmas allapotara vonatkozéan — nem mentesiti a szallitékat a hatalyos uniés szabalyok
értelmében fennalld kételezettségeik aldl.

— Ez a bizonyitvany 10 napig érvényes.

— Az alairas és a pecsét szinének a bizonyitvany egyéb adataitdl eltéré szinlinek kell lennie.

Az allatokat a 999/2001/EK rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja els6é albekezdésének megfeleléen a
klasszikus surldkor tekintetében elhanyagolhatd kockazatlaktsl eltérd tagallamba, illetve a 999/2001/EK rendelet VIII. mellék-
lete A. fejezete A. szakasza 3.2. pontjaban felsorolt, a klasszikus surlokér tekintetében jévahagyott nemzeti védekezési
programmal rendelkezé tagallamoktdl eltéré tagallamba térténd szallitdsra szanjak, tovabba olyan gazdasagbdl vagy gazda-
sagokbdl szarmaznak, amely(ek)/amely(ek)re

("y vagy [olyan tagallamban vagy olyan tagallam valamely korzetében helyezkedik/helyezkednek el, amely a 999/2001/EK
rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 2.2. pontja els¢ albekezdésének megfeleléen a klasszikus
surlokér tekintetében elhanyagolhaté kockazat(.]]

(") ésvagy [a 999/2001/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontjanak
megdfeleléen a klasszikus surlokér tekintetében elhanyagolhatd kockazatu.]]

(") és/ivagy nem vonatkoznak a 999/2001/EK rendelet VII. melléklete B. fejezetének 3. és 4. pontjaban meghatarozott intéz-
kedések, és az allatok ARR/ARR prionfehérje-genotipustl kecskefélék.]]

(") ésvagy [legalabb a legutolsé hét évre visszamenéleg megfelel(nek) a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanécsi ren-
delet VIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.2. pontja masodik albekezdésének a)-f) alpontjaiban meghata-
rozott kdvetelményeknek, és az allatok 2015. januar 1-je el6tt kerliltek a rendeltetési hely szerinti gazdasagba.]]

(") ésivagy [amely(ek) a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet VIII. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.3.
pontjanak megfeleléen a klasszikus surldkédr tekintetében ellendrzétt kockazatl(ak).]]

(") és/vagy [legalabb a legutolsé harom évre visszamendleg megfelelnek a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet VIIIl. melléklete A. fejezete A. szakasza 1.3. pontja a)—f) alpontjaiban meghatarozott kdvetelményeknek,
és az allatok 2015. januar 1-je el6tt kerliltek a rendeltetési hely szerinti gazdasagba.]]

Az allatokat olyan szallitéeszkdzzel és taroléeszkdzben szallitottak, amelyet el6zéleg hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel,
oly médon tisztitottak ki és fertétlenitettek, hogy az az allatok egészségligyi statuszanak hatékony vedelmét biztositsa.

Az Allatokat kiséré hatésagi dokumentacié alapjan az ezen egészségiigyi bizonyitvany targyat képezé szallitmanyt ...............
-an/-én (datum beillesztése) (3) inditottak Gtnak.

Az ellenérzés idején az ezen egészségigyi bizonyitvany targyat képezé allatok az 1/2005/EK tandcsi rendelet (3) rendelkezé-
seinek megfeleléen a tervezett szallitashoz megfelelé allapotban voltak.

Hasznalja az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé KN-kodot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

Azonositd rendszer: Az éllatokon fel kell tlintetni a 21/2004/EK tandacsi rendeletnek megfeleléen a szarmazasi telephelyek
visszakdvetéset lehetéve tévé egyedi szamot.

Kor: (hénap).

Ivar: (M = himivard, F = néivarl, C = ivartalanitott him)
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Hatdsagi allatorvos vagy hatdésagi ellenér

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Helyi allat-egészséglgyi egység: A helyi allat-egészségligyi egység szama:
Datum: Alairas:

Pecsét.”
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HELYESBITESEK

Helyesbités a fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tdjékoztatisirdl sz616 1169/2011/EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendeletnek a ,mesterséges nanoanyag” fogalommeghatirozisa tekintetében torténd moédositdsirél sz6lo,
2013. december 12-i 1363/2013/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 343., 2013. december 19.)

Az 1363/2013(EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet megjelenését semmisnek kell tekinteni.













Tartalom (folytatds)

2013/780/EU:

A Bizottsig végrehajtisi hatirozata (2013. december 18.) az Amerikai Egyesiilt Allamokbol
szirmaz6 Quercus L., Platanus L. és Acer saccharum Marsh. kéregmentes fiirészelt faanyagdra
vonatkozéan a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésének ii. pontjitdl valé elté-
réstdl (az értesités a C(2013) 9166. szdmi dokumentummal tOrtént) ...............ooooiiiiiiennaa....

2013/781/EU:

A Bizottsig végrehajtisi hatdrozata (2013. december 18.) a vizek mezdgazdasdgi eredetii nitrat-
szennyezéssel szembeni védelmérél sz6l6 91/676/EGK tandcsi irdnyelv alapjin Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysiga dltal Anglia, Skécia és Wales tekintetében kért eltérés
engedélyezésér6l (az értesités a C(2013) 9167. szdmii dokumentummal tortént) .......................

2013/782/EU:

A Bizottsig végrehajtdsi hatirozata (2013. december 18.) a 2002/757/EK hatirozatnak az
Amerikai Egyesiilt Allamokb6l szirmazo Acer macrophyllum Pursh és Quercus spp. L. kéreg-
mentes fiirészelt faanyaginak Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in ’t Veld sp. nov.
kdrosit6ja vonatkozdsiban a ndvény-egészségiigyi bizonyitvinnyal kapcsolatos kovetelmények
tekintetében torténé moédositdsdrdl (az értesités a C(2013) 9181. szdmii dokumentummal tortént)

2013/783/EU:

A Bizottsdg végrehajtisi hatdrozata (2013. december 18.) a Perubdl szirmazé friss bandn
behozataldra alkalmazott kedvezményes vimtételeknek az egyrészrgl az Eurépai Unid és
tagillamai, mdsrészrdl Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi megdllapoddsban foglalt bandn-
kereskedelmi stabilizdciés mechanizmus keretében térténé 2013. évi ideiglenes felfiiggesztése
nem helyénvalé voltinak megallapitdsdrol ..................... ...

2013/784/EU:

A Bizottsag végrehajtasi hatdrozata (2013. december 18.) a 91/68/EGK irdnyelv E. mellékletében
szerepld, vigdsra, hizlalisra és tenyésztésre szdnt juh- és kecskefélék Union beliili kereskedel-
méhez kidllitandé I, IL. és IIL dllat-egészségiigyi bizonyitvinymintik médositdsirol (az értesités a
C(2013) 9208. szdmii dokumentummal tortént) (1) ... ...

61

65

69

73

75

Helyesbitések

% Helyesbités a fogyaszték élelmiszerekkel kapcsolatos tdjékoztatdsirdl sz6l6 1169/2011/EK eurdpai parla-

menti és tandcsi rendeletnek a ,mesterséges nanoanyag” fogalommeghatirozisa tekintetében torténd
modositdsirdl sz616, 2013. december 12-i 1363/2013/EU bizottsagi végrehajtisi rendelethez (HL L 343,
20030200, et e

(") EGT-vonatkozdst szoveg


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:343:SOM:HU:HTML

Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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